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Ο ΑΓΡΟΤΙΚΟΠΙΑΝΟΙΗΕΥΙ 
Διήγημα τον ίουϊε ΟοΙΐ35 

"Ισως θά τόν έχετε ίδί) πολλάκις νά δια-
τρέχη τάς πεδιάδας καί τά χωρία διά βή
ματος ταχέως Ί'να μεταφέρη τό πολύτιμον 
«Οτου φορτίον μέχρι τών [Λερών εκείνων, 
εις ά ό πολιτισμός δεν κατώρθωσε μέχρι 
τοϋδε νά φθάσ·/). Δρομεύς ακαταπόνητος, 
έκπληροΐ τό έργον του άπό της πρώτης 
μέχρι της τελευταίας ημέρας τοΰ έτους χω
ρίς ουδέποτε νά άναπαυθί). Εί'τε βοεχβζ 
εϊ'τε χιονίζει, είτε άλλο τι ,πρέπει νά ύπάγγι 
μέχρι του τελευταίου χωρίου ί'να φέρν) τάς 
έπιστολάς, τάς εφημερίδας καί τά τηλε 
γραφήματα τά όποια τό έμπόριον κατά έ-
έκατομμύρια εμπιστεύεται εις την φροντίδα 
του ταχυδρομείου. 

Διατρέχει καθ' ημέραν οκτώ έως δέκα 
λεύγας, διαγραφών περιστροφάς, ύπερπη-
δ ώ ν τά ρυάκια, σκαρφαλώνων εις τους βρά
χους, διακινδυνεύων εις τάς χαράδρας, μω-
λωπιζόμενος εις τους φρά/.τας καί είς τους 
θάμνους. Τό νά περιφέρεται ασκόπως τ ω 
είνε άπηγορευμένον, διότι η ώρα της έπα -
νόόου τω έ'χει όρισΟνί έκ τών προτέρων αί 
έπιστολαί, ας έ'χει μεΟ' έαυτοΰ, πρέπει ν ' 
αναχωρήσουν μέ τό πρώτον ταχυδρομεΐον, 
καί η παραμικρά λοξοδρόμησις από τό πρό
γραμμα δύναται ν ά έ'χη φοβέρας συνεπείας. 

Κάποτε έγνωρισα ένα όστις πρό εικοσα
ετίας έξήσκει τό επάγγελμα τοΰτο. Πρώην 
στρατιωτικός είχε κατορθώσει χάρις εις 
την άμεμπτον έν τω στρατώ ΰπηρεσίαν του, 
καί είς μικρά τινα μέσα τά όποια διέθεσε, 
νά διορισθν) αντί πεντήκοντα δραχμών μη
νιαίως εις την θέσιν τοΰ αγροτικού διανο-
μέως του ταχυδρομείου. 

Ό μπάρμπα Μαρτέν, διότι οΰτως ώνο-
μάζετο, δέν ήτο άλλως τε υπερήφανος διά 
την κατάκτησιν τοσούτον λαμπρας θέσεως -

εντούτοις Ομως έγνώριζε τάς υποχρεώσεις 
καί τά καθήκοντα του τελείως· ουδέποτε 
παρεπονεϊτο. 

"Ολος ό κόσμος έγνο')ριζε τόν μιξοπό-
λιον εκείνον γέροντα μέ τό χαλκόχρουν 
χρώμα ούτινος αί ίγνίαι είχον την ελαστι
κότητα καί την στερεότητα τοΰ χάλυβος. 
"Ολοι ιόν έξετίμων, διότι ακριβής του κα
θήκοντος εκτελεστής, ουδέποτε ήρνεΐτο ΰ
πηρεσίαν, ακόμη καί αν δέν συνεβιβάζετο 
πρός τάς υποχρεώσεις του. 

Δέν ύπηρχε γωνία της δικαιοδοσίας του 
την οποίαν νά μη είχε διατρέξει, συνοδευό
μενος πάντοτε ύπο του κυνός του. Έ γ ν ώ 
ριζε μέχρι μέτρου σχεδόν την άπόστασιν 
ή'τις έχώριζε τό πλέον μικρόν χωρίον από 
τήν μεγαλειτέραν κωμόπολιν, είχε τέλος 
εξοικειωθώ μέ ολας τάς ατραπούς, μέ όλα 
τά μονοπάτια. 

Ουδέποτε, ό'πως τόσοι καί τόσοι άλλοι , 
διά νά κερδηση ήμίσειαν ώραν πορείας, έ'ρ-
ριπτε εις καμμίαν χαράδραν άνύητόν τινα 
άγγελίαν η έ'ντυπόν τ ι τό όποιον έφερε 
άμφίβολον διεύθυνσιν. Έάν έ'φεοεν οπίσω εις 
τό γραφεΐον καμμίαν φοράν έπιστολην τ ί ν α 

η άλλο τ ι , τοΰτο έσήμαινεν, οτι ό άποδέ-
κτως δέν ύπηοχεν. 

"Ολοι τόν έχαιρέτων εύβλαβώς οταν έ'-
φθανεν εις εν χωρίον, τά παιδιά έ'τρεχον 
νά χαιρετίσουν τόν μπάρμπα Μαρτέν, α
κόμη δέ καί οί κύνες τον ύπεδέχοντο διά 
Οωπευτικών ύλακών. Πάντοτε θά εύοίσκετο 

ι 
κάποιος ί'να τ ω προσφέρη ένα ποτήριον οίνου 
καί τεμάχιον λαρδίου. Ά λ λ ά σπανίως έδέ-
χετο, διότι ό χρόνος έ'φευγεν καί δέν έπε-
θύμει νά αργοπορία 

Μίαν ημέραν τοΰ Όκτωβρίου άνεχώρησε 
διά την συνήθη του περιοδείαν. Ό καιρός 
ητο πανάθλιος, η βροχή δέν έ'παυσε νά πί-
πτη από μιας καί πλέον εβδομάδος, αί 
οδοί κατέστησαν κύματα, τά ρυάκια ύπερε-
ξεχείλισαν σχημάτισαν:α φοβερού; χείμαρ
ρους. Ό διανομεΰς βεβρεγμένος μέχρις όστέων 
έξηκολούθει νά βαδίζη άπαθώς· είχεν ήδη 
διανείμει έν μέρος τών έπιστο7.ών του, άλ 
λά εύρίσκετο μακράν ακόμη από τοΰ νά τάς 
διανείμη δλας, ότε διήλθε πρό πανδοχείου, 
η μάλλον ενός αθλίου χανίου, τό όποιον έ'-
κειτο εις την εί'σοδον τοΰ δάσους. Ή πελα
τεία τοΰ πανδοχείου τούτου συνέκειτο κυ
ρίως από ανθρακείς, οίτινες εΰρισκον έκεϊ 
καλόν οίνον'καί ολίγον τ ι λαρδίον καλόν 

— Διάβολε ! "Ολος ό κόσμος σέ άγαπ£ 
καί σέ εκτιμά, όλοι επί τέλους ήξεύρομεν 
τί αξίζει ό μπάομπα Μαρτέν. Βλέπω οτ 
όέν θ' άρνηθνίς νά συγκρούσωμεν τά ποτη· 
ρια. Έ λ α ! κυρά Ροζίνα, δύο ποτήρια, ολί
γον ρακή άλλ ' άπό τό καλλίτερον. 

Γυνή τις εύειδεστάτη τους περιεποιηθη 
φέρουσα τά αιτηθέντα. 

— Τί διαβολοεπάγγελμα ποΰ κάνεις 
μπάρμπα Μαρτέν. "Εχεις ακόμη πολύ γΰ 
ρον νά κάνης ! "Α μά βέβαια έ'χεις ακόμη 
νά ύπάγης εις τό Πλεσύς καί εις την Λου· 
δην. Είξεύρω εκεί ενα ό όποιος σέ αναμένει 
μετ ' ανυπομονησίας. Αυτός σέ καμμίαν 
ώραν θά περάση άπ ' εδώ. Έάν θέλης δώσε 
τάς έπιστογάς ίνα του τάς δώσω έγω. 

ΠΙΟΣ Ο Ι' ΚΑΙ ΓΕΩΡΓΙΟΣ Ο Α' 
Ε ί ς τ ό ν Ε ύ ρ ω π α ϊ κ ό ν Τ ύ π ο ν μ ε γ ά λ ο ς £ γ ι ν ε 2*όγος π ε ρ ί τ ο ΰ τ ρ ό π ο υ κ α θ * 

ο ν ύ γ έ ν ε τ ο δ ε κ τ ό ς ό Β α ό ι λ ε ύ ς τ ώ ν Έ 2 Λ ή ν ω ν ΰ π ό τ ο ΰ Π ά π α . 
Ά π ό φ ω τ ο γ ρ α φ ί α ν λ η φ θ ε ΐ β α ν ε ι ς ά ν ά μ ν η ο Ί ν τ η ς Ι ό τ ο ρ ι κ ϊ ί ς τ α ύ τ η ς Σ υ ν ε ν 

τ ε ύ ξ ε ω ς , δ η μ ο ο Ί ε ύ ο μ ε ν τ η ν ε ί κ ό ν α τ ο ΰ Ϊ Ι ά π α κ α ί τ ο ΰ Β α ο Ί λ έ ω ς Γ ε ω ρ γ ί ο υ , 
κ α θ ή μ ε ν ω ν κ α ί ο " υ ν ο μ ι λ ο ύ ν τ ο > ν ε ί ς τ η ν α ΐ θ ο υ ό α ν τ η ς υ π ο δ ο χ ή ς ε ί ς τ ό 
Β α τ ι κ α ν ό ν . 

ΐνα κατευνάσουν την πεΐνάν τ ω ν — ό λ α — ! 
κύριε διανομεΰ ! σταθητε λοιπόν καί εδώ 
μίαν στιγμήν έχω νά σας ερωτήσω κάτι τ ι . 

Ή πρόσλησις αΰ'τη τ ω άπηυθύνθη άπό 
άνθρωπόν τινα, ό όποιος μέ τήν πίπαν είς 
τό στόμα, έστέκετο εις τόν ούδόν τοΰ παν
δοχείου. 

Ή βροχύ έλύσσα τήν στιγμήν ταύτην, 
ό άνεμος έκτύπα τόσον βιαίως τό πρόσωπον 
τοΰ μπάρμπα Μαρτέν, ώστε τόν ήμπόδισε 
νά βαδίζη. 

Ό διανομεύ; είχε κερδίση ολίγον χρό-
νον έκ της διανομής τών επιστολών, ήδύνατο 
επομένως ν ' άναπαυθί) ολίγον καί μάλιστα 
είς τοιαύτας περιστάσεις δέν τω ήτο όλως 
διόλου άπηγορευμένον νά ζήτηση άσυλον. 

Εισήλθε λοιπόν είς τό πανδοχεΐον καί 
μετέβη κατ ' ευθείαν πλησίον τοΰ πυρός τό 
όποιον έσπινθηροβόλει είς τήν έστίαν.Εκεί
νος ό όποιον τόν προσκάλεσε νά είσέλθη 
έ'ρριψε ξηρούς τινας θάμνους, οί όποιοι δέν 
ήργησαν ν ' ανάψουν. Πυκνός καπνός εξήλθε 
τότε έκ τών βεβρεγμένων ενδυμάτων τοΰ 
μπάρμπα Μαρτέν 

Ό εις τόν ήρΛτ"η*σ^(0&ϊΜί της ώρας της 
αναχωρήσεως τοΰ ταχυδρομείου, ό άλλος 
τω απηύθυνε σωρείαν ερωτήσεων περί αύ-
τοϋ τοΰ ιδίου, περί της υπηρεσίας του, έπί 
παντός τέλος τό όποιον άφεώρα αυτόν 
τοΰτον, ως έάν τόν έ'βλεπον πρωτην φοράν. 

— Μά δέν υ.έ γνωρίζετε έπί τέλους ; 
λέγει ό διανομεύς. 

— Ευχαριστώ θά τάς πάγω εγώ ό ΐ'διος. 
— "Αμ σέ ξέρωμε δά. Έ π ί τέλους έ'χεις 

δίκαιον,"εινε υπηρεσία σου. 
Λέγων ταΰτα ήρπασε τόν σάακον τοΰ 

μπάρμπα Μαρτέν, όστις έ'κειτο παρά τους 
πόδας του, καί ήρχισε δήθεν Ί'να έξετάζη 
τό βάρος περιφερών αυτόν κατά διαφόρους 
διευθύνσεις. 

— "Αφησε τόν σάκκον μου, σέ παρα
καλώ — λέγει ξηρώς ό μπάρμπα Μαρτεν. 
Μου άνεκατωσες τάς έπιστολάς μου καί θά 
μοΰ είνε δύσκολον νά γνωρίζω ποΰ εινε 
κάθε μία. 

Ό έτερος έ'σπευσε νά ζητήση συγγνώ-
μην διά τήν αδεξιότητα του. 

— Τό κακόν διοοθώνεται εύκολα. Βάλε 
τάς έπιστολάς επάνω είς τοΰτο τό τραπέζι 
καί κατάταξε τας αναλόγως τοΰ δρόμου 
τόν όποιον θά πάρης. 

Ό διανομεύς έκτύπησε τόν σάκκον έπί 
της τραπέζης και ήρχισε νά ταξινομώ τάς 
έπ.στολάς. 

Ό συνομιλητής του προσεποιηθη οτι α
πεχώρησε της τραπέζης έπί της όποιας 
είργάζετο ό μπάρμπα Μαρτέν, άλλ ' ευρεν 
εύκαιρίαν Ί'να ρίψη λαθραΐον βλέμμα υπερ
άνω τοΰ ώμου τοΰ διανομέως. 

Έν ω ό μπάρμπα Μαρτέν ήτο άπησχο-
ληαένος είς τήν έργασίαν του αυτήν, ήκου-
σεν όπισθεν του φοβερούς μηκυθμούς. 

— Μπάρμπα Μαρτέν, βοήθησε με νά 

δέσω τόν σκύλλον σου διότι εινε λυσσα
σμένος" θά πνίξη τόν ίδικόν μου. 

. Ό διανομεύς ήγέρθη καί μετέβη ίνα 
δέση τόν σκύλλον του, ό όποιος έκάθητο 
ήσυχος πλησίον τοΰ πυρός. 

Τό έπεισόδιον τοΰτο έφάνη πολύ παρά-
δοξον είς τόν γέροντα διανομέα. "Ηρχισε 
νά ύποπτεύηται τόν παράξενον εκείνον άν
θρωπόν, όστις τοσαύτην έφαίνετο οτι είχε 
λάβει περί αύτοΰ φροντίδα. Είχε σχεδόν 
τελειώσει τήν έργασίαν του, οτε ό άνθρω
πος εκείνος ή'νοιξεν αιφνιδίως τήν θύραν, 
διά νά ί'δν) δήθεν τ ί καιρόν έ'καμνεν έ'ξω. 

Τήν στιγμήν έκείνην ό άνεμος είσωρμή-
σας μετά φοβεροΰ πάταγου παρέσυρε παν 
τό προστυχόν. Αί έπιστολαί αί όποΐαι 
ήσαν ταξινομημένα·, καί έτοιμοι Ίνα τεθώ-
σιν εντός τοΰ σάκκου, διεσκορπίσθησαν 
τγίδε κακεΐσε. 

Ό διανομεύς άφηκε κραυγήν οργής. 
— Μπα ! δέν είνε τ ίποτε, λέγει εκείνος 

όστις προεκάλεσε τό έπεισόδιον. Στάσου 
νά τής μαζεύσωμεν μαζύ. 

Καί χωρίς νά περιμέννι άπάντησιν άπό 
τόν μπάρμπα Μαρτέν, ήρχισε νά μαζεύη 
τάς έπιστολάς. 'Αφοΰ συνήθροισαν όσας ή-
δύναντο, ό διανομεύς τάς ύπέβαλλεν είς 
λεπτομερή έξέτασιν, μετά τήν οποίαν έ
φάνη ολίγον δύσθυμος καί σκεπτικός. 

— Μήπως σοΰ λείπει καμμία : τόν ή -
ρώτησην ό σύντροφος του. 

— Μοΰ φαίνεται ότι χάνω μίαν. 
— Μπα ! θά Ιχης λάθος, ημπορεί νά τήν 

ξέχασες είς τό γραφεΐον. 
— Πιθανόν. 
Έν τούτοις επανέλαβε τάς έρευνας του, 

αναζητών διά της ράβδου κάτωθεν τών 
ε π ί π λ ω ν . Δέν εύρε τίποτε καί ως έκ τού
του συνεπέρανεν ότι ή μνήμη του δέν τόν 
έβοήθει καλώς, διότι παρηκολούθει τάς κ ι 
νήσεις τοΰ συντρόφου του καί δέν τω έφαί
νετο παραδεκτόν ότι ούτος θά ήδύνατο νά 
τ ω ύποκλέψη έπιστολην τινά. 

Έν τούτοις έ'σπευσε νά έζέλθτι, λυπου-
μενος ότι είχ εν είσέλθή είς τοιαύτην οί-
κίαν. 

Ή θύελλα είχε κατευνασθεί έν τω με
ταξύ. Ή βροχή, ήτις έξηκολούθει πάντοτε 

Ο ΜΙΚΡΟΣ ΝΕΡΩΝ 
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δέν ήργησε νά παύστι και λαμπρός ήλιος έ-
φώτιζε τήν πεδιάδα, οταν ό διανομεύς έ
φθασεν εις το πλησιέστερον χωρίον. 

Γυνη τις ίσταμένη εις την θύραν τοΰ οι
κίσκου της ανέμενε την διάβασίν του. Ήτο 
νεωτάτη, μέ πρόσωπον χαρίεν και συμπα-
θητικόν. 

— Μπάρμπα Μαρτέν, τω λέγει , έζά-
παντος θά έ'χνις γράμμα δι ' εμένα. 

— Όχι, κυρά Ματθίλδη, δέν έχω τ ί 
ποτε. 

— Μά είνε πολύ παράδοξον, ό άνδρας 
μου έπρεπε νά μοϋ είχε γράψν) σήμερον. Ά ! 
δέν είξεύρεις πόσον μέ ανησυχεί τοϋτο. 

Ωχρίασε και μόλις ήδυνήθη νά στηρι-
χΟ-?ί είς τούς πόδας της. Ό διανομεύς την 
ύπεβοήθησε νά είσέλθη είς τον οίκίσκον, 
οπου και κατέπεσε σχεδόν ήμιλιπόθυμος 
επί τίνος ανακλίντρου. Δύο χαριτωμένα 
παιδάκια την περιεκύκλωσαν, ρίπτοντα έπ ' 
αυτής βλέμματα τεθορυβημένα και τετα-
ραγμένα. 

— Θά λάβης αύριον γράμμα κυρά^ίατ-
θίλδη, τγ λέγει ό διανομεύς, καθυστέρησις 
μιας ημέρας εξηγείται πάντοτε ευκόλως. 
Πιθανόν νά μην έπρόλαβε τδ ταχυδρομεΐον 
η μπορεί νά του έτυχε καμμία εργασία. 

— Ό χ ι , τόν γνωρίζω και δέν είμπορώ 
νά υποθέσω τέτοιο πράγμα, δέν είμπορώ 
νά καταλάβω την σιωπην του. Είξεύρεις 
μπάρμπα Μαρτέν, οτι ό άνδρας μου άνε-
χώρησε διά την πόλιν ά π ' εδώ και δύο 
μήνες. Επρόκειτο διά μίαν έργασίαν άπό 
την οποίαν θά έβγαζε πολλά λεπτά . Επρό
κειτο διά μίαν μικράν κληρονομίαν. "Ολα 
είξεύρω δτι έτελείωσαν, μάλιστα μοϋ έμη-
νυσεν οτι θά έπανηρχετο απόψε. "Αχ ! πώς 
φοβούμαι, πόσον... 

— Μά διατί τόσος φόβος ; 
— Διότι υπάρχουν εδώ κακοί άνθρωποι 

και μάλιστα την νύκτα μέσα 'ς αυτήν την 
ερημιά, δλα γίνονται. Υπάρχουν δύο δρόμοι 
διά νά έπιστρέψϊ). Ό ένας ό πλέον μακρύ
τερος είνε και ό ασφαλέστερος. Φοβούμαι 
μήπως έπιστρέψγι άπο τόν καϋμένον μΰ-
λον και τότε άλλοίμονον. 

Ό διανομεύς προσεπάθησε νά τήν καθη
σύχαση, άλλ ' είς μάτην. 

— Δέν μπορείς νά φαντασθγίς, έπανέ-
λαβεν, πόσον κακός και μοχθηρός είνε ό 
άνθρωπος οταν τά έχη μέ κανένα. 

Έφάνη προς στιγμήν διστάζουσα, έπε ι 
τα έπρόσθεσεν : 

— Έάν τρέμω, εάν φοβούμαι, είνε δτι 
όχι πώς κοατάει χρήματα επάνω του και 
θά περάσν) από έ'ρημον τόπον, αλλά διότι 
υπάρχει εδώ ένας, τοϋ οποίου ή μόνη ζωη
ρά επιθυμία εινε νά τόν συνάντηση μόνον νά 
τόν σκοτώσνι επί τέλους. 

Τό μίσος τούτο χρονολογείται από μα
κρού, έξηκολούθησεν ή κυρά Ματθίλδη. 
"Οταν ή'/.ουν ακόμη νέα ήθελεν αυτός ό 
άθλιος νά μέ νυμφευθΐ), άλλ ' εγώ άντέτει-
νον, διότι μοϋ ένέπνεε φρίκην. Ουδέποτε 
μέ έσυγχώρησε διά τοϋτο, ακόμη δέ και 
έμίσει—εκείνον είς τόν όποιον έδωσα τήν 
καρδιάν μου. Όχι δέ μόνον τοϋτο, αλλά 
και διότι βλέπει δτι έ'χομεν τό ίδικόν μας 
και ζοΰμεν τέλος πάντων μέ κάποιαν άνε-
σιν μέ τήν έργασίαν μας, εν ω αυτός κυ
λίεται είς τήν αθλιότητα και τήν φτώ-
φειαν. Ά λ λ ά και ενα άλλο ακόμη είναι. 
Έ ν α έγκλημα έ'γεινε προχθές ακόμη και 
ένοχος είνε αυτός ό. άθλιος. Αί άρχαί δέν 
τό είξεύρουν.Μόνον έγώ τό γνωρίζω εις δλον 
τό χωρίον. Και χθες μέ πλησίασε γιά 
νά μέ βολιδοσκοπήσω), άλλά δέν τοϋ απέ
κρυψα τήν περιφρόνησίν μου, ώς εκ τούτου 
ή'ρχισε τότε νά μέ βρίζγι και νά μέ άπειλΐ). 
Ά λ λ ά έκαμα τότε μίαν μεγάλην άνοησίαν 
νά τοϋ ειπώ οτι δταν θά έπιστρέψη ό άν
δρας μου άπό τήν πόλιν, τότε θά είχε νά 
κάμνι μέ αυτόν και αυτός θά τόν έδιόρθω-
νεν. "Α ! έάν έβλεπες τότε τ ί φωτιές έβγα
ζαν τά μάτια του, τ ί κτηνώδες μίσος έδεί-
κνυον τά χαρακτηριστικά του. Γνωρίζω δτι 
συχνάζει τήν νύκτα είς τά ερείπια τοϋ 
Καυμένου Μύλου. Έάν τό τέρας αυτό γνω
ρίζει δτι ά π ' εκεί θά περάσν] ό Ροδόλφος, 
σοΰ τό λέγω Μπάρμπα-Μαρτέν, ό Ροδόλ
φος έχάθη. 

— Και πώς τόν λεν αυτόν τόν παληάν-
θρωπον ; 

— Ίωάννην Βρυνώ. Έάν δέν τόν γνω
ρίζεις δέν είνε παράξενον, διότι άπό τότε 
ποΰ έπέστρεψεν άπό τήν φυλακήν ποΰ 

Ό διανομεύς έμεινεν σιωπηλός. Ένεθυ-
μήθη δτι είχεν άκούσν) τόν πανδοχέα νά 
χαλΐΙ διά τοϋ ονόματος τούτου ε κ ε ί ν ο ν μετά 
τοϋ όποιου συνηντήθη εν τω πανδοχείω, 
και ό όποιος τοσαύτην τοϋ ένέπνευσεν ά-
ποστροφήν. Έσκέφθη καθ' εαυτόν, έάν ήτο 
δυνατόν νά τω είχεν υπεξαίρεση τήν έπ ι -
στολήν έκείνην. Ά λ λ ' άνεπόλησεν δλας έ-
κεινας τάς περιστάσεις, τήν προσοχήν τήν 
οποίαν έδειξεν επί τοϋ αθλίου εκείνου, και 
άπέκρουσεν τήν ύπόθεσιν ταύτην. Πιθανόν 
νά τν·ν είχε λησμονήσει είς τό γραφεϊον. Ε 
πανέλαβε πρός στιγμήν τό θάρρος του και 
προσεπάθησε νά καθησυχάσν) τήν χωρικήν. 
Τϋ) ύπεσχέθη επίσης δτι θά μεταβγί μέ
χρι τοϋ Καυμένου Μύλου ίνα άναμέννι τήν 
έπάνοδον τοϋ συζύγου της και νά τω συ
στήσω προσοχήν. 

Έσπευσε ν ' άναχωρηστ] και οταν έμει
νε μόνος, οί φόβοι του τώ έπανηλθον, πλέον 
έναργέστερον ή πρότερον. Επέσπευσε τό 
βήμα, αίσΟανόμενος ασυνήθη ελαφρότητα 
διά νά υπερπηδά τους τάφρους και τούς 
χάνδακας. Δυστυχώς ή περιοδεία του π α -
ρετάθη εξαιρετικώς τήν ήμέραν ταύτην 
πλήν τοϋ δέοντος, ώς έκ της άθλιότητο; 
τοϋ καιροϋ. 

Έφθασεν ολίγον άργότερον τοϋ συνήθους 
είς τό γραφεϊον. Συνεβουλεύθη τό βιβλίον 
τών αποστολών και είδε μετ ' έκπλήςεως 
οτι είχε παραλάβει μίαν έπιστολήν διά τήν 
κυρα Ματθίλδη. 

Κρύος ίδρώς τόν περιέλουσεν.'Ανεπόλησε 
πρός στιγμήν τήν εύθύνην και τάς φοβέρας 
συνεπείας, άς θά είχεν ή απώλεια μιας τοι
αύτης επιστολής. Ή αγωνία του ηύξησεν 
έτι περισσότεσον οταν ήκουσε παρά τίνος 
συναδέλφου, δτι ή κτρά Ματθίλδη έστελλε 
κατά διαφόρους έποχάς νά έρωτα έάν έχν) 
έπιστολήν τινα. 

"Ετρεξε δρομαίως είς τόν σταθμόν τών 
αμαξών τών έκτελουσών τήν συγκοινωνίαν 
τών χωρίων και μανθάνει δτι ό Ροδόλφος, 
μόλις έφθασεν άνεχώρωσε πεζΐ) διά τό χ ω 
ρίον του. 

Ή εί'δησις αύτη τοϋ παρήγαγε μεγάλην 
συγκίνησιν. "Εβλεπε τόν άνθρωπον εκείνον 
τρέχοντα πλήρη χαράς ΐνα ί'δνι μετά δίμη-
νον άπουσίαν τήν οίκογένειάν του, και αντί 
τούτου εύρίσκοντα τόν θάνατον. Και τόν 
αίτιον δλων τούτων, τόν καταστροφέα ολο
κλήρου της οικογενείας αυτόν τόν ί'διον τόν 
Μαρτέν. 

Δέν έδίστασε - και χωρίς νά είσέλθτ) είς 
τήν οίκίαν του, έπανήρχησε τόν δρόμον του. 

Εκείνοι, οΐτινες τόν είδον νά διέρχηται, 
περίλυπον και σκεπτικόν διηρώτων εαυ
τούς όποιον φοβερόν δυστήχημα έβάρυνε 
τήν συνείδησιν τοϋ γέροντος διανομέως, 
ώστε ν ' αναγκάζεται νά τρέχν) τόσον τα-

'Αφοΰ διήλθε τό πλείστον μέρος τοϋ 
δρόμου, ήρώτησε διαβάτην τινά έάν έγνώ-
ριζέ τ ι περί τοϋ Ροδόλφου. 

Ούτος διηλθεν εκείθεν προ όλίγης ώρας. 
Ή χαρά δτι θά έπανέβλεπε, τήν οίκογέ
νειάν του και θά εύρίσκετο μεταξύ τών 
αγαπητών του τέκνων, τώ έδιδε δύναμιν 
και πτερά είς τούς πόδας. Ούδύλως πλέον 
άμφέβαλλεν,δτι ό δυστυχής Ροδόλφος εισήλ
θε πλέον είς τόν δρόμον όστις ήγε είς τόν 
καϋμένον Μΰλον. 

Επανέλαβε και πάλιν τόν δρόμον του 
επισπεύδων τό βημα και έφθασεν είς τό 
άπαίσιον μέρος, δτε ή νύξ είχεν ήδη προ
χωρήσει. Τό μέρος ήτο κατάλληλον διά 
ένέδραν. Έ ν α είδος φάρραγγος ήτο έσχη-
ματισμένον μεταξύ δύο βράχων κεκαλυμ
μένων εκατέρωθεν ύπό πυκνών δένδρων. 
Τά νέφη παρασυρρόμενα ύπό τοϋ σφοδρού 
ανέμου έκάλυπτον τήν σελήνην, τη"ς οποίας 
αί ώχραί ακτίνες καθιστών έτι πένθιμον 
τήν θέαν τοϋ φοβεροΰ εκείνου μέρους. 

'Εσταμάτησεν Διά μέσου τοϋ ψιθύρου 
τοϋ φυλλοψ.ατος τών δένδρων, διέκρινε 
τόν ήχον βημάτων τά όποια έπλησίαζον. 
7 Ητο αναμφιβόλως ό Ροδόλφος· τρέχει ΐνα 
τόν φθάσν) άλλά σφαίρα περιστρόφου τόν 
πλήττε ι είς τό μέσον τοϋ στήθους. 

Ό δολοφόνος έξελθε της κρύπτης του 
και έπλησίασε τό θΰμά του ΐνα τό αποτε
λειώσει, δτε ευρέθη απέναντι νέου προσώ
που, και ή άπογοήτέυσίς του έξεδηλώθη 
διά φοβέρας βλασφημίας. Είχεν αναγνωρί
σει τόν Ροδόλφον. Φοβερά μάχαιρα έξή-
στραψε είς τάς χείρας τοϋ δολοφόνου, άλλά 

μεταχειρισθώ διότι δι' ενός κτυπήματος είς 
τήν κεφαλήν δι ' όξώδους ράβδου υπό τοϋ 
Ροδόλφου έκυλίσθη είς τό έδαφος. 

Γυνη τις τρελλή έκ τοϋ φόβου έρρίπτετο 
τήν στιγμήν έκείνην επί τοϋ σώματος τοϋ 
διανομέως. 

— "Αχ ! πόσον είμαι δυστυχής, τό προέ-
βλεπον δτι θά τόν έσκότωνον. 

Ήτο ή κυρά Ματθίλδη ή όποια ύπο-
θέτουσα τήν ώραν καθ' ήν θά διήρχετο έκ 
του καυμένου μύλου ό Ροδόλφος έξήλθεν 
όπως τόν προϋπαντήσν). 

— Ματθίλδη τνί λέγει ό σύζυγος της, 
ησύχασε δέν έχω τίποτε. 

— "Α ! δέν είσαι σύ λοιπόν όστις έφο-
νεύθης ; 

Οί δύο σύζυγοι έκλινον επί τοϋ πτώμα
τος τοϋ μπάρμπκ Μαρτέν τόν όποιον και 
ανεγνώρισαν είς τάς ακτίνας της σελήνης, 

ήτις έφώτιζε τήν στιγμήν ταύτην τό πρό
σωπον και τήν στολήν τοϋ γέροντος, τόν 
μετέφερον ήμιθανή" εις τήν οίκίαν των και 
οπου έπέζησεν ακόμη είκοσι τεσσάρας ώ 
ρας. 

Τοις διηγήθη τότε π ώ ; τό τέρας έκεΐνο 
τοϋ αφήρεσε τήν έπιστολήν είς τήν οποίαν 
ό Ροδόλφος ανήγγελλε τήν έπάνοδον του, 
πώς απεφάσισε νά προλάβγι πάση θυσία 
τάς συνεπείας της αμελείας του ταύτης, 
ακόμη και άν έπρεπε νά θυσιάση τήν ζωήν 
του είς σωτηρίαν της τοϋ πατρός οικογε
νείας, ήν ακουσίως είχε θέσει έν κινδύνω. 

"Αφανές θϋμα τοϋ καθήκοντος, έπέπρωτο 
νά έπισφραγίσν) τάς απείρους και αγνώ
στους αύτοϋ αφοσιώσεις διά μιΧς έτι με-
γαλειτέρας θυσίας,, διά τή"ς ζωης του. 

Μετάφρασις Λ Π Ο Σ Τ Ο Λ Ο Γ Ζ Ι Ω Τ Η 

Ρ Ο Υ Δ Υ Α Ρ Κ ί Π Λ Ι Ν 

ΤΟ ΒΙΒΛΙΟΝ ΤΗΣ ΔΖΟΎΓΓΑΑΣ 
Μ Ε Ρ Ο Σ Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Ο Ν 

Τ Ο Κ Υ Ν Η Γ Ι Τ Ο Υ Κ Α Α 

είχε καταδικασθεί, δέν φαίνεται πουθενά. ' δέν έσχε τόν άπαιτούμενον χρόνον ΐνα τήν 

— Ω ρ α ί α ! α υ τ ό η ς ι ζ ε (χίαν έ λ α ο ρ ά ν τ ι α ω ρ ί α ν , 
ε ί π ε μ έ τ ρ υ φ ε ρ ό τ η τ α ή άρκούΒα. Μ ί α μ.έρα Οά α έ 
Ο υ α α τ α ι . 

" Υ ι τ ε ρ ο ν ε σ τ ρ ά φ η διά ν ά ε ί π η προς τον Μ π α γ κ έ -
ραν π ώ ς τ ό παιο ίον ε ΐ / ε μάΟητάς τ ά ς κ υ ρ ί α ς λ έ ξ ε ι ς 
τ ο υ Χ α τ ί η , τ ο ΰ αγρ ίου έλέοαντος ,κα ϊ π ώ ς ό Χ α τ θ ή ς 
ε ί χ ε υ π ά γ ε ι τόν Μ υ ο υ γ κ λ ή ν ε'ις ένα ( ϊάλτον όιά 
νά [λάθγι άπό ένα νερόοιδον τ ή ν λ ε ς ι ν τ ώ ν ό'φεων, 
τ ή ν οποίαν Ό Β α λ ό ο υ δέν ή δ ύ ν α τ ο ν ά προοέρν) 
κ α ι π ώ ς ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ς ε υ ρ ί σ κ ε τ α ι τ ώ ρ α ε π α ρ κ ώ ς 
έξησίοαλισυ.ένος κ α τ ά π α ν τ ό ς ένδεχοαένου α π ε υ 
κ τ α ί ο υ εις τ ή ν Δ ζ ο ΰ γ γ λ α ν , δ ι ό τ ι ο ΰ τ ε ό φ ι ς , οΐίτε 
π τ η ν ό ν , ο υ τ ε ζώον τ ε τ ρ ά π ο δ ο ν δέν θά τόν ε β λ α -
π τ ε ν . 

— Κ ά ν ε ι ς δέν εϊνε λ ο ι π ό ν ε π ί φ ο β ο ς — σ υ ν ε π έ -
ρανεν Ό Β α λ ό ο υ , θ ω π ε ΰ ω ν μιέ υ π ε ρ η φ ά ν ε ι α ^ τ ή ν 
χονδρήν τ ρ ι χ ω τ ή ν κ ο ι λ ί α ν τ ο υ . 

— Έ κ τ ο ς ε κ ε ί ν ω ν π ο ΰ είνε άπό τ ή ν ιδίαν τ ο υ 
φ υ λ ή ν , — ε ί π ε τ α π ε ι ν ο φ ώ ν ω ς ό Μ π α γ κ έ ρ α ς . 

"Υστερον ΰ ψ η λ ο φ ώ ν ω ς , ά π ο τ ε ι ν ό μ ε ν ο ς πρός 
τόν Μ υ ο υ γ κ λ ή ν . 

-— Τό ν ο ί σου σ τ ά π λ ε υ ρ ά ι ι ο υ , α δ ε ρ φ ά κ ι - τ ί 
ε / ε ι ς λ ο ι π ό ν κ α ι χορεύεις ε τ σ ι ; 

Ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ς , Οελων ν ά έννοηΟή, έ τ ρ ά β α δ υ 
ν α τ ά τό τ ρ ί χ ω μ α τ ο υ ώ μ ο υ τ ο υ Μ π α γ κ ε ρ α , κ α ι 
τ ο υ έδιδε / Ισχυρά λ α κ τ ί σ μ α τ α . " Ο τ α ν τ έ λ ο ς , κ α ι 
οί δυο έ τ ε ι ν α ν τό οϋς , εκραςε π ά σ η δ υ ν ά μ ε ι : 

— Και έ γ ώ , Οά ε / ω φ υ λ ή ν Ίδικήν μ ο υ , μ ί α ν 
φ υ λ ή ν τ ή ν οποίαν ν ά ο δ η γ ώ ιχέσα α π ό τ ά κ λ α 
διά ό'λη·4ρτήν ή α έ ρ α ν . 

— Τ ί νέα τ ρ έ λ λ α εινε α υ τ ή , [Λίκρέ φ α ν τ α σ ι ο -
σ κ ό π ε ; ε ι π ε ν ό Μ π α γ κ έ ρ α ς . 

— Ν α ί , κ α ι δ ιά νά ρ ί π τ ω κ λ α δ ι ά κα'ι λ ά σ π η 
ε'ις τόν γέρω Β α λ ό ο υ , έ ξ η κ ο λ ο ύ θ η σ ε ν ό Μ υ ο υ γ 
κ λ ή ς . Μοΰ τό ΰ π ο σ / έ θ η σ α ν . "Α! 

— Βούοιτφ! 
Τό χονδρόν πόδι τ ο ΰ Β α λ ό ο υ κ α τ έ ρ ρ ι ψ ε τόν 

Μ υ ο υ γ κ λ ή ν άπό τ ή ν ρ ά / ι ν τ ο ΰ Μ π α γ κ ε ρ α , κ α ι 
τό παιο ίον τ ό όποιον εμε ι νεν έξηπλο>αενον μ ε τ α ξ ύ 
τ ώ ν χονδρών π ρ ο σ θ ί ω ν π ο δ ώ ν , ή δ υ ν η θ η ν α ιοη 
ότ ι ή άρκτος ή τ ο θ υ μ ω μ έ ν η . 

Λ ι α τ ί ό Β α λ ό ο υ ή τ ο θ υ μ ω μ έ ν ο ς 

— Μ υ ο υ γ κ λ ή , ε ΐπεν ό Β α λ ό ο υ , ' έ / ε ι ς ομιλή
σει ε'ις τ ο υ ς Μπάνταρ Λύγκ.. . τ ό ν λ α ό ν τ ώ ν π ι 
θ ή κ ω ν ; 

Ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ς π ρ ο σ η τ έ ν ι τ ε τ ό ν Μ π α γ κ έ ρ α ν 
διά ν ά ΐ δ η αν Ό πάνθηρ ή τ ο και α υ τ ό ς θ υ μ ω μ έ 
νος· οί όοθαλριοΐ τ ο ΰ Μ π α γ κ ε ρ α η σ α ν τ ρ α χ ε ί ς 
ώ ς λ ίθος λ υ χ ν ί τ η ς . 

— Τ Η σ ο μ έ τόν λαόν τ ώ ν Π ι θ ή κ ω ν . , α έ τ ο υ ς 
σ τ α κ τ ε ο ο ϋ ς π ι θ ή κ ο υ ς . . . τ ό ν άνομον λ α ό ν . . . τ ο υ ; 
π α μ ο ά γ ο υ ς . Εϊνε έ ν τ ρ ο π ή σ ο υ . 

— " Ο τ α ν ό Β α λ ό ο υ μ.' έ κ τ ύ π η σ ε στο κ ε φ ά λ ι , 
ε ι π ε ν ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ς ( ή τ ο ακόμη έπϊ τ ή ς ρ α / ε ω ς ) 
— ε ο υ γ α , και οϊ στακτερο'ι π ί θ η κ ο ι κ α τ έ β η σ α ν 
άπό τ ά δένδρα διά ν ά μ.έ σ υ α π ο ν έ α ο υ ν . Κ α ν ε ί ς 
ά λ λ ο ς δέν έ σ κ ο τ ί ζ ε τ ο δ ι ' έμ.έ. 

" Η ρ / ι σ ε νά κ λ α υ θ α . η ρ ί ζ η . 
— 'Η ε ύ σ π λ α γ χ ν ί α τ ο ΰ λ α ο ΰ τ ώ ν π ι θ ή κ ω ν ! 

έ ρ ό γ / α σ ε ν δ Β α λ ό ο υ . 'Η γ α λ ή ν η τ ο ΰ χ ε ι μ ά ρ ο ο υ 
τ ο ΰ ό'ρουςΐ 'Η δροσιά τ ο ΰ κ α λ ο κ α ι ρ ι ν ο ΰ ή λ ί ο υ ΐ . . . 
Κ α ι τ ό τ ε , α ικρό τ ο ΰ α ν θ ρ ώ π ο υ ; 

—• Και τ ό τ ε τ ό τ ε α ο ΰ έδωκαν κ α ρ ύ δ ι α και 
ένα σωρό κ α λ ά π ρ ά γ μ α τ α ν ά » ά γ ω , κ α ι — μ ' έ-
π ή ρ α ν ε σ τ ή ν α γ κ α λ ι ά τ ο υ ς ε'ις τ ή ς κορυφές τ ώ ν 
δένδρων, δ ιά νά μ ο ΰ ε'ιποΰν οτ ι ε ί μ α ι γ ν ή σ ι ο ς α 
δελφός τ ο υ ς κ α θ ' ο λ α π α ρ ε κ τ ό ς άπό τ ή ν ούράν 
οπου δέν ε ι χ α , κ α ι ο τ ι μ ί α ν ή α έ ρ α ν θά γ ί ν ω αρ
χ η γ ό ς τ ω ν . 

— Δέν έχουν α ρ χ η γ ο ύ ς , ε ι π ε ν ό Μ π α γ κ έ ρ α ς , 
'Ι/εύδονται, π ά ν τ ο τ ε ή ϋ α ν ψ ε ΰ σ τ α ι . 

— ' Ε φ ά ν η σ α ν π ο λ ύ κ α λ ο ί , και μ έ π α ρ ε κ ά λ ε -
σαν ν ά ξ α ν α γ υ ρ ί σ ω . Δ ι α τ ί δέν μ ' ε π ή γ α ν π ο τ έ ε ις 
τόν Λ α ό ν τ ώ ν Π ι θ ή κ ω ν ; Σ τ έ κ ο υ ν ε'ις τ ά π ό δ ι α 
τ ω ν ό π ω ς έ γ ώ . Δέν δέρνουν μ.έ χονδρά π ό δ ι α . 
Π α ί ζ ο υ ν ό'λην τ ή ν ή μ έ ρ α ν . . . Α φ ή σ α τ ε μ ε ν ' α 
ν ά β ω Ι . , . Κ α κ έ Β α λ ό ο υ , ά φ η σ ε μ ε ν ' ά ν α β ω . Θ ε λ ω 
νά ξ α ν α π ά γ ω ν ά π α ί ξ ω μ α ζ ί τ ο υ ς . 

( Σ υ ν έ χ ε ι α έκ τ ο ΰ π ρ ο η γ ο υ μ έ ν ο υ ) 

Ό Λ α ό ς τ ώ ν Π ι θ ή κ ω ν 

— "Αχούσε α ι κ ρ ό τ ο ΰ άνθρο>που,—εϊπεν ή 
Α ρ κ ο ύ δ α , και ή φ<»νή τ η ς ά ν τ ή χ η σ ε ν ώς [Ιοοντή 
εις τ ή ν χ λ ι α ρ ά ν ν ύ κ τ α . — Σ έ έ μ α θ α όλον τόν Νά-
μ ο ν τ ή ς Δ ζ ο ύ γ γ λ α ς δ ι ' Ολους τ ο υ ς λαούς τ ή ς 
Ζ Γ ο ύ γ γ λ α ς . . . π α ρ ε κ τ ό ς τ ο ΰ Λ α ο ΰ τ ώ ν Π ι θ ή κ ω ν ό 
όποιος ζ ή εις τ ά δένδρα. Αυτοί δέν έχουν ν ό α ο ν . 
Δέν έ χ ο υ ν π α τ ρ ί δ α . Δέν έχουν γ λ ώ σ σ α ν Ίδικήν 
τ ω ν , ά λ λ ά μ ε τ α χ ε ι ρ ί ζ ο ν τ α ι λέξε ι ς κ λ ε μ μ έ ν ε ς , π ο ΰ 
τ ά ς ή κ ο υ σ α ν τ υ χ α ί ω ς οταν ά κ ο ύ ο υ ν και μάς κ α τ α 
σ κ ο π ε ύ ο υ ν , ε κ ε ί ε π ά ν ω , π α ρ α μ ο ν ε ύ ο ν τ ε ς εις τούς 
κ λ α ο ο υ ς . Ο δρόμος τ ω ν δέν είνε ό δικός μ α ς . Δέν 
έ χ ο υ ν αρχηγούς. Δέν έ χ ο υ ν μ ν ή μ η ν . Έ γ κ α υ χ ώ ν -
τ α ι και ο λ υ α ρ ο ΰ ν , κ α ι δ ι α τ ε ί ν ο ν τ α ι ότ ι είνε με-

κ α ί Ολα τ ά έ λ η σ μ ά ν η σ α ν . Ί Ι μ ε ϊ ς οί ά λ λ ο ι τ ή ς 
Δ ζ ο ύ γ γ λ α ς , δέν έ χ ο μ ε ν κ α μ μ ί α ν σχέσιν υ έ α υ τ ο ύ ς . 
Δέν π ί ν ο μ ε ν Οπου π ί ν ο υ ν οί π ί θ η κ ο ι , δέν π η γ α ί -
νομεν ο π ο υ π η γ α ί ν ο υ ν οί π ί θ η κ ο ι , δέν κ υ ν η γ ο ΰ α ε ν 
οπου κ υ ν η γ ο ύ ν , δέν άποΟνήσκομεν οπου αποθνή
σ κ ο υ ν . Μέ έχε ις π ο τ έ , έως σ ή μ ε ρ ο ν , ακούσε ι νά 
ο μ ι λ ώ διά τ ο ύ ς Μπάνταρ Λ ό γ κ ; 

— Ο χ ι , ε ι π ε ν ό Μ υ ο υ γ κ λ ή ς ταπεινο»ο'>νως, • 
δ ι ό τ ι ή σ ι γ ή ή τ ο β α θ ε ί α εις τό δάσος, τ ώ ι α ότε 
ό Β α λ ό ο υ έ π ε ρ ά τ ω σ ε τόν λ ό γ ο ν τ ο υ . 

— Ό λαός τ ή ς Δ ζ ο ύ γ γ λ α ς έ χ ε ι εξορίσει τό 
όνομα τ ω ν από τό σ τ ό μ α τ ο υ κ α ι άπό τ ή ν σ κ έ -
ψ ι ν τ ο υ . Ε ίνα ι π ο λ υ ά ρ ι θ μ ο ι , κ α κ ο ί , ρυπαοοί , καϊ 
ποθοΰν έ φ ' Οσον είνε ικανοί νά δ ι α τ υ π ώ σ ο υ ν τόν 
πάθον τ ω ν , ό'πως ό λαός τ ή ς δ λ ο ύ γ γ λ α ς δ ώ σ η «Ίς 
α υ τ ο ύ ς π ρ ο σ ο χ ή ν α κ ό μ η όταν μας ρ ί π τ ο υ ν κ α ρ ύ 
δ ια κ α ι ακαθαρσίας κ α τ ά κ ε ο α λ ή ς . 

Ε ί χ ε μ ό λ ι ς ε ϊ π η τ α ΰ τ α , οπόταν χ ά λ α ζ α κ α 
ρύων κ α ι κ λ ι ο ν ί ω ν κ α τ ε κ υ λ ί σ θ η άνάυ.εσα άπό τ ά 
φ υ λ λ ο ' ι μ α τ α και η δ υ ν ή θ η σ α ν ν ' ακούσουν β ή χ α , 
ώ ρ υ γ ά ς κ α ι σ κ ι ρ τ ή μ α τ α , π ο λ ύ υ ψ η λ ά ε'ις τους 
κ λ ά δ ο υ ς . 

— Ό Λ α ό ς τ ώ ν Π ι θ ή κ ω ν είνε ά π η γ ο ρ ε υ μ έ ν ο ς , 
έ ξ ε σ τ ό μ ι σ ε ν ό Β α λ ό ο υ , ε'ις τόν νόμον τ ή ς Δ ζ ο ύ γ 
γ λ α ς . Νά τό ένθυμε ΐσθε . 

— Ά π η γ ο ρ ε υ μ έ ν ο ς , έ π α ν έ λ α β ε ν ό Μ π α γ κ έ ρ α ς , 
α λ λ ά φρονώ όπως δ ή π ο τ ε ότ ι ό Β α λ ό ο υ ώ ο ε ι λ ε νά 
σέ π ο ο α σ φ α λ ί σ η εναντ ίον α υ τ ώ ν . . . . 

— Έ γ ώ . . . Έ γ ώ ; π ο ΰ νά τ ό έ φ α ν τ α ζ ό μ ο υ ν 
οτ ι θά έ π ή γ α ι ν ε ν ά π α ί ξ η μέ τ έ τ ο ι ε ς λέρες Ό 
Λ α ό ς τ ώ ν Π ι θ ή κ ω ν ! π ο υ φ ! 

Νέα χ ά λ α ζ α κ α τ έ π ε σ ε ν έ π ί τ ώ ν κ ε φ α λ ώ ν τ ω ν . 
κ α ι εκε ίνο ι ά π ή λ θ ο ν τροχάδην , ά π ά γ ο ν τ ε ς μ α ζ ί 
τ ω ν κ α ι τόν Μ υ ο υ γ κ λ ή ν . 

( Α κ ο λ ο υ θ ε ί ) 

ΠΑΡΟΙΜΙΑΙ 
Δ Ι Α Φ Ο Ρ Ω Ν Λ Α Ω Ν 

Ή μ ε γ α λ ε ι τ έ ρ α συμφορά είνε ε κ ε ί ν η π ο ΰ έρ
χ ε τ α ι χ ω ρ ί ς ψ ω μ ί . 

Ό λ ο ι είνε γενναίο ι ό'ταν ό εχθρός έ χ · ι ο ύ γ ε ι . 

Τό αδειανό τ σ ο υ κ ά λ ι κ α ι 
ό λ α τ ά κ α τ α σ τ ρ έ φ ο υ ν . 

Τ ο ό κ α ν ι κ α ϊ π α ρ ο ι μ ί α ι 

Κ α λ λ ί τ ε ρ α νά ε ί σ α ι δ ιωκόμενος παοά δ ι ώ κ τ η ς . 
Ε β ρ α ϊ κ ή π α ρ ο ι μ ί α 

Ί Ι γ υ ν α ί κ α είνε δ λ η γ λ ώ σ σ α ό'πως ή ά λ ε π ο ΰ 
ό λ η ουρά. Γ α λ λ ι κ ή π α ρ ο ι μ ί α 

Τό γ ρ ά ψ ι μ ο δέν φθάνει ν ά α φ ή ση ό'λην τ ή ν 
δ ύ ν α μ ι ν τ ή ς λ έ ξ ε ω ς κ α ι α ί λ έ ξ ε ι ς π ά λ ι ν δέν 
μποροΰ* ν ' αποδώσουν ό'λην τ ή ν δ ύ ν α μ ι ν τ ή ς 
σ κ έ ψ ε ω ς . Κ ι ν ε ζ ι κ ή π α ρ ο ι μ ί α 

ή ςερή μ π ο υ κ ά λ α , 
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ΤΑ ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΜΑΣ ΑΝΕΚΔΟΤΑ 
"Αγγλος τ ι ς δ ιερχόμενος δ ι ά Γβι·ηβγ ό π ω ς 

μ ε τ α β ώ ε ί ς τ η ν ' Ι τ α λ ί α ν , π ρ ο σ ε φ έ ρ θ η ε ί ς 
τ δ ν έ γ κ α τ α δ ι ο ΰ ν τ α έκε ϊ Β ο λ τ α ϊ ρ ο ν , ν ά τ ο ΰ 
κ ο μ ί σ η έ κ Ρ ώ μ η ς δ , τ ι κ α ι ά ν ή θ ε λ ε . « Α λ ή 
θ ε ι α ; ε ί π ε γ ε λ ώ ν ό Βολταϊρος" α ί λ ο ι π ό ν ! 
φέρτε μ ο υ τ ' α υ τ ι ά τ ο ϋ . . . Π ο ν τ ί φ η κ ο ς !» Ό 
"Αγγλος δ τ α ν έ φ θ α σ ε ν 'ς τ ό Β α τ ι κ α ν ό ν σ υ ν -
δ ι α λ ε γ ό μ ε ν ο ς ο ί κ ε ί ω ς μ ε τ ά τ ο ϋ τ ό τ ε Π ά π α , 
ΐ;»ιΐ}';ιικ·ΙΙι. τ ω α ν έ φ ε ρ ε τ ή ν ά σ τ ε ι ό τ η τ α τ α ύ 
τ η ν . 

— Ε ί π α τ ε έκ μ έ ρ ο υ ς μ ο υ τ ω κ . Β ο λ τ α ί -
ρ φ ά π ή ν τ η ό ε ν ό ' Α γ ι ώ τ α τ ο ς Π α τ ή ρ , ό τ ι ε ί ς 
Π ο ν τ ΐ φ η ξ δ έ ν έχε ι ο ϋ τ ε ο φ θ α λ μ ο ύ ς ο ύ τ ε 
ώ τ α 1 

— Ό ΚοοΙιβ-ΡΙβνίη έγένετο δ ε κ τ ό ς ώ ς μέλος 
τ ο ϋ δ ι κ α σ τ η ρ ί ο υ τ ή ς Τ ο υ λ ο ύ ζ η ς , ά ν κ α ί 
δέν άριΟμοϋόεν α κ ό μ η π α ρ ά ε ί κ ο σ ι δ ύ ο 
μ ό ν ο ν α ν ο ί ξ ε ι ς . "Επειδή ά π η τ ο ΰ ν τ ο εΐκοοΊ 
π έ ν τ ε τ ο ι α ϋ τ α ι δ π ω ς ά ν έ λ θ η κ α ν ε ί ς ε ί ς τ ό 
α ξ ί ω μ α τ ο ϋ τ ο , π α ρ ο υ σ ί α σ ε π λ α σ τ ό ν π ι ό τ ο -
π ο ι η τ ι κ ό ν η λ ι κ ί α ς . Ε ρ ω τ η θ ε ί ς δέ, δτε ά ν ε -
κ α λ ύ φ θ η ό δόλος, π ε ρ ί τ ώ ν μ έ σ ω ν ά τ ι ν α 
μ ε τ ε χ ε ι ρ ί σ θ η π ρ ο ς τ ο ϋ τ ο , α π ή ν τ η σ ε : 

— Εύρο ν φ ί λ ο υ ς , ο ί ό π ο ι ο ι μ ο ϋ έ δ ά ν ε ι -
σ α ν π ο λ ύ π ρ ο θ υ μ ό τ ε ρ ο ν χ ρ ό ν ι α , π α ρ ' ό ο Ό ν 
θ ά μ ο ί έ δ ά ν β ι ζ ο ν χ ρ ή μ α τ α ! 

— Τ ο λ μ η ρ ύ ς τ ι ς λ ω π ο δ ύ τ η ς σ υ ν έ λ α β ε 
μ ί α ν η μ έ ρ α ν τ ο σ χ έ δ ι ο ν ν ά ε ί ό δ ύ ό η ε ί ς έ ν 
τ ώ ν δ ω μ ά τ ω ν τ ο ΰ κ α ρ δ ι ν α λ ί ο υ Ρ ι σ ε λ ι έ κ α ί 
ν ά ύπεξαιρέο"η ε ν π ο λ ύ τ ι μ ο ν ε κ κ ρ ε μ έ ς , 4-
ν η ρ τ η μ έ ν ο ν υ ψ η λ ά έ π ί τ ο ΰ τ ο ί χ ο υ . Κ α θ ' ή ν 
δ μ ω ς σ τ ι γ μ ή ν έ ξ ε τ έ λ ε ι τ ό έ ν τ ι μ ο ν έ ρ γ ο ν 
τ ο υ , ε ί οέρχετα ι α ί φ ν η ς ό κ α ρ δ ι ν ά λ ι ο ς . Ό 
κ λ έ π τ η ς τ ό τ ε χ ω ρ ί ς ν ά τ ά χ ά σ μ , μ ε τ ά με> 
γ ί β τ η ς έ τ ο ι μ ό τ η τ ο ς π ν ε ύ μ α τ ο ς λ έ γ ε ι : «Πο 
λ ύ φ ο β ο ύ μ α ι ν ά μ ή γ λ υ ό τ ρ ί ό η ή σ κ ά λ α » . Ό 
κ α ρ δ ι ν ά λ ι ο ς π ε ι σ θ ε ί ς έκ τ ο ύ τ ο υ ο τ ι ή τ ο έκ 
τ ώ ν α ν θ ρ ώ π ω ν τ ή ς υ π η ρ ε σ ί α ς τ ο υ λ α μ β ά 
ν ω ν τ ό ε κ κ ρ ε μ έ ς δ π ω ς ε κ τ έ λ ε σ η έπιδιόρθω· 
σ ί ν τ ι ν α , έσχε τ ή ν μ ε γ ά λ η ν σ υ γ κ α τ ά β α σ ι ν 
ν ά κ ρ α τ ή σ μ τ ή ν Ηάβνν τ ή ς κ λ ί μ α κ ο ς έ κ 
φ ό δ ο υ μ ή σ υ μ β μ δ υ σ τ ύ χ η μ α . 

Μετά τ ι ν α ς ώ ρ α ς , α ν α γ γ έ λ λ ε τ α ι α ύ τ ω ό τ ι 
έ ν τ ι μ α λ φ έ σ τ α τ ο ν ε κ κ ρ ε μ έ ς ε κ λ ά π η έκ τ ώ ν 
δ ω μ ά τ ω ν τ ο υ , δ γ ν ω ό τ ό ν π ω ς κ α ί ύ π ό τ ί ν ο ς . 

— Μή τό ' π ή τ ε σέ κ α ν έ ν α , ά π α ν τ μ ο ύ 
τος μ ε τ ά τ ή ς σ υ ν ή θ ο υ ς ε ύ φ υ ο λ ο γ ί α ς τ ο υ , 
ε ί μ α ι σ υ ν έ ν ο χ ο ς τ ή ς κ λ ο π ή ς , δ ι ό τ ι έ γ ώ ό 

, ΐδιος κ ρ α τ ο ΰ σ α τ ή ν σ κ ά λ α τ ή σ τ ι γ μ ή π ο ϋ 
τό έ ξ ε κ ρ έ μ α ό λ ω π ο δ ύ τ η ς ! 

0 ΚΑΤΑΙΚΕΥΣΤΗΣ ΑΔΑΜΑΝΤΩΝ 
ΚΑΤΩ Η ΑΞΙΑ ΤΟΥ ΑΔΑΜΑΝΤΟΣ 

Οί άλχημισταί ώνειρεύθησαν τήν κατα 
σ/.ευήν αδαμάντων καί μεταβολήν τοΰ μο
λύβδου είς χρυσόν. Ή νεωτέρα επιστήμη 
μας λέγε ι , οτι τό δεύτερον εινε αδύνατον, 
άφοΰ ή μεταβολή τών στοιχείων τείνει κατ* 
άντίθετον διεύθυνσιν, ό δέ μόλυβδος αντί 
νά εινε πηγή χρυσοΰ, εινε μάλλον προβαί
νουσα κατάπτωσις τοΰ ραδίου. 

Ή κατασκευή όμως τών αδαμάντων έ-
πέτυχεν. Ό Μ. Μοασάν κατώρθωσε νά ά 
πομονώσν] τήν φθορίνην. Τό άέριον τοΰτο 
τό όποιον εινε πάντοτε ένωμένον μέ τήν 
χλωρίνην δέν ήδύνατο ό Μοασάν νά τό α
πομόνωση, ώστε νά τό έ'χη είς καθαράν κα-
τάστασιν. Είνε τό δραστικώτερον όλων τών 
στοιχείων ένούμενον μετά παντός άλλου 
στοιχείου καθίσταται λίαν έπικ'ινδυνον. 'Α-
ποσυνθέτει τό ύ'δωρ καί διαλύει ΰαλον αετά 
μεγίστης ευκολίας. Ό χρυσός καί ή π λ α 
τίνα, μέταλλα απρόσβλητα, επηρεάζονται 
πολύ ευκόλως ύπό της φθορίνης. 

Ό Μοασάν κατ ' αρχάς έλυσε τό πρό
βλημα μεταχειρισθείς μίγμα πλατίνης καί 
ίριδίου πρός κατασκευήν ήλεκτρωδίων, μέ 
τά όποϊα επέτυχε τήν ήλεκτρόλυσιν τοΰ 
ύδροφθορικοΰ οξέος. Τοιουτοτρόπως κατώρ
θωσε νά λάβη μεγάλην ποσότητα αερίου 
φθορίνης, Οπως δείξν) τάς θαυμάσιας της 
ίόιότητας· τοΰτο ήτο τό μέγα κατόρθωμα, 
όπερ τόν κατέταξε μεταξύ τών μεγάλων 
νεωτέρων ερευνητών. 

ΗΛΙΑΚΗ ΘΕΡΜΟΚΡΑΣΙΑ 
Έκεΐ :ινο το οποίον συνέτεινε τα μέγιστα 

είς τήν κατασκευήν τεχνητών αδαμάντων 
είνε ή ηλεκτρική κάμινος τοΰ Μοασάν, ή ο
ποία αναπτύσσει θρμότητα ί'σην αέ τήν τοΰ 
ηλίου δηλ. 6000 — 7000 Φάρενχαϊτ. 

Είς τήν άκατάληπτον αυτήν θερμοκρα-
σιαν καί τά σκληρότερα μέταλλα εύκολώ-
τατα διαλύονται. Είς αύτάς τάς καμίνους 
κατορθώθη ή παραγωγή αδάμαντος. Πάντες 
γνωρίζομεν, ότι ό άδάμας είνε άνθραξ απο
κρυσταλλωμένος. Έάν λοιπόν τήξωμεν άν
θρακα καί άφίσωμεν αυτόν νά ψυχρανθγί ή 
ρεμα, άφεύκτως θά άποκρυσταλλωθΐ) είς μ ι 

κρά τεμάχια αδάμαντος. Δυστυχώς ό άν
θραξ δεν τήκεται μέ όλα τά γνωστά μέσα. 
Είνε έν άπό τά ολίγα στοιχεία, τά όποια 
άπό στερεάν κατάστασιν μεταβαίνουσιν είς 
άέριον. "Ωστε ό Μοασάν άφηκεν αυτήν 
τήν ίδέαν τη"ς παρασκευής αδάμαντος. 

ΤΟ ΜΥΣΤΗΡΙ0Ν ΤΟΥ ΨΥΧΟΥΣ 
Υπάρχει δμως άλλος τρόπος παράγωγης 

κρυστάλλων. Α ν τ ί νά τήκωμεν τήν ούσίαν, 
τήν οποίαν θέλομεν ν ' άποκρυσταλλώσω-
μεν, αρκεί νά τήν διαλύσωμεν καί νά τήν 
άφίσωμεν ν ' αποκρυσταλλωθώ έ'ξω τοΰ δια
λύματος, τό όποιον έξατμίζομεν Ό τετη -
κώς σίδηρος διαλύει καλώς τόν άνθρακα, 
όστις συνήθως φεύγει δταν ψυχρανθγί. Ό 
Μοασάν συνέλαβε τήν ίδέαν νά φόρτωση 
τόν τετηκότα σίδηρον μέ ψυχρόν άνθρακα 
ύπό μεγάλην πίεσιν. 

Οΰτω λοιπόν ό Μοασάν έ'τηξε σίδηρον ά-
ναμεμιγμένον μέ άνθρακα έν τι) ηλεκτρική 
του καμίνη είς θερμοκρασίαν 7000 βαθμών 
Φάρενχαϊτ καί ϋ'στερον τόν έβύθισεν είς ύ'δωρ 
ή τετηκότα μόλυβδον. Ή απότομος αυτή 
ψύχρανσις έστερεοποίησε τήν άνω έπιφάνειαν 
τοΰ μίγματος. Ή έξάπλωσις τοΰ έσωτερι-
κοΰ μέρους, τοΰ έ'τι ύγροΰ, έπί τών παρειών 
τοΰ κελύφους επέφερε μεγιστην πίεσιν, ό 
δέ άνθραξ ύπό τήν πίεσιν αυτήν έσχηματί-
σθη είς μικρούς αδάμαντας. Ό οΰτω παρα
χθείς μεγαλείτερος άδάμας δέν υπερβαίνει 
τό 1)15 τοΰ δακτύλου κατά διάμετρον, 
άλλά είνε γνήσιος άδάμας, καί οΰτω ό κ. 
Μοασάν. είνε ό ποώτος κατασκευασκής αδα
μάντων. 

ΧΑΡΤΟΠΑΙΚΤΑΙ ΕΝ ΟΠΤΑΡΙΑ 
Ή χαρτοπαικτομανία είς τήν Ούγγα-

οίαν έ'φθασε τωρα ε ί : σημεΐον έπίφοβον. Ή 
Βουδαπέστη κατήντησε Μόντε-Κάρλο. Δέν 
υπάρχει Κλούβ ή Καζίνο εις τήν πόλιν 
αυτήν όπου νά μή παίζουν, ιδίως τόν μπα-
καρα. Της μανίας αΰτης τοΰ χαρτοπαίζειν 
εννοείται εισήχθησαν καί τά επακόλουθα, 
πτω/εύσε ι : , αυτοκτονία·, καί τά τοιαύτα. 
. . . 'Λ - . , , . -Ο υιος ενος εκατομμυριούχου την παρελ-
θοΰσαν εβδομάδα έδραπέτευσεν είς τό έ-
ξωτερικόν, φοβούμενος τήν καταδίωξιν π ι 
στωτών του, οΐτινες τόν έδάνειζαν άπειρα 
διά νά παίζϊ) . "Αλλος πλούσιος, άφοΰ έχα-
σεν δλην του τήν περιουσίαν, ηύτοκτόνησε. 
Καί όχι μόνον οί έκατομμυριοΰχοι καί άρι-
στοκράται γίνονται θύματα, άλλά καί μι
κροί υπάλληλοι Τραπεζών καί μικροί έμ
ποροι. Οί νόμοι τοΰ Κράτους άπαγορεύουσι 
μέν τήν ΰπαρξιν καθαρών χαρτοπαικτείων, 
δέν έμποδίζουσι Ομως τό παιγνίδιον είς 
Καζίνα καί Συλλόγους, έχοντας άλλους 
σκοπούς. Εντεύθεν οί παϊκται καταστια-
τηγοΰσι τόν νόμον. "Ιδρυσαν δηλ. πολλούς 
καί διαφόρους συλλόγους, δπου παίζεται 
κατόπιν ό μπακαρκς ύπό τών τραπεζιτών. 
Τών συλλόγων τούτων μέλη γίνονται άδια-
φόρως οίοιδήποτε, άρκεΐ ν ά . . . . παίζουν. 

Της ελευθερίας ταύτης επωφελούμενος 
εσχάτως εΐς Γάλλος ήγόρασεν έν Βουδαπέ
στη είς τήν όδόν Όρένας μίαν βίλλαν, ήν, 
δια της προστασίας ισχυόντων προσώπων 
πολιτικών, μετέβαλεν είς Ρουλέτταν. 

Ή αστυνομία είνε εντελώς ανίσχυρος 
κατά της χαρτοπαιξίας αύτης, διότι δέν 
επιτρέπεται ή έξ εφόδου εί'σοδος αύτης είς 
τούς συλλόγους - επιχείρησε νά είσέλθν, είς 

χιστα ποσά, μένουν ατιμώρητοι μεγάλοι 
κύριοι, οί όποιοι είς τά καζίνα των κερδί
ζουν καί χάνουν χιλιάδας πολλάς, όχυρού-
μενοι όπισθεν τοΰ άπαοαβιάστου τοΰ καζί
νου των, είς τό όποιον ό πτωχικός καί ερ
γατικός δέν έ'χει τά μέσα νά είνε μέλος. 
Κατά της άνισότητος αύτης κατακραυγά-
ζει καί ή κοινή λαϊκή γνώμη. 

Δέν σας φαίνεται,ότι τά έν Βουδαπέστη 
συμβαίνοντα είνε πιστον άντίγραφον μέ τά 
συμβαίνοντα έν Αθήναις ; Τ ί λέγουν οί 
κάτοικοι της όδοΰ Πανεπιστημίου καί άλ
λων ; . . . 

ΑΛΛΟΚΟΤΑ ΔΩΡΑ 
Περιεργότατον δώρον προσεφέρθη είς τόν 

νΰν πρόεδρον της Γαλλίας Φαλλιέρ ύπό 
τών συμπολιτών του, έπί τγ τελευταία 
του έπισκέψει είς τήν πολίχνην Μεζέν, έν 
7) έγεννήθη. Πρό τίνων ετών παρέστη α
νάγκη νά κρημνίσουν τήν γενέθλιόν του ο' 
κίαν διά νά πλατύνουν τόν δοόαον. Τ 
νά κάμουν λοιπόν ; ' Συνέρχονται καί 
αποφασίζουν νά κατασκευάσουν πανομοιό 
τύπο* της πατρικής του οικίας άπό χαρτί 
Ό λ α ήσαν τέλεια άπό τη"ς οροφής μέχρ 
τών βάσεων καί αυτών τών μαγειρικών 
σκευών καί επ ίπλων, τών οποίων άλλα 
μέν έδανείσθησαν άπό τήν γειτονίαν, άλλα 
όέ κατεσκεύασεν έκ χάρτου. Ό πρόεδρος 
ευχαρίστησε τούς φίλους του μέ'φωνήν δια-
κοπτομένην ύπό λυγμών, ενώ δάκρυα κα-
τηρχοντο έπί τών παρειών του περί τό 
τέλος τνίς ομιλίας του. 

Οί ιθαγενείς Ινδοί θεωροΰν πολυτελέ-
στατον νά προσφέρουν είς τούς ανωτέρους 
των άγρια θηρία. Οΰτω κατά τήν τελευ 
ταίαν του περιοδείαν ό βασιλεύς της Άγ· 
γλίας Εδουάρδος έ'λαβε πλείστα τοιαΰτα 
δώρα. "Οταν όμως ένας ιθαγενής τοΰ πα 
ρουσίασε δύο ξανθοτρίχους τίγρεις έκπλη
κτος απεσύρθη είς τό μέσον τών περί αυτόν 
ε ϊ π ω ν «Τρέφω συμπάθειαν πρός τούς ίπ
πους, τούς κύνας, τάς αγελάδας, τάς γ ά 
τους ακόμη καί αυτούς τούς ποντικούς, οχι 
δμως καί διά τά ανήμερα θηρία». 

Μεγαλειτέρα προσβολή της φιλοτιμίας 
τοΰ ίθαγενοΰς δέν ημπορούσε νά γίνν) 

Τό μάλλον άλλόκοτον δώρον εΐς τόν 
κόσμον ίσως δίδεται ύπό τών Ινδών τη"ς 
Αλάσκας. "Οταν έ'νας άπό τούς αρχηγούς 
των θέλη νά τιμήσνι ένα έπίσημον ξένον, 
άφοΰ τόν φιλοξενήση καλά εΐς;' τήν οίκίαν 
του, τόν οδηγεί είς έν άπότομον μέρος, όθεν 
ρίπτει είς τήν θάλασσαν τά πολυτιμότερα 
του πράγματα παρ" όλας τάς διαμαρτυρίας 
τοΰ ξενιζομένου, ό όποιος δέν έχει πολλήν 
όρεξιν νά γίννι πρόξενος ζημίας είς τόν ιθα
γενή. 

Π Ο Λ Ε Ι Σ 
ΚΪΒΕΡΝΜΕΝΑ1 ΥΠΟ ΓΪΗΑΙΚΛΝ 
Ό λ ί γ α έτη είνε ποΰ ήρχισαν νά έκλέ-

γωνται γυναίκες είς σπουδαιοτάτας θέσεις 
είς Πεαττί τοΰ Κάνσας της Αμερικής. Ή 
Τόττεν, πλούσια κυρία τεσσαρακοντοΰτις 
εξελέγη ώς δήμαρχος, μέ τήν δεσποινίδα 
Όνέιλ είκοσιτριών ετών ώς γραμματέα της 
Επειδή δμως ή νέα δήμαρχος δέν έχει τήν 
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ο γράμμα τοΰ νόμου, έματαιωσαν κάθε 
άστυνομικ-ήν έπέμβασιν. Έντεΰθεν εννοεί ή 
Ουγγρική Κυβέρνησις οτι ή σχετική νομο
θεσία έχει ανάγκην ριζικής μεταρρυθμίσεως 
όσον άφορα τά παιγνίδια, όπως έγινε 
τοιαύτη καί είς τήν αύστριακήν νομοθεσίαν 
πρό ολίγων ετών. Ό διευθυντής της αστυ
νομίας έν Βουδαπέστη Βόδας έξεφράσθη είς 
συνέντευξιν πρός συντάκτην βιενναίας ε
φημερίδος δριμύτατα κατά τη*ς ευθύνης, ήν 
φέρει ό ποινικός κώδιξ, ύποστηρίζων διά 
τη"ς ατέλειας του τήν χαρτοπαιξίαν έν 
Ουγγαρία. Έν Βουδαπέστη, ε ίπε, υπάρ
χουν τώρα εκατοντάδες ανθρώπων οί όποιοι 
ζώσιν άπό μόνου τοΰ παιγνιδιού, χωρίς νά 
έχουν καμμίαν άλλην έργασίαν. "Επειτα 
συμβαίνει καί τό έξη"ς άτοπον καί άδικον, 
ε ίπε . Ένώ κατά τόν νόμον τιμωροΰνται 
άνθρωποι τοΰ όχλου, οΐπνες συλλαμβάνον
ται χαρτοπαίζοντες είς δημόσια μέρη, π.χ. 
καφενεία, ζυθοπωλεΐα, μέ σχετικώς έλά-

θός άπό τό άσχημον φΰλον. Ακόμη καί ή 
αστυνομία της πόλεως κατά τό πλείστον 
αποτελείται άπό γυναίκας. 

Κάθε χρόνο αί γυναίκες τών μικρών,δή-
μων τοϋ Μαϊστερσβάντεν καί Φαρβάγκεν 
είς τήν Άργόβην, πολιτείαν της Ελβετίας 
εξουσιάζουν τούς άνδρας των καθ' δλην τήν 
διάρκειαν μιας ολοκλήρου Κυριακής. 

Οί άνδρες έκείνην τήν ημέραν παραδί
δονται είς φαγοπότι, τοΰ οποίου τά κυριό
τερα φαγητά είνε ή μπύρα καί τά κέικ. Αί 
γυναίκες άφ' ετέρου συναθροίζονται είς τά 
μεγαλείτερα ξενοδοχεία τών πόλεων, Οπου 
τούς περιμένουν. Μόλις λοιπόν φανοΰν οί 
σύζυγοι, τρέχει κάθε μία είς προϋπάντησιν 
τοΰ δικοΰ της καί τότε αρχίζει ένας εξω
φρενικός χορός, ό όποιος εξακολουθεί μέχρι 
βαθείας νυκτός, δτε κάθε μία οδηγεί τόν 
κύοιόν της είς τά ί'δια μέ γέλοια καί τρα
γούδια. 

Τό έθιμον αυτό επικρατεί άπό τοΰ 1712 . 
Κατά τό έτος τοΰτο έλειπον οί άνδρες καί 
τών δύο πόλεων είς πόλεμον κατά τών Π ο 
ξέος. Οί Τάταροι νομίσαντες τήν εύκαιρίαν 
κατάλληλον διά λεηλασίαν έξηλθον ε ν α ν 
τίον τών πόλεων. Γληγωρα δμως έκατάλα-
βαν οτι καί αί γυναίκες δύνανται νά π ο -
λεμοΰν ώς άνδρες. Άντεπεξελθοΰσαι ύπό 
τήν άρχηγίαν τοΰ αίδεσίμου Χάλλβευ απέ
κρουσαν τά ταρταρικά στίφη, τά όποια κ α τ -
ησχυμμένα έτράπησαν είς άτακτον φυγήν. 

Ή Βεσγιουκοβστζίνα είνε ρωσσικός δ ή 
μος αποτελούμενος άπό έπτά χωρία, έκα-
στον τών όποιων διοικείται άπό γυναίκα 
δήμαρχον ύπό τήν έπίβλεψιν μιας προέ
δρου. Είς κανένα άνδρα δέν επιτρέπεται 
νά καταλάβν) θέσιν δικαστού, δικηγόρου, 
ίατροΰ, ιερέως ακόμη καί άστυφύλακος. Αί 
γυναίκες κατασκευάζουν τούς δρόμους, τάς 
οικίας, παραδίδουν έπιστολάς καί πάν δ,τι 
είνε άναγκαΐον εξέρχεται άπό τάς χείρας 
τών γυναικών. Τόν αντίποδα αύτίίς της γυ-
ναικοπόλεως αποτελεί μία Μαϊβατζίν ονο
μαζόμενη κινεζική πόλις, ή μόνη κατωκη-
μένη πόλις ύπό ανδρών άνά τήν ύφήλιον. 
Αυστηρώς απαγορεύεται ή εί'σοδος είς γ υ 
ναίκας. 

0 ΑΙΑΑΟΧΟΙ ΤΗΣ ΣΕΡΒΙΑΣ 
Πάντες γνωρίζουν ύπό ποίας συνθήκας ό 

Βασιλεύς Πέτρος έγινεν ήγεμών της Σερ
βίας μετά τό τραγικόν τέλος τών Όβρένο-
βιτς. Τινές έκ τών ένοχων τνίς άτιμου δ ο 
λοφονίας, τΫΙς σύμβασης έν τω Κονάκ τοΰ 
Βελιγραδίου τήν νύκτα της 10—11 Ιου
νίου 1903,· μένουσιν ακόμη έν τω παλατ ίω 
περί τόν Βασιλέα Πέτρον... δστις φαίνεται 
δτι είνε ατυχής καί μέ τά τέκνα του. Περί 
τοΰ διαδόχου του πρίγκηπος Γεωργίου 
πολλά εσχάτως έδημοσίευσαν αί εύρωπαϊ-
καί εφημερίδες. Βίαιαι πράξεις του απέδει
ξαν αυτόν κατά τ ι φρενοβλαβή. Ό Διά
δοχος 19 ήδη ετών έχει πρόσωπον καί έ-
ξωτερικόν ακόμη πολύ τ.αιδικόν. "Ηρχισε 
τάς ανοησίας του μέ τόν γάλλον διδάσκα-
λόν του Λεβασέρ, τόν όποιον έδειρε. Τού
του ένεκα αυτός παργιτήθη. Έ π ε ι τ α ήρ
νεΐτο νά παρίσταται είς τελετάς τινας της 
Αύλνϊς επισήμους. Έγρονθοκόπησε έ'να αύ-
λικόν ίατρόν. Είνε ό φόβος καί τρόμος είς 
τάς συζύγους τοΰ Βελιγραδίου διά τάς αυ 
θάδεις έρωτικάς επιχειρήσεις του., . Ή βα
σιλική οικογένεια τοΰ Βασιλέως Πέτρου 
κατ ' επανάληψιν διέψευσε τάς αταξίας τ ο ΰ 
τολμηρού νεανίου' ά λ λ ' αί ειδήσεις έξακο-
λουθοΰσι νά διαδίδωνται, στολισμένα·, μέ 
περίεργα ιδιαίτερα. Κάτι αληθές λοιπόν 
πρέπει νά ύπάρχη, άφοΰ μάλιστα τά διη-
γοΰνται οί τοΰ Βελιγραδίου κάτοικοι. Τήν 
παρελθοΰσαν εβδομάδα π . χ. συνέλαβεν ό 
Γεώργιος ένα ποντικον ζωντανόν, καί ε
πειδή δύο στρατιώται ήρνήθησαν ώς άπητει 
νά τόν δαγκάοουν, τούς έξυλοκόπησε. Οί 
διαβάται κατ ' έκείνην τήν στιγμήν ΰπερη-
σπίσθησαν τούς στρατιώτας καί 6ά τόν κ α -
κομεταχειρίζοντο, άν δέν έσπευδον είς βοή-
θειάν του τινές αξιωματικοί. 

Έδωκε τις τόν όρισμόν τοΰ έκκεντρικοΰ 
νέου ώς ενα μικρόν Νέρωνα. Κρίμα, δτι ο ί 
χρόνοι μας δέν επιτρέπουν νά άναπτυχθώσι 
νέοι Νέρωνες ! 

Κακά δόντια τών κοριτσιών 
Παράδοξα λέγει ό έν Βασιλεία καθηγη

τής ιατρός Βοΰγκε. Τά κοράσια τών μέθυ
σων δέν πρέπει νά νυμφεύονται· διότι δέν 
έχουν ύγε ίαν και ή έλλειψις υγείας φαί
νεται άπό τά δόντια των. "Εχουν δόντια 
ελεεινά, χαλασμένα. Έν γένει δσαι έχουν 
τοιαΰτα δόντια πρέπει ν ' απέχουν τοΰ γ ά 
μου. Ά λ λ ά τοΰτο είναι αληθές καί πραγ-
ματικόν ; Βεβαίως όχι. Πόσοι μέθυσοι, καί 
αυτοί οί ί'διοι καί τά τέκνα των έχουν λαμ
προύς οδόντας· καί πόσοι έχοντες έφθαρ-
μένους τοιούτους είναι νηφαλιωτατοι καί 
δέν πίνουν διόλου οινοπνεύματα ! Καί πό
σοι έχοντες έφθαρμένους οδόντας γεννοΰν 
τέκνα μέ λαμπρούς τοιούτους! "Ωστε ή 
κατάστασις τών οδόντων |ΛΟνη δέν δεικνείει 
ύγείαν ή έλλειψιν υγείας Έάν ήλήθευε 
τοΰτο έμελλε νά έλαττωθί) ό γάμος είς τον 
κόσμον. "Αλλως τε καί πολλοί καί πολλαί 
|α·/) έχοντες υγιείς οδόντας κατά τά άλλα 

ίναι υγιέστατοι καί μακρόβιοι. 
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Λ Α Ϊ Κ Α 
Ή Πανούκλα 

(Λαϊκή παράδοσις) 

Τουρκίας ήμέραις, πολλοί Τρικκαλίταις 
πήγαιναν στή Σμύρνη και ξενοδούλευαν, 
νά βγάλουν κάνάν παρά γιά νά πλερώσουν 
τά δοσίματα και τό χαράτσι και νάν τούς 
μείννι και κάνας παράς νά πορευτούνε. Έ 
νας Τρικκαλίτης, Μισόγγι τόν έλέγανε, 
έκάθησε στην ξενητειά κοντά δέκα χρόνια, 
και στά δέκα χρόνια γύρισε στό χωριό μέ 
γοΰναις σαν άρχοντας. Τό βράδυ ποϋρθε στά 
Τρίκκαλα πήγαν οί δικοί του και οί γειτό-
νοι του νά τοϋ είτ;οΰν τό καλώς ορίστε. Σέ 
δυό τρεις ήμερες ό Μισόγγις πέθαν' άπό 
πανοΰκλα, μά κοντά σέ τοϋτον έξ-έφτά φα-
μελιαΐς ποΰ ανακατεύτηκαν μέ τό Μεσόγγι 
δέν έμεινε ρουθούνι· τούς έθέρισ' ή πανοΰ
κλα και κανείς δέν πήγε νά τούς θάψν), 
γ ιατ ί καθ' ένας έλυπότανε τή ζωή του. 
Τριάντα-σαράντα ψυχαΐς έμειναν άθαφταις, 
τά μουλάρια, τά βό'ίδια και λ ίγα προβα-
τάκια ποΰ ε ι /αν στά σπητια τους, έχάλα-
γαν τόν κόσμο ά π ' τής φωναΐς. 

Γιά νά μή βρωμίσουν οί πεθαμένοι έβαλ-
λαν φωτιά στά σπητια και τά καψαν μ' 
ούλο τους τό νοικοκυργιό και τά ζωντανά. 

Τότε γιά νά μή ξανάρθη ή πανοΰκλα, 
έχτίσανε τόν άγιο Χαράλαμπο στό Ρέθι 
ποΰ περνάει ό δρόμος, γιά νά μην άφίσν) 
τήν πανοΰκλα και ζαναπεράσν). 

Ή απλοϊκή παράδοσις μαρτυρεί, οτι έν 
άορίστω έποχνί ένέσκηψεν έν Τρικκάλοις 
πανώλης μετενεχθεΐσα έκ Σμύρνης, οτι οί 
εις έπαφήν έλθόντες μετά λοιμοβλήτου άπέ-
θανον πάντες, ό'τι έμειναν άταφοι, δτι οί 
νεκροί άπετεφρώθησαν μετά τών κατοικί
διων ζώων διά τοΰ έμπρησμοΰ τών οικιών 
και δτι οί χριστιανοί τών χρόνων εκείνων 
μετά τήν λήψιν πρωτοτύπων απολυμαντι
κών μέτρων, προσέτρεξαν και είς τήν άντ ί -
ληψιν τοϋ αγίου Χαραλάμπους άνεγείραν-
τες ναόν τούτω παρά τήν όδόν, διότι ό ά
γιος είδικόν έλαβε χάρισμα κατά της πα-
νώλους, ήν οί αγιογράφοι μας άπεικονίζουσιν 
ώς κυνοκέφαλον χαίνοντα τό στόμα και 
δι' άλύσεως κρατούμενον παρά τοΰ άγιου. 
Τό λυπηρόν εινε δτι επί τοΰ σωζόμενου έτι 
ναοΰ τοΰ άγιου Χαραλάμπους δέν σημειοΰ-
ται ούτε τό έτος τής κτίσεως, ΐνα προσδιο-
ρισθνί κατά προσέγγισιν ό χρόνος τής ένσκη-
ψεο)ς τής νόσου, ήτις και τό δύωρον άπέχον 
τών Τρικκάλων χωρίον Μάρκασι φαίνεται 
δτι έμόλυνεν άπηνώς ή αυτή νόσος, διότι ό 
ναός τοΰ πολιούχου έν τώ χωρίω τούτο) 
τιμάται έν ονόματι τοΰ άγιου Χαράλαμ
πους. 

Ξ υ λ ό κ α σ τ ρ ο ν 1. Π . Σ τ α μ α τ ο ύ λ η ς 

Κολοκυϋένια μααλά 
(παραμνΰι) 

Ό τ α ν ό Θεός έκαμε τούς ανθρώπους, έ
φτιασε και μπαλό γιά νά τούς βάλν) 'στό 
κεφάλι, έπρόσταξε δέ τούς αγγέλους όπως 
μέ μια τρανή κουτάλα καθ' ένας του γιο-
μίζν) μέ μπαλό τ ' αδειανά κεφάλια τών 
ανθρώπων. Οί άγγελοι έκαμαν κατά ποΰ 
ε ϊπ ' ό Θεός, και οί άγγελοι ''σάν είδαν τά 
μηαλά πώς έλιγόστεψαν και έμειναν ακόμη 
πολλοί άνθρωποι, τό είπαν τοΰ Θεοΰ και 
τόν παρακαλέσανε νά φτιάση κ ι ' άλλα 
μηαλά γιά νά μή μείνν) κανένας άνθρωπος 
χωρίς μηαλά. Ό Θεός κατά ποΰ άκουσε 
τ ί του είπαν οί άγγελοι, τούς λέει - έχουμε 
μπόλικα καλοκύθια, πάρτε ληώστέ τα ά-
νακατέψτετα μέ τά μηαλά ποΰ έμειναν γιά 
νά μή μείννι κανένας άνθρωπος χωοίς μπαλό. 
Οί άγγελοι έκαμαν κατά ποΰ ε ίπ ' ό Θεός, 
μά και τά νέα μηαλά δέν έφτασαν γτ,ατ' 
έμειν' ακόμα πολύς κόσμος μ' αδειανά τά 
κεφάλια. Τό είπαν πάλι τοΰ Θεοΰ. Δέν 
πειράζει, τούς ε ίπ ' ό Θεός, κολοκύθια έ-
χουμ' μπόλικα, ληώστε και γιομίστε τ ' α
δειανά κεφάλια. 

"Ετσι είς. πολλών ανθρώπων τά κεφά
λια έβαλαν κολοκυθένια μηαλά. Τό πα
ραμύθι δέ λέει σέ ποιαΐς φυλαϊς έβαλαν 
οί άγγελοι τά κολοκυθένια μηαλά, μά χω
ρίς άλλο ή φυλή μας, έχει κολοκυθένι,α απα
λά , γ ιατ ί έτσι τό λέν τά πράγματα. 

Ξ υ λ ό κ α σ τ ρ ο ν ' ί . Π . Σ τ α ι ι α τ ο ί - λ η ς 

Άπό τήν Έλληνικήν Πινακο&ήκην 
Ό Δάαχαλός μου (άληΟήί ιστορία) 

Ύστερα ά π ' τούς αληθινούς γονιούς 
κατά ποΰ λέν ' πολλοί δεύτερος γονιός έρ-
χετ ο νουνος, που σου βάλλει τό λάδι. Έ 
χουν δίκ[>.ο, δσοι τό λέν ' , μά τούς δασκά
λους, ποΰ μας ανοίγουν τά 'μμάτια και μας 
κάνουν ανθρώπους, ποΰ θά τούς βάλουμε ; 
Έ γ ώ λέω , νά μή χαλάσουμε τή τάξι , ν ' 
τ ' άφήσουμ' όπως τά ηύραμε, και νά βά
λουμε πρώτο-πρώτο γονί/.ό τό Δάσκαλο, 
γ ΐατ ί ό φυσικός γονιός, έκαμε χωρίς νά τό 
θέλν) δ,τι κάνουν τά ζώα και τά κλαριά. 
Γεννοΰν τά ζώα, γεννοΰν οί άνθρωποι, γεν-
νοΰν και τά κλαριά, άλλ ' άμα λε ίψ ' άπ ' τόν 
άνθρωπο ό δάσκαλος, ό άνθρωπος, θά μείννι 
ζώ ' μέ δηό πόδια, και τ ' άγριο δεντρί, άν 
δέν τό κεντρώσν) ό δάσκαλος-ζευγολάτης, 
θά μείν' άγριόκλαρο. Ή γνώμη μου, δέν 
είνε καθ' αυτό δική μου, είνε ενός παλ!/.οΰ 
Βασιλέα, 'ποΰ είχε νοϋ και στόχους γ.χ' έ-
Φτά παππάδων γνώσι. 

Είχ κ ι ' άλλα παιδιά ο Φίλιππος τής 
Μακεδονίας, μά 'σάν έγεννήθη ό Α λ έ ξ α ν 
δρος, έδόξασε τά Θεό, γ ιατ ί έγεννήθη 'στνίς 
ήμέραις τοΰ Αριστοτέλη. Ό Φίλιππος είχε 
δίκηο μεγάλο, γ,ϊατί ό Αλέξανδρος άν δέν 
είχε δάσκαλο τόν Αριστοτέλη, τό πολύ-
πολύ ήθελα σφάζει κόσμο, πράμα ποΰ κά
νουν κ ι ' οί λϋκοι, δταν πέφτουν 'σ τνίς στά-
ναις, μά Μέγας Αλέξανδρος ποτέ δέ Θέλα 
γείνει. 

Καιρός φέρνει τά λάχανα, καιρός τά πα-
ραπονλια λέει μιά παροιμία, μά τά λά
χανα και παραπούλια δέν γίνοντ' οταν 
πέφτν) πάγος και χθόνια, μά μές 'στά χιό· 
νια τής σκλαβιάς ποΰ 'γεννήθη ό δάσκα
λος, πουθενά ήλιος νά ληώσν, τά χιόνια, 
και ν ' άνοίξν) τ ά 'μάτιά του ό δάσκα
λος μου. Δασκάλους δέν είχε τό χωριό του. 
Ή Δημητσάνα ποΰ είχε σχολείο μέ δα
σκάλους έπεφτε μακρυά, και παιδί δέκα 
δώδεκα χρονών ό δάσκαλος μου, μέ μισό 
τσαρούχι, μ' έ'να κομμάτι μπομπότα κρύα 
'στό ταγάρι, μέ πάγους, μέ βροχή, μέ 
χθόνια, και τή λαύρα τοΰ καλοκαιριού, έ
κανε δύο ώραις δρόμο τήν ημέρα, ώς τό 
Μοναστήρι τοΰ φοννια, ν ' άνοίξν! τά μάτια 
του νά μάθν) δηό κολλυβογράμματα άπό 'να 
καλόγερο, ποΰ ήξερε πέντ ' αράδες γράμ
ματα. Γράμματα νά τά κάνν) ό Θεάς μά 
'στην άχρ'ιβεια τοϋ νερον καλό 'ν και τό 
χαλάζι. Ό άμμος ρουφάει και τό ξάστερο 
νεοό μά και τό θολό δέν τά διώχνει. Μ' 
ο,τι δάσκαλο καθίσεις, τέτοια γράμματα 
θάμάθγις, λέει μι ' άλλη παροιμία.Τά γράμ
ματα πδμαθ' ό δάσκαλος μου 'στό μονα
στήρι, χωρίς βιβλία, χαρτί και πέννα, ήσαν 
λιγα>στά. Μπορούσε νά διαβάσν) τά χτωή-
χι, τά Ψαλτήρι, τόν Απόστολο και τή 
Σύνοψι, μά τί έλεγαν 'κεΐνα 'ποΰ διάβαζε, 
δέν τό ήξερε, γ ιατ ί δέν τό ήξερε κ ι ' ό δά
σκαλος του 'ποΰ τόν έμάθενε. 

Τά χρόνια τής σκλ>αβιας "πέρασαν, ό 
Μπραίμης ρήμαξε τό Μωρ(/.ά μά κ ι ' ό 
Μπάρμπα Γιάννης ό Καποδίστριας 'στήν 
τόση φουρτούνα ποΰ είχε τά ""Εθνος δέ 
'λησμόνησε τά σχολ^εΐα και στ* "Ορφανο
τροφείο τής Αίγινας μέ τ ' άλλα τά πα ι 
διά ποΰ μάζεψε, 'πήρε και τά Δάσκαλο 
μου, κ ι ' άφησε τόν αληθινά Δάσκαλο τοϋ 
Γένους τό Γεννάδιο νά κάννι τή δουλειά 
του δπως ήξερε κ ι ' δπως οί καιροί άφιναν, 
γ ιατ ί κάνει κανείς ά'χι ο,τι θέλει, ά λ λ ' δ,τι 
τόν φέρει ράστη. Έκεΐ μέσα ό Δάσκαλος 
μου δυά-τρία χρόνια έμαθε δσα γράμματα 
'μπόρεσε κι ' έγινε ήμερο δεντρί, γ ιατ ί νά 
κέντρισ' ό Γεννάδιος. 

Ό Μπάρμπα Γιάννης ποΰ έκαμε τό'Οο-
φανοτροφεϊο, πάει άδικοφονευμένος, κατά 
ποΰ είδαν πολλοί, τό "Ορφανοτροφείο έ
κλεισε και ό Δάσκαλος μου γύρισε πάλι 
στό χωρίο του τοΰ Φοννια τά Καλύβια, μά 
σαν 'πέρασαν τρία τέσσαρα χρόνια, άφοϋ 
ήρθ' ό Βασιλέας κ' έκαμε τά Πανεπιστή
μιο, τό πήρε μυρωδιά, κ ι ' δπως τό σκυλλί 
τοΰ κυνηγίου άμα βγάλν) λαγώ τόν κυνη
γάει , έτσι κ ι ' ό Δάσκαλος μου άφισε πάλι 
τό χωριό του, και μέ τήν ευκή τοΰ πα 
τέρα του, μάννα δέν είχε, τήν είχε στελ-
μένη σκλάβα στό Μισίρι ό Μπραΐ'μης, μέ 
δυό άλλαξιαΐς ρουχαλάκια,τήν καπότα του 
ποΰ ήταν άπό τραγόμαλλο, και 50 — 60 

φοίνικες γ ιά έξοδα του, κ.ι' υστέρα άπό 
πέντε ήμερων ταξεΐδι έφθασεν στήνΑθήνα 
ένα χωριά μέ τουρχαλούς και χαλάσματα 
και κοσμάκη άπό κάθε καρυδιάς καρύδι, 
και πολύ τό χάρηκε γ ιατ ί δέν ηύρε Τούρ
κους, Χοτσάδες -/αί Τεκέδες μέ Δερβισά-
δες, και πειό πολύ ποΰ ηύρε τόν Γεννάδιο, 
τάν παλνιό του Δάσκαλο π" άγαποΰσε τά 
παιδιά ποΰ "μάθαιναν γράμματα, 'σάν νά 
τά είχε βγαλμένα μέσ' άπό τά φυλλοκάρδια 
του κι 'έκεΐ ποΰ τά μάθαινε γράμματα,έστελ
λε στά διάβολο τή Γραμματική τοΰ Κούμα, 
τά Συντακτικό τοΰ Ράμβου και τά λεςικό τοΰ 
Γαζή, κ ι ' έκανε τά παιδιά νά τρέχουν τά 
'μμάτια των κοκορρόβι, γ ιατ ί τούς έλεγε 
τίνος ήσαν απόγονοι κ ι ' έβανε τά σύνορα 
τοΰ Γένους ώς τό Δούναβι και ώς ζΎ^αΚόκ-
Μνη Μηλιά». 

Πέρασαν πέντ ' -έξ μήνες οί 50 — 60 φοί
νικες έξοδεύτηκκν, κτ,' ό δάσκαλος μου 
έμεινε χωρίς λεπτό, μά ό καλός του άγγε 
λος— ό Γεννάδιος τοΰ ηύρ'ένα σπίτι 'ποΰ 
είχε δυό παιδιά κι' έμάθαιναν γράμματα, 
νά τρωγι ψωμάκι, νά προγυμνάζν) τά πα ι 
διά και νά παίρνν) γ ιά γιά τζιεπ χαρτσιλήκι 
πέντε γρό^α τόν μήνα. "Ετσι κουτσά 
στραβά έβγήκ' ά π ' τό Γυμνάσιο άκουσε και 
κάνα χρόνο μαθήματα στά Πανεπιστήμιο, 
και σάν δέν είχαν δασκάλους ελληνικούς, 
ό δάσκαλος μου, διωρίστη δάσκαλος ΕΛΛΗ

νικό;, κ ι ' άφοΰ πέρασαν πέντ ' έξ χρόνια, 
κ ι ' ακούστηκε πώς ήτον σωστός δάσκαλος 
ήρθε 'στά χωριό μου γι,ατί τάν έγύρεψε. 
Στης 10 —15 ήμέραις ποΰ ήρθε κ ι ' άνοιξε 
τά σχολείο, τά σχολείο έγέμισ' άπό πα ι 
διά. Εκατόν — ΏΣ εκατόν τριάκοντα μαθη-
τάς, ό δάσκαλος ένας. Καθ άλλος ήθελε 
κρατήσει τά πολύ τά μισά παιδιά, μά ό 
δάσκαλος μου τσιράκι τοΰ Γενναδίου, τά 
κράτησ' δλα, έκαμε τρεις τάξεις, κ ι ' έφτά 
— όχτω ώραις τήν ημέρα, μάθημα και 
σχολείο· δλα όσα ήξερε, δλα τά έλεγε 
'στούς μαθητές, κ ι ' δλους τούς βαροΰσε 
'στό φιλότιμο γιά νά μάθουν γράμματα. 

Προγράμματα γιά τά γράμματα δέν εί
χαν τότε, μά ό Δάσκαλος μου είχε τό δικό 
του πρόγραμμα και τά είχε κουρτίσει 'σάν 
'ρωλόγι. Τά παραμύθια τοΰ Αισώπου, οί 
νεκρικοί διάλογοι και τά ένύπνιον τοΰ Λου
κιανού και ό πράς Εύτρόπιον λόγος τοΰ Χρυ
σοστόμου, διά τήν πρώτη τάξι , Πλουτάρ
χου! Αριστείδης, Θεμιστοκλής, ο περί παί
δων ΑΓΩΓΉΣ, Ισοκράτους παραίνεσις πρός 
Δημονικον,ή Ξενοφώντος απομνημονεύματα, 
Κύρου παιδεία καί'ΑπολογίαΣωκράτους διά 
τήν δευτέραν τάξι , Λυσίας κατά Ερατο
σθένους, Ισοκράτους ό πράς Φίλιππον, Ξε
νοφώντος Οικονομικά, Μεγάλου Βασιλείου 
ομιλία έν λιμώ και αύχμώ ή και ό περί Ί ε -
ρωσύνης Γρηγορίου τοΰ Θεολόγου διά τήν 
τρίτη τάξι έδιναν κι ' έπαιρναν μέ τήν δια
φορά πολλά κεφάλια ήσαν ξερά και δέν 
τούς έμπαιναν τά γράμματα ούτε μέ τά 
χαρμπί, μά πέντε δέκα παιδιά άπό 
κάθε τάς·. και κάθε χρόνο 'σ τάς εξετάσεις, 
ήξεραν από μνήμης τό Ελληνικό κείμενο 
και τό λέγαν ανακατωτά και πηδηχτά. Ή 
Αριθμητική τοΰ Γεράκη, μέ τά τέσσαρα 

πάθη, τούς συμμιγεϊς, τούς δεκαδικούς Α
ριθμού;, τά περί δυνάμεων και ριζών και 
αί άναλογίαι, έπρεπε νά τελειώσουν 'σ τά 
τρία χρόνια. Ή Ελληνική Ιστορία τοΰ 
"Ιρβιγγος, ή Κατήχησις Πλάτωνος Μητρο
πολίτου Μόσχας, ή Γεωγραφία τοΰ Βακα-
λοπούλου, έδιναν κ ι ' έπαιρναν, και κάποτε 
'σ τούς μαθητάς τής Γ' τάξεως γ ιά θεμα
τογραφία έλεγε τοϋτο έκαμ' εδώ ό Κολο
κοτρώνης, τοϋτο έκεΐ ό Μάρκο-Βότσαρης, 
τοϋτο 6 Τσαβέλας 'στήν Κλείσσοβα, τοΰτ ' 
6 Καραϊσκάκη; 'σ τήν Άράχωβα, τοΰτο ό 
Παππαφλέσι,ας 'σ τά Μανιάκι, τοΰτ ' ό Νι
κηταράς, μά 'μάζευε και τούς μαθητάς 
άπ ' τνίς άλλαις δηό τάξεις ν ' άκοΰνε, κ ι ' 
δταν έτέλειωνε κάθε ιστορία τοϋ 1821 , έ
λεγε 'σ τά παιδιά : "Ε, νπαιδιά μου ! α
κουστέ τώρα τ ί έκαμαν κείνοι 'ποΰ μας 
έλευτέρωσαν άπ ' τή σκλαβιά. Ξέρτε πώς 
έχουμ' κ ι ' άλλα αδέλφια σκλαβωμένα ; 
Έτοιμασθήτ' άπό τώρα· πρέπει νά παμε 
νά τούς λευτερωσομε τούς σκλαβωμένους. 
Ό τ α ν τά "λεγε δέν ήτανε 6 ίδιος ό Δάσκα
ΛΟΣ μου. Έγεινδτανε ψηλότερος δηό π ή 
χες, τό πρόσωπο του έχλώμιαζε, και τά 
μαντήλι του έρούφαγε τά δάκρηά του. 

Τέτοιος ήτον 6 Δάσκαλος, ποΰ δίδαξε σω

στά 40 χρόνια χωρίς νά κουρασθή, χωρίς νά 
βαρυγκομίση ποτέ. Ό τ α ν έβλεπε τούς π α -
λνιούς μαθητάς του νά γείνωνται επ ιστή
μονες, τότ ' έκαν' φτερά. Διωρίστ' μιά φορά 
στά σχολείο ποΰ έδίδασκε Σχολάρχης, ένας 
μαθητής του, κ ι ' όλοι πίστευαν πώς ό Δά
σκαλος μου, πώς ήθελε χολιάσει. ΟΥΔΈ 

χόλιασε οΰτ' έκακομουτζούνιασε, δταν τ ' 
άκουσε. Εύγε του, ε ίπε, τ ' αξ ί ζ ε ι ! έμαθε 
περισσότερα άπό μένα ! Τόχω χαρά πορχε-
ται ώς Σχολάρχης ένα παιδί μέ δυνατά 
μυαλό. Θά κάνουμ καλίτεοη δουλειά. 

Ό Δάσκαλος μου ποΰ πέρασαν άπό τά 
χέργια του τέσσαρες-πέντε χιλιάδες μαθη-
τα ί , πέθαν' έδώ και χρόνια, χωρίς παρά
σημο και χωρίς παράπονο, ό δάσκαλος μου 
ποΰ έσπαζε τό στήθος του έξ ' ήμερες τήν 
εβδομάδα γιά νά μας μάθη γράμματα, τήν 
ήμερα ποΰ πέθαν' 6 Δάσκαλος του ό Γεν
νάδιος, έκανε τόν άρρωστο, έμενε στά σπίτι 
του και μόνος του τόν έκλαιγε . 

Σήμερα έχουμε δασκάλους, μέ πολλά 
γράμματα και πράματα στά κεφάλι τους, 
μά δουλειά τής προκοπής Εθνική δέν κά
νουν. Γ ι α τ ί ; Έλησμονήσαμε τούς παλνιούς 
και αληθινούς δασκάλους, ώς έλησμόνησαν 
και τόσαις χιλιάδες μαθητών τόν Δάσκαλο 
τους και Δάσκαλο μου ΙΈΩΡΠΟΝ ΣΤΤΜ-
ΦΑΛΙΑΔΗΝ. 
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Ε 1 ΜΜΜ 
Πατέρας—κτήνος 

Έν Γενεύγι τής Ελβετίας είς χωρικός, 
ονόματι Τόννεΰ έφυλακίσθη διότι συστημα-
τικώς έκακομεταχειρίζετο τήν θυγατέρα 
του. Ό απάνθρωπος πατήρ είχεν έγκλείσνι 
έπί δεκαοκτώ συνεχή έτη αυτήν είς έν ύ -
πόγειον τής οικίας των. Ό υιός του τνί έ-
χορηγει τά πρός τροφής αναγκαία απολύ
τως. Και αυτός δέ μετ ' ολίγον έφυλακίσθη 
επίσης. Ή δυστυχής, ήτις τώρα είναι 40 
ετών, δταν εξήχθη τής φυλακίσεως της ήτο 
σχεδόν τυφλή και τρελλη και πεινασμένη. 
Ώμοίαζε ώς έν ζώον μάλλον ή ώς άνθρω-
πον. "Οταν ή αστυνομία είσέδυσεν είς τά 
ύπόγειον, έπήδησε μετά κραυγών κατά τών 
ελευθερωτών της διά νά τούς δαγκάσν) και 
τούς ξεσχίσν). Τά θέαμα συνεκίνησε βαθύ
τατα και αυτά τά αστυνομικά όργανα. 

Μητέρα παράφρων 
Ώς μυθιστόρημα φαίνεται ή τρομακτική 

ιστορία γεγονότος έν Σεβίλλν) τής Ι σ π α 
νίας, ήτις επέφερε τήν ήθικήν συντριβήν 
μιας μητρός και τόν θάνατον τοΰ τέκνου 
της. Ποό τίνων ετών είχεν άποθάνη είς τήν 
ποο»τεύουσαν τής Ανδαλουσίας ή δεκαο· 
κταετής θυγάτηρ τοΰ κουρέως Λούκα, ή ώ-
οαιοτάτη Μανουέλα. 'Η θλΐψις τής μητρός 
ήτο φοβερά- δέν ήδύνατο νά ύποφέρνι τάν 
χωρισμάν και τής έκαρφώθη ή ιδέα πω ; νά 
ένωθνί πάλιν μετά τής Ουγατρός της, έστω 
και νά έχνι παρ' εαυτή πάντοτε τό άψυχον 
σώμα της. Δύο έτη έπολέμησεν ό κουρεύς 
κατά τής τρελλής μονομανίας τής συζύγου 
του" άλλ ' έπί τέλους ή κατάστασί; του έ-
θραύσθη. Νύκτα τινά, εγείρεται τής κλί
νης, πηγαίνει είς τά νεκροταφεΐον και άνα-
σκάψας τόν τάφον, άφοΰ έπλήρωσε καλά 
τόν φύλακα, φέρει είς τήν οίκίαν του τό 
σχεδόν σεσηπάς πτώμα. 'Η χαρά τής μη
τρός ύπήρξεν απερίγραπτος. "Εκλεισε τά 
λείψανα είς κιβώτιον έκ τσίγκου, έτοποθέ-
τησεν έπί τραπέζης αυτό, και ώς νά ήτο 
άλτάριον, έκρέμασε είς τάν τοΐχον τήν ει
κόνα τής Θεοτόκου και ήναψε και κανδύ-, 
λαν . Ά λ λ ά τάχιστα ήρχισε σκηνή τρομερά 
μεταξύ τών συζύγων. Τό κιβώτιον άνέδιδε 
βρώμαν άνυπόφορον, ήτις ήδύνατο νά προ-
δώση τό μυστικόν είς τούς γείτονας. Έκτος 
τούτου τά μυστήριον προδιδόμενον θά ήδύ
νατο νά τούς ένοχοποιήσνι έπί παιδοκτονία. 
Απεφάσισαν λοιπόν νά έπαναφέρωσι τά 
λείψανα είς τόν τάφον. Ά λ λ ά τοϋτο δέν 
ήτο εΰκολον, δπως δταν τά έξέθαψαν. 
"Επειδή δέν εύρισκον διέξοδον, έξηκολού-
θησαν νά κρατώσιν έκεΐ τό κιβώτιον έπί 
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πολλά έτη. Έ π ί τέλους ημέραν τινά άπο 
θνήσκει ό δυστυχής κουρεύς. 

Ή γυνή τωρα έφοβεΐτο νά μείνη μόνη 
εΐς τόν οίκον μέ τό πολυετές πτώμα της 
θυγατρός της. "Εβλεπε καθ' ύπνους φαν 
τάσματα ! Απεφάσισε λοιπόν νά μεταφέρη 
είς τόν τάφον τοΰ συζύγου καί κλείση έκεϊ 
τό κιβώτιον. Ά λ λ ' οί φύλακες δέν τό έ 
πέτρεπον κατ ' ούδένα τρόπον. Τί νά κάμη 
λοιπόν ·. ανοίγει τό κιβώτιον καί χωρίζει είς 
δυό σα·/.κίδια τά οστά καί τό κρανίον καί 
ολίγας τρίχας της κεφαλής αΐτινες άπέμει· 
ναν, καί βοηθούμενη άπό μίαν γραϊαν 
μεταφέρει μίαν νύκτα τά λείψανο είς τό νε-
κοοταοεΐον, σκοπεύουσα νά σκάψη ή ίδία 
μέρος τοΰ συζυγικού τάφου διά νά τά το
ποθέτηση. Ά λ λ ' έκεϊ συλλαμβάνεται έπ ' 
αυτοφώρω ύπό ενός φύλακος. 

"Ηδη, σχεδόν τρελλή, δικάζεται. Ό 
λαός της Σεβίλλης δμως συμπαθών πρός 
τήν^δυστυχίαν της ζητεί έλεος καί άπο-
φυλάκισιν της τρελλης μητρός. 

Ψυχολογία τών ζώων 
Διά νά κάμη τις παρατηρήσεις ψυχολο-

γικάς έπί τών ζώων, πρέπει όχι μόνον νά 
τά παρακολούθηση είς τόν ελεύθερον βίον 
των, άλλά καί είς τήν άγρίαν αυτών κα-
τάστασιν, διά νά έννοήση τις καλώς τάς 
εξωτερικεύσεις της θελήσεως καί τοΰ βίου 
αυτών έν γένει . 

Ό Ζωολόγος Σίλλιγκ διά φωτογραφικής 
συσκευής είς τά ενδότερα της Αφρικής κα
τώρθωσε νά κάμη σπουδαιοτάτας καί απεί
ρους μελετάς τοιαύτας. Δυσκολότατη εινε 
ή φωτογράφησις τών π τ η ν ώ ν καί υπήρξε 
μέχρι τοΰδε σχεδόν ματαία ή απόπειρα νά 
φωτογραφηθώ) κίνησις τοϋ αγρίου πτηνοΰ 
πετώντος ή ήρεμοΰντος.Ό Ρ.Χέγνερ εσχά
τως έπενόησε σκευασίαν δι' ής τά πτηνά 
νά φωτογραφώνται μόνα των. Ή μηχανή 
αύ'τη τίθεται ένο>πιον μιάς καμάρας είς τήν 
οποίαν πίπτουν εκουσίως τά πτηνά, π τ ώ -
σ,ιν έκ τής οποίας δμως δέν βλάπτονται. 

* Η καμάρα τοποθετείται πρό τής φωλεάς 
των, ή είς τό μέρος δπου συχνάζουν. Είς 
τήν καμάραν αυτήν εκτείνεται έν σύρμα ή 
κορδόνι τό όποιον δταν πατηθή παρά τοΰ 
πτηνοΰ κινεί τήν φωτογραφικήν μηχανήν, 
ήτις αποτυπώνει τάς κινήσεις του. Μικρά 
καί μεγάλα πτηνά οΰτω φωτογραφοΰνται 
είς τάς διαφόρους ελευθέρας κινήσεις των , 
δπου καί άν εύρεθοΰν, είς τάς πεδιάδας, τά 
δάση, τάς φωλεάς των, έπί τών [δένδρων ή 
έπί τών στεγών ή τών τοίχων, παντοϋ 
δπου ή μικρά φωτογραφική μηχανή τοπο
θετείται . Δυσκολότερα εινε ή διατήρησις 
τής ληφθείσης στιγμιαίας φωτογραφίας. 
"Οσον άφορα τήν φωτογράφησιν τών ν υ 
κτόβιων ζώων ή πτηνών, προστίθεται είς 
τήν μηχανήν έ'τερον μηχάνημα έκ μαγνη-
τικοΰ σύρματος, τό όποιον καίεται καί ανα
δίδει φώς. Οΰτω σήμερον κατορθοΰται νά 
έχη τις φωτογραφία, έκ τοΰ βίου καί τών 
άκοινωνητοτέρων πτηνών. 

Πλήρωσις ευχής 
Ή προσευχή τοΰ άνθρωπου όχι σπα

νίως εισακούεται παρά τοΰ Θεοΰ πραγμα-
τικώς· καί εφαρμόζεται τό εύαγγελικόν 
«ζητε ίτε καί δοθήσεται ύμΐν». Μίαν π ε -
ρίεργον πλήρωσιν ευχής αναφέρει εσχάτως 
έν φύλλον γερμανικόν. * 

Ό έμπορος Λ. έκάθητο θερινήν τινα έ-
σπέραν μέ τήν σύζυγόν του παρά τόν φρά-
κτην τοΰ κήπου του καί παρεπονεΐτο είς 
αυτήν δτι εινε πολύ δύσκολον μέ τήν τ ι -
μίαν έργασίαν του κάνεις ν ' απόκτηση π ε -
ριουσίαν μεγάλην. Τήν στιγμήν έκείνην* 
ΰψωσε τούς οφθαλμούς καί ηύχήθη· «άχ , 
θ ε έ μου, ρίξε μου ένα σακκί χρήματα άπό 
τόν ούρανόν !» Ή προσευχή του είσηκού-
σθη αμέσως καί μετ ' ολίγον π ίπτε ι ά π ' ού-
ρανοΰ έν σακκουλάκι είς τόν κήπον του γε -
μάτον χρήματα. 

Ά λ λ ά πώς έγινε τοϋτο ; 
Κολλητά είς τόν κήπον του ήτο ό μέγας 

κήπος τοΰ εκατομμυριούχου Χ. δστις κατά 
τήν στιγμήν τής προσευχής του έκάθητο 
καί αυτός είς τό Κιόσκι του μετά τής συ
ζύγου του απολαύων τής εσπερινής ησυχίας 
καί δροσιάς. Τό Κιόσκι ήτο κολλητά μέ 
τόν φράκτην τόν διαχωρίζοντα τούς δυό 
κήπους, συνεπώς ήκουσε τήν εύχήν τοΰ εμ

πόρου. Δέν ήτο σκληροκάρδιος καί είπε 
άστεϊζόμενος είς τήν γυναίκα του : « θ έ λ ω 
καί έγώ μίαν φοράν νά έχω τήν εύχαρί-
στησιν νά παίξω τό μέρος τής θείας Προ
νοίας». Εισέρχεται είς τήν οίκίαν του καί 
γεμίζει έν σακκίδιον μέ 100 τάλληρα. 
Τήν έπομένην πολύ πρωι αποστέλλει τόν 
σάκκον, καί επιγράφει είς αυτό : « Α γ α 
πητέ Γείτονα ! άμα χθες τό βράδυ εισήλ
θες είς τά σπήτι σου, αντήχησε μία φωνή 
έκ τοΰ ούρανοΰ· αγαπητέ Α. ή προσευχή 
σου είσηκούσθη», καί έπεσε μέ μέγαν κρό-
τον έν σακκίδιον μέ χρήματα έπί τοΰ φράκ-
του τοΰ μεταξύ τοΰ κηπαρίου σου καί τοΰ 
κήπου μου. 

Δέν θέλω νά σοΰ αφαιρέσω τό χρήμκ τό 
όποιον ήτο προωρισμένον διά σέ καί σοΰ 
70 στέλλω.» 

Μέ τρέμουσαν χείρα ανοίγουν οί π τω
χοί εκείνοι σύζυγοι τόν σάκκον καί μετροΰν 
τά 1 00 τάλληρα. 

— Ό κύριος Χ.είνε βέβαια τίμιος άνθρω
πος, είπεν ή κυρία Α συγκινημένη· δέν 
έκράτησε τά χρήματα τά όποια έπεσαν διά 
εμάς άπό τόν ούοανόν. 

— Ά λ λ ' αμέσως λυσσών καί φαρμα
κερά άπήντησεν ό σύζυγος. 

— Τί λές ; τίμιος ; ήθελα νά είχα Οσα 
πρώτα έβγαλα άπό τό σακοΰλι, πριν μοΰ 
τό στείλη! 

Θανατηφόρα πειράματα χολέρας 
Είς τήν Βιλυβίαν, παρά τήν Μανίλλαν, 

οί ιατροί, οί μελετώντες τήν χολέραν, ένε-
βολίασαν μέ μικρόβιον χολερικόν 24 κατά
δικους. Έξ αυτών οί δέκα άπέθανον. Οί 
ιατροί άπεφάνθησαν, δτι τά χολερικά μι
κρόβια είχον μιανθη ύπό άλλων μικροβίων 
βουβουνικής πανώλους. Ό γενικός κυβερ
νήτης άπήλλαξε τούς ρηθέντας επιστήμο
νας πάσης τιμωρίας καί ευθύνης, έφρόντισε 
δέ νά χορηγηθώσι βοηθήματα είς τάς οι
κογενείας τών έμβολιασθέντων καί αποθα
νόντων. 

Δακτύλιος άρραβών 
Ύ π ό εκτάκτως σπανίας συνθήκας άνευ-

ρέθη πρό ολίγου έν Νέα Κολομβία εΐς χα
μένος άρραβών τοΰ όποιου ή απώλεια είχε 
χωρίση καί τούς άρραβωνισθέντας. 

'Ο, Γ. Βέλλ εΐχεν άρραβωνισθή μέ τήν 
θυγατέρα αριστοκρατικής οικογενείας. Ό 
γάμος έμελλε νά εύλογηθη είς τήν μητρό-
πολιν καί τήν τελετήν παρηκολούθησαν οί 
κάτοικοι τής πόλεως μέ μέγα ενδιαφέρον 
καί συμπάθειαν. Είχεν έτοιμάση ό γαμβρός 
καί τά δύο εισιτήρια διά τόν σιδηρόδρομον 
τοΰ ταξειδίου πρός τήν Εύρώπην χάριν τοΰ 
μηνός τοΰ μέλιτος καί τήν έπομένην επρό
κειτο νά γίνουν όλα. Ό Βέλλ λαμβάνει 
παρά τοΰ κοσμηματοπωλου μικρόν κυτίον, 
περιέχον περιδέραιον άδαμαντομαργαριτο-
κόλλητον, τό δώρόν του πρός τήν νύμφην, 
άλλα τινά μικρότερα κοσμήματα καί έν 
τέλει καί τόν δακτύλιον τοΰ γάμου. Τό 
περιδέραιον παρέδωκεν είς τήν νύμφην 
αυτή Ομως ήτο ολίγον προληπτική καί δέν 
ήθελε νά φορέση τόν δακτύλιον πρό τής τ ε 
λετής τοΰ γάμου. Ό γαμβρός τόν έφύλαξεν 
είς τό θυλάκιον τοϋ γιλέκου του, καί ή 
κακή τύχη τόν έφερεν ώστε νά χαθη ό δα
κτύλιος. "Ηρχισεν ή άναζήτησις· δέν άφή-
καν γωνίαν, δέν άφήκαν έ'πιπλον άνεξέτα-
στον. Μάτην ! Ή νεαρά νύμφη ήτο άπα-
ραγόρητος ! Τό συμβάν εξηγεί ώς κάκιστο 
γοΰρι ! Τό δακτυλίδι έπρεπε λοιπόν νά ευ
ρέθη. Ή ώρα τοΰ γάμου έπλησίαζεν ή 
νύμφη κατ ' ούδένα λόγον έπείθετο νά εύ
λογηθη ό γάμος μέ άλλον δακτύλιον. Δέν 
προσήρχετο ! Ό γάμος... διελύθη !. . . Μετά 
πολλάς ημέρας ό πρώην γαμβρός απαρηγό
ρητος επήγε νά περιπατήση είς τόν κήπόν 
του. Είς ένα σωρόν λάχανων τω επέσυρε 
τήν προσοχήν μία ωραία κράμβη. Έκυψε 
διά νά ξερριζώση α υ τ ή ν δταν δέ είδε τήν 
ρίζαν, παρετήρησεν δτι είς τήν άκραν αυ
τής άπήστραπτε κάτ ι . Παρατηρεί καλή-
τερα καί βλέπει δτι τήν ρίζαν πεοιέβαλ-
λεν ό— γαμήλιος δακτύλιος, ό χαμένος. 
Ό Βέλλ φέρει τό λάχανον μαζή μέ τήν 
ρίζαν καί τόν δακτύλιον είς τήν μητέρα 
τής νύμφης. Έπείσθησαν δτι ήτο ό δακτύ
λιος τόν όποιον άνεζήτουν. Αμέσως οί άρ-
ραβωνισμένοι συνηνώθησαν πάλιν, καί έτέ -
λεσαν τούς γάμους των ! 

Βύλωφ και Κάιζερ 
Ό άρχικαγγελάριος τής Γερμανίας Βύ 

λωφ, έξυπνα, δταν ό Κάιζερ είνε είς τό 
Βερολϊνον, τάς 5 ώρας, επειδή πρέπει νά 
τεθή έν γνώσει τών σπουδαιότερων υπο
θέσεων τοΰ κράτους, τάς οποίας πολύ ενω
ρίς έρχεται ό Κάιζερ νά μάθη άπ ' αυτόν. 
Άναγινώσκει πρώτον τά τηλεγραφήματα 
τής νυκτός καί ρίπτει βλέμμα είς τάς πρωϊ-
νάς εφημερίδας. Ό Κάιζερ δ·.ά τής οπί
σθιας τών ανακτόρων του θύρας μεταβαίνει 
είς τήν Καγγελαρίαν καί γίνεται δεκτός 
είς αυτήν ύπό τοΰ κόμητος" κάμνουν μαζή 
ένα περίπατον είς τόν κήπον συνδιαλεγό-
μενοι, ή δταν είνε καιρός κακός εισέρχον
ται είς τό γραφεΐον τοΰ κόμητος. 

Είς τήν πρωινήν αυτών συνέντευξιν Κάι
ζερ καί Καγγελάριος σοναναστρέφονται μέ 
τήν μεγίστην οικειότητα καί έλευθερίαν 
εκφράζουν ελευθέρως τάς γνώμας των , όχι 
ώς αυτοκράτωρ πρός ύπήκοον, άλλ ' ώς συ
νάδελφοι μεγαλοεπιχειρηματία 1, δταν , θά 
έκτελέσωσιν έν σχέδιόν των . Συχνά ό Βύ
λωφ διαφωνεί πρός τόν Κάιζερ" φιλονεικοΰν 
μεγαλοφώνως, καί οί ύπηρέτκι είς τούς 
άντιθαλάμους άκούουν καθαρά τάς φωνάς 
των καί τάς ομιλίας των . . . Άνασκοπήν δέν 
έχουν καμμίαν. Συζητοΰν ώς ί'σοι μετα;ύ 
των τάς γνωμας των . 

"Οταν δέ ό Κάιζερ ταξειδεύει, ό Βύλωφ 
τω στέλλει τηλεγραφήματα μακρότατα 
περί Ολων τών υποθέσεων τοΰ κράτους, καί 
δλων τών λεπτομερειών αυτών. 

Μετά τήν συνέντευξιν πρός τόν Κάιζερ 
αφιερώνει δλην τήν πρό μεσημβρίας έργα
σίαν του μέχρι τής 1 μ. μ. είς τάς υποθέ
σεις τοΰ Κράτους, καί τότε προγευματίζει 
μετά τής συζύγου του. 

Ή κόμησσα, ώς γνωστόν, έχει μεγά
λην έπιρροήν έπ ' αύτοΰ—καί μετ ' άγαπης 
ό άρχικαγγελάριος συχνά λέγει περί τής 
συζύγου του δτι «δ,τ ι άν συμβή είς έμέ 
καλόν, τό οφείλω είς τήν γυναικά μου». 
Μόνον είς έν σημεΐον δέν συμφωνεί μέ αυ
τήν, είς τήν έκτίμησιν τής μουσικής, περί 
τής οποίας δέν ενδιαφέρεται πολύ ό κόμης. 
Λέγει ότι προτίμα μιάς μελαγχολικής βα-
γνερικής όπερας, τήν μουσικήν μιάς μπάν
τας στρατιωτικής μέ τά χάλκινα όργανα 
της ή καί ενός όργανέττου. Είς τό πρό
γευμα συνήθως έχουν ομοτράπεζους φίλους 
μεθ' ών ό κόμης ζωηρώς διαλέγεται: ουχί 
περί πολιτικών, άλλά περί καλλιτεχνίας 
ή φιλολογίας, καί ίδίως περί ιστορίας, ήν 
προτιμά είς τάς μελετάς του. Κατόπιν 
διατρέχει τά κυριώτερα άρθρα τών π α γ 
κοσμίων εφημερίδων. "Εχει προς τοΰτο 
ιδιαιτέρους γραμματείς, οίτινες έκλεγουσιν 
έξ αυτών τά μάλλον ενδιαφέροντα είς τόν 
κόμητα καί τόν Κάιζερ ένίττε. Τό από
γευμα πάλιν κάμνει τόν περίπατον του είς 
τόν κήπον τών ανακτόρων του, κρατών είς 
τήν χείρα καί σημειωματάριον, με έσκυμ-
μένην βαθέως τήν κεφαλήν, ιδίως δταν με
λετά δύσκολα ζητήματα. Μετά μίαν ώραν 
επανέρχεται είς τό γραφεΐον του και υπα
γορεύει τήν ίδιαιτέραν άλληλργραφ'ιαν του, 
γερμανιστί, άγγλιστ ί , γαλλ ιστ ί καί ί ταλ ι -
στί, γλώσσας τάς όποιας γνωρίζει έντελέ-
στατα. Τάς 5 μ.μ. δέχεται, τάς 8 1)2 δει-
πνεΐ, τάς 10 επαναλαμβάνει. 

Ιερόν καραβάνι 
Πρό τίνων ήμερων τό ιερόν καραβάνι 

τών Τούρκων μεταβαινόντων είς τάς αγίας 
μωαμεθανικάς πόλεις Μέκκαν καί Μεδίναν 
έξεκίνησεν έκ Κωνσταντινουπόλεως με έ'κ-
τακτον άτμόπλοιον, διευθυνόμενον εΐς Δα-
μασκόν καί Βαϊρούτ. Τά δώρα διά τόν Σε'ί-
χην τής Μέκκας καί άλλους υψηλούς υπαλ
λήλους αυτής εφέτος είνε εκτάκτως λαμ
πρά, διότι ό Σουλτάνος θέλει νά άναπέμ-
πωνται εύχαί διά τήν άνάρρησ'ιν του. Οί 
Βεδουίνοι διά τοΰτο λαμβάνουσι καί έκτα-
κτον άντιμισθίαν διπλήν άμοιβήν ή κατα 
τά άλλα έτη προς φύλαξιν τών καραβανιών. 
Είς 48 χιλιάδας λιρών υπολογίζεται ή δα-
πάνη' τοΰ καραβανίου ίεροΰ. Οί Βεδουίνοι 
φύλακες δέν θά πληρωθοΰν δλοι μέ χρήμα* 
οί προύχοντες αυτών λαμβάνουσιν άντι 
τούτου σπάθας πολυτελείς, μανδύας πολυ
τελείς— καί άλλα αντικείμενα* οί κατώ
τεροι αρκούνται είς άλλα μικρά διάφορα 
ενδύματα. Εΐς μικρός π .χ. αρχηγός λαμ
βάνει εφέτος έν εισόδημα μέ τήν ύπόσχεσιν 
τό έρχόμενον έτος νά λάβη τό άλλο! Οι 

προσκυνηταί δύνανται νά πληρώσωσιν εφέ
τος τό τρίτον τής δαπάνης τοΰ ταξειδίου 
διότι προσεχώς ή σιδηροδρομική γραμμή 
θά έπεκταθη μέχρι Χεδζάς. Έκεϊ υπάρχει 
όασις ωραία καί αναπαυτική, μέ άφθονα 
ΰδατα χρησιμώτατα είς τούς προσκυνητάς 
τοΰ καραβανίου. 

Ό Άλφόνσος είς τό κυνήγιον 
Ό νεαρός τής Ισπανίας βασιλεύς, δει-

κνύεται γνήσιος Ισπανός καί διότι έχει ί 
διαιτέραν άγάπην είς αιματηρά τινα θεά
ματα, τά όποια οί άλλοι ψυχροί Ευρω
παίοι άποτροποιάζονται. Ό Άλφόνσος 
τρελλαίνεται διά ταυρομαχίας, καί νομίζει 
δτι ό βασιλεύς εκείνος δστις ήθελεν εμπό
διση τά αιματηρά αυτά θεάματα θά διε-
κινδύνευε τόν θρόνον του. Επίσης αρέσκε
ται εΐς κυνήγιον αγρίων ζώων. Τά κυνήγια 
του δέν είνε άπεριφράστως αιματοχυσία 
καί σφαγεία. "Οταν ήτο είς Παρισίους ξέ
νος τοΰ Προέδρου τής Δημοκρατίας επέσυρε 
τήν προσοχήν τοΰ κόσμου ή άνευ ουδεμιάς 
ανακοπής καί απάνθρωπος ολίγον εύχαρί-
στησις τήν οποίαν εΰρισκε νά τυραννη τά 
ζώα τά όποια συνηντα. Χειρότερα ακόμα 
συμβαίνει έν Ισπανία Οταν ό ί'διος κυνη-
γεϊ. Πρό ολίγων ήμερων έπισκέφθη τά 
κτήματα δύο μεγάλων άνδαλουσίων κυρίων 
παοά τήν Γρανάδαν. Είς τό κυνήγιον τό 
όποιον ό εΐς αυτών διενήργησεν είς δάση 
εκτάσεως 30 χιλιομέτρων, έφονεύθησαν ύπό 
έξ μόνον κυνηγών, εντός τριών ήμερων, όχι 
όλιγώτεροι τών 1689 αγριόχοιρων, 239 
λαγών, 13 άγριοτράγων, καί αναρίθμητα 
άλλα ζώα. Έξ αυτών αυτών ανήκον είς 
τόν βασιλέα 314 νήσαι καί 58 λαγωοί. 

Είς τό κυνήγιον παρά τώ έτέρω κυριω 
υπερέβη τό ρεκόρ- διότι έν μόνον απόγευμα 
έφόνευσεν ό ίδιος 202 ζώα. θ ά όμολογήση 
τις βεβαίως Οτι τοιαύτη αιματοχυσία όλί-
γην σχέσιν έχει μέ τό κυνήγιον. 

Ή επιφάνεια τής ϋ·αλάασης 
Ή επιφάνεια τής θαλάσσης, ήτις ένο-

ρίζετο ομοιόμορφος, υφίσταται ενίοτε ποι
κιλίας ίκανώς σπουδαίας. Δι ' ακριβών μέ
σων έξηκριβώθη ότι έν Ι τ α λ ί α π.χ. έν 
Γενεύη ή θάλασσα είνε 5 ύφεκατόμετρα 
κατωτέρα τής έν Γαλλία. Έ ν Α γ γ λ ί α , 
είς τό Λίβερπουλ, υπερέχει κατά μέτρα 
2,25 τήν έπιφάνειαν τής έν Ιρλανδία, καί 
τής ακτής τοϋ Δουβλίνου - καί οΰτω καθεξής. 

Ύπνοκαϋ'αρτήρια (κατά τά λοιμό· 
καθαρτήρια) διά τήν άοϋ·ένειαν 

τοΰ ϋπνου έν Κόγκω 
Τό άνεξάρτητον κράτος τοΰ Κόγκου α

πεφάσισε νά συστηση τρια τοιαΰτα ύπνο-
καθαρτήοια διά τήν θανατηφόρον νέαν έπ ι -
δημικήν νόσον τοΰ ΰπνου, είς τήν Νέαν 
Άμβέρσαν, τήν Στάνλεϋβίλ καί τό Λου-
σάμπο. "Εν άλλο τοιοΰτον, οικοδομείται 
εισέτι έν Λεοπολδβίλ. θ ά άπέχωσι 600 
αέτοα τουλάχιστον πάσης κατοικίας αν
θρωπινής καί έν θέσει άπηλλαγμένη τοΰ 
δυνατοΰ τής επιδρομής τής μυίας τής λ ε 
γομένης επιτόπιας Τσέ-τσέ. Ά μ α παρου
σιάζονται εί'ς τινα τά συμπτώματα τής 
νόσου, οί ασθενείς θά γίνωνται έκεϊ δεκτοί 
καί έ π ' ούδενί λόγω θά δύνανται νά ύπά-
γωσιν είς τόπους άπηλλαγμένους τής νό
σου. 

Κολοααιαίον φαρμακεΐον 
Έν τών υφισταμένων μεγίστων φαρμα

κείων είνε καί τό όνομαζόμενον Νικόλσκα 
έν Μόσχα. Αριθμεί βίον 200 ετών καί άπό 
100 ετών σχεδόν ανήκει είς τήν ιδίαν οί-
κογένειαν. Είνε μέγιστον οικοδόμημα, διη-
οημένον είς διάφορα τμήματα, έν τών ό
ποιων είνε αφιερωμένων εΐς τήν είδικήν 
διδασκαλίαν τοϋ προσωπικοΰ τών υπαλ
λήλων, οίτινες ανέρχονται είς 700. Τό 
φαρμακεΐον εκτελεί περί τάς δύο χιλιάδας 
συντάγάς καθ' έκάστην ημέραν. 

' Υποδηματοκαΰαρισταϊ 
Είς τό Βερολϊνον συνέστη εσχάτως έν 

είδικον κατάστημα πρός καθαρισμόν τών 
υποδημάτων άτινα λουστρίζονται είς οιαν
δήποτε ώραν μεταξύ τής 6 π.μ και τής 
2 τής νυκτός, καί κατ ' επανάληψιν πολ-
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λάκις τής ημέρας, άντί πληρωμής 5 φρ^ 
κατά μήνα διά τούς άνδρας, και 2,50 διά 
τής γυναίκας. Πολλοί άμπονάτοι ανήκον
τες είς μίαν και τήν αυτήν οίκογένειαν, 
έχουν έκπτωσιν τής τιμής. 

Τί λέγουν οί καλοί ύποδηματοκαθαρι-
σταί μας; 

Δέν εφαρμόζουν τό σύστημα; 

Τό έμπόριον τών άνΰ'έων είς 
τήν Ριβιέραν 

Ή Ριβιέρα κάμνει έξαγωγήν κατ ' έτος 
άνθη αξίας 15 ,000 ,000 φράγκων! Έκ 
τούτων τά δύο εκατομμύρια πηγαίνουν είς 
Ά γ γ λ ί α ν . 

Τίνα πλοΰτον θά είσήγεν ή ημετέρα 
χώρα, άν ήξευρον οί άνθοπώλαι τής πρω
τευούσης και τών επαρχιών νά ώφελώνται 
έκ τών ανθέων μας! * 

Πληθυσμός τής Άργεντίνας 
Αί στατιστικά! τής Αργεντινής Δημο

κρατίας βεβαιοΰσιν δτι ό πληθυσμός αυτής 
άνήλθεν είς 6 ,000,000 'μεταξύ τών οποίων 
1,200,000 Ι ταλο ί . Είς διάστημα μόλις 
15 ετών ηίίξησεν ό πληθυσμός κατά έν 
τρίτον, αναλογία ήτις σπανίως άπαντ^ είς 
άλλα κοάτη τής υφηλίου. 

'Η δύναμις τοΰ ύδατος 
"Αμερικανός τις έστοιχημάτισε πρό ολί

γου έν Βιένν/) μέ ενα άθλητήν έξ επαγ
γέλματος, δτι δέν θά ήδύνατο ούτος νά 
ύποφέρνι τήν πτώσιν ημισείας λίτρας ύδα
τος είς τήν χεΐράτου, σταγόνος πρός στα
γόνα έπί τοΰ αύτοΰ σημείου. Πράγματι, άν 
και είχεν ό αθλητής άθλητικήν χείρα μέ 
μέ δέρμα τραχύ και χονδρόν ώς τό δέρμα 
τοΰ βοός, ό αθλητής ήρχισε νά αισθάνεται 
εαυτόν κουρασμένον μετά τάς 300 σταγό
νας, και μετά τάς 420 έκηρύχθη νικημέ
νος. 

Ή χώρα τών λιμνών 
Ή Νέα Γή αριθμεί ίσως πλειοτέρας λ ί -

μνας πάσης άλλης χώρας τοΰ κόσμου. Αύ
ται καλύπτουσι σχεδόν τό έν τρίτον τής 
όλης επιφανείας τ^ς νήσου. Υπάρχουν 687 
λίμναι διακρινόμενα1, μέ τό ό'νομά των εκά
στη, και 30 ,000 τάς οποίας οί κάτοικοι 
γνωρίζουσι χωρίς δμως νά σχεφθή τις ποτέ 
νά ταΐς δώσν) όνομα. Ή έκτασις τών θα
λασσίων ακτών είνε 4,000 μιλίων. 

Φ 
Αλλόκοτοι ϋ>έσεις φωλεών 

Ή ιδέα δτι τά πτηνά εκλέγουν τά 
πλέον άπομεμονωμένα μέρη διά νά κτί
ζουν τάς φωλεάς τω> απεδείχθη πολλάκις 
εσφαλμένη. Βαγόνια σιδηροδρόμων, στήλαι 
γραμματοκιβωτίων και άλλαι παρόμοιαι 
κεντρικαί θέσεις εξελέγησαν ώς θέσεις φω
λεών άπό τά πτηνά. Είς τήν άποβάθραν 
τοΰ Ταμέσεως, είς τό Λονδϊνον,ένας σπουρ
γίτης είχε κτίση τήν φωλεάν του έπί τής 
κορυφής ενός φανοΰ. Καίτοι ό φανός ήνά-
πτετο καθ' έσπέραν, τοΰτο κατ ' ουδέν διε-
τάραττε τήν ήσυχίαν τών κατοίκων του. 

Αλλάξει τό πικρόν εις γλυκύ 
Είς τήν τροπικήν "Αφρικήν υπάρχει έν 

φυτόν τοΰ οποίου ό καρπός δύναται νά με-
ταβάλν) τήν γεΰσιν τής πλέον πικοας ου
σίας είς εκτάκτως γλυκεΐαν. "Ομοιάζει μι
κρόν δαμάσκηνον, μέ τόν σπόοον του πεοι-
βαλλόμενον ύπό λεπτού και μαλακού πολ
τού, είς όν ενυπάρχει ή ιδιαιτέρα γλυκαν-
τικη ιοιοτης. 

Ύποδηματοκαϋ'αριοται μέ 
τόν μήνα 

Τό Κεντρικόν Ίνστιτοΰτον "Γποδημα-
τοκαθαριστών είς τό Βερολΐνον ανέλαβε τήν 
έπιχείρησιν τοΰ νά καθαρ !ζϊ) τά υποδή
ματα τών πελατών του οσάκις τής ημέρας 
ούτοι θέλουν μεταξύ τών ωρών 6 π. μ. και 
ί' μ. μ. άντί μηνιαίας πληρωμής μισοΰ 
ταλλήρου διά τούς άνδρας και δύο φράγ
κων διά τάς γυναίκας. 

Ό τ α ν έγγράφωνται ώς συνδρομηταί 
πολλά μελη μιας οικογενείας, πληρώνουν 
μόνον τό ήμισυ. 

Π Ο Τ Ο Υ Σ 

Α ν α γ ν ω ς τ α ς Μ Α Ζ 
ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΑ ΕΚ ΤΗΣ ΖΟΗΣ 

Α ' . 
Ο ί Ι τ α λ ι κ ο ί π ό λ ε μ ο ι . 

Ό τ ε ό Βοναπάρτης ανέλαβε τήν διοίκη-
σιν τοΰ κατά τής Ι ταλ ίας στρατεύματος, 
τ ώ 1796, ήτο 26 ετών. 

Σοφοί στρατηγοί δπως ό Ούγκερώ και ό 
Μασσενά ήσαν ύπό τάς διαταγάς του. Τοις 
έδειξε τ ά σχέδια του, και άκούων αυτόν ό 
Μασσενά είπεν είς τΰν Όγκουρώ : «ευρω-
μεν τόν διδάσκαλόν μας.» 

Μετά έν έτος άπό τόν "Απρίλιον τοΰ 
1796, τόν Φεβρουάριον τοΰ 1797, τό 
κατά τής Ι ταλ ίας στράτευμα, τό όποιον 
ήτο' κακώς τοποθετημένον και έστερεΐτο 
πάντων τών χρειωδών, έπέφερεν έν τούτοις 
δώδεκα μεγάλας νίκας, και ό Βοναπάρτης 
ήδυνήθη νά εί'πν) είς τούς στρατιώτας του : 
«έκερδίσατε μάχας άνευ τηλεβόλων, διήλ
θατε ποταμούς άνευ γεφυρών, έστρατοπε-
δεύσατε έν ύπαίθρω, πολλάκις άνευ άρτου, 
μόνον αί δημοκρατικαί φάλαγγες, οί τής 
ελευθερίας στρατιώται, ήσαν ικανοί νά 
ύποφέρωσι δτι ύπεφέρατε. . .Όταν θά έ π ι -
στρέψητε είς τάς εστίας σας, οί συμπολΐταί 
σας δεικνύοντες ύμας θά λέγωσι : «ήτο έκ 
τοϋ τής Ι ταλ ίας στρατεύματος. 

Β ' . 
Ο ί Γ ά λ λ ο ι ί ν Α Ι γ ΐ τ π τ ι ρ . 'Η ι ι ά ν η τών 

Π ν ρ α μ ί δ ω ν 

Τήν Ιην Ιουλίου 1798 ό Βοναπάρτης 
άπεβιβάζετο είς τήν 'Αλεξάνδρειαν ΐνα 
διευθυνθή αμέσως είς τόν Νεϊλον διά μέσου 
της έρημου. Α ι πρωται πορειαι, γενομεναι 
έπί μιας γής ξηράς και κατακεκαυμένης 
ύπό τοΰ ηλίου ήγειραν γενικήν τινα δυσ-
αρέσκειαν είς τό στράτευμα. 'Η δψις τών 
αραβικών καλυβών ή απεχθής ένεκα τής 
άσχημίας και τής ρυπαρότητός των, ό Νεί
λος μετά τοΰ κίτρινου και βρωμερού ύ'δατός 
του, ή έλλειψις άρτου και οίνου, ήγειρον 
τήν έπιθυμίαν τών έν τώ μέσω Ι ταλ ικών 
πεδιάδων γενομένων μαχών. 

Έν τούτοις ό Βοναπάρτης ύφίστατο τάς 
ιδίας στερήσεις, τάς οποίας ύφίσταντο και 
οί στρατιώται του. συχνάκις περιέτρεχε 
τάς τάξεις διά νά έξάπττι τό θάρρος των. 

« Ό Νείλος έλεγε, σήμερον μικρόν ρυά-
κιον, θά γίνγ) μέγας ωφέλιμος ποταμός, 
περικυκλωμένος ύπό πλουσίων πεδιάδων 
θά εύρητε είς τό Κάϊρον, πλουσίαν τινα πό
λιν και ούτε ό άρτος ούτε ό οίνος θά σας 
λείψουν πλέον». Ά λ λ ά τό στράτευμα δέν 
επειθετο είς τάς υποσχέσεις τοϋ άρχηγοΰ 
του,και έλεεινολόγε· τό Διευθυντήριον,διότι 
τό είχεν αποβιβάσει μέ τόν Βοναπάρτην. 

Οί στρατιώται έλοιδόρουν επίσης μίαν 
άκολουθίαν σοφών, ή όποια ήκολούθει τό 
στράτευμα : «αυτά τά γαϊδούρια, έλεγον, 
με τόν άρχηγόν των Καφαρέλι, συνεβού-
λευσαν τήν έκστρατείαν, διά νά ερευνήσουν 
τό Αίγυπτιακόν έδαφος». Εκάστοτε αυτός 
ό γενναίος στρατηγός (Καφαρέλι) ήτο σεβα
στός, ενεθάρρυνε τούς πάντας διά τών κα
λών του λόγων. Έσπέραν τινά ό Καφα
ρέλι ενεθάρρυνε μερικούς δυσηρεστημένους 
στρατιωτας. «Προς θεοΰ, τώ λέγει είς ε
πίλεκτος στρατιώτης,άστειεύεσθε μέ ταΰτα 
στρατηγέ μου, σεις ό όποιος έχετε ένα 
πόδα είς τήν Γαλλίαν». Ό Καφαρέλι είχε 
ένα ξύλινον πόδα. Μετά 19 ήμερων πο-
ρείαν διά μέσου τών αμμωδών οδών τής έ
ρημου, τό στράτευμα τοΰ Βοναπάοτου έ
φθασε είς 5 λευγών (20,000 μ.) άπόστα-
σιν άπό τοΰ Καΐρου, έπί πεδιάδος τινός ο
που άνυψοΰνται αί Πυραμίδες. 

"Εναντι αυτών τών μνημείων, τά μεγα-
λειτερα τά όποια είχον ποτέ ίδή, τό στρά
τευμα έσταμάτησε και άνέμεινε τόν έχ-
θρόν : «Στρατιώται, άνέκραξε ό Βοναπάρ
της, άνωθεν αυτών τών Πυραμίδων τεσσα-
ρακοντα αιώνες σας θεωρώσι!» 

Εντός ολίγου πυκνόν σύννεφον κονιορτού 
ανήγγειλε τήν άφιξιν τών Μαμελούκων 
ιππέων. Ήσαν άριστοι στρατιώται, ιπ
πεύοντες έπί ταχέων ΐππ:ον. Οί Μαμελοΰ-
κοι ήλπιζον οτι, θά διασχίσωσι τό γ α λ λ ι -
κίν στρατόπεδον, ριπτόμενοι είς τό μέσον 
τών φαλαγγών. Ά λ λ ' ό Βοναπάρτης είχε 

παρατάξει τους στρατιωτας του εν τετρα-
γώνοις. Είς τό μέσον τών τετραγώνων ήσαν 
αί όδοιπορικαί άποσκευαί, τά πολεμοφόδια 
και τό πυροβολικόν. 

Πεντάκις οί Αιγύπτιοι στρατιώται έπ-
έπεσαν, πεντάκις άπεκρούσθησαν ύπ' αύτοΰ 
τοΰ τείχους τών τηλεβόλων και έρρίφθησαν 
πρός τά οπίσω. "Οταν αί φάλαγγες τών 
Μαμελούκων ετέθησαν τοιουτοτρόπως είς ά-
ταςίαν, τά γαλλικά τετράγωνα ήνοίχθησαν 
διά νά αφήσουν νά ενεργήσουν τ ά τηλεβόλα. 
Και ό εχθρός καταβληθείς ύπό τών τηλε 
βόλων έτράπη είς φυγήν δύο ημέρας ύ 
στερον (τήν 23ην Ιουλίου 1718) ό Βονα
πάρτης είσήλθεν είς τό Κάϊρον. 

Γ ' . 

Ή μ ά χ η τοϋ Ά ο ν ό τ ε ρ λ ί τ ς . 

Μόλις παρετήρησε ό Ναπολέων δτι δέν 
ήδύνατο νά διαπεράσϊ) τό στράτευμα του 
είς τήν Ά γ γ λ ί α ν , ήτοιμάσθη νά έπιπέστι 
εναντίον τώς Ρωσσων και τών Αυστριακών, 
και μάλιστα είς τήν Βολωνίαν ανήγγειλε 
ποΰ και πώς θά τούς πολεμήση. Τήν 26ην 
Σεπτεμβρίου ήτο είς τό Στρασβοΰργον. Τήν 
19 Όκτωβρίου ήχμαλώτισεν έν αύστριακόν 
στράτευμα έκ τριάκοντα χιλιάδων ανδρών 
είς τό Ούλμ. Μετά ένα μήνα είσήλθεν είς 
τήν Βιέννην, πρωτεύουσαν τής Αυστρίας. 
Μετά ταΰτα έβάδισεν ένκντίον τοΰ αυ
στριακού και τοΰ ρωσσικοΰ στρατεύματος 
άτινα ήσαν έστρατοπεδευμένα είς τό 
Άουστερλίτς (Αυστρίας) και τά όποια διοι
κούσαν αυτοπροσώπως οί αυτοκράτορες τής 
Ρωσσίας και τής Γερμανίας. 

Τήν έσπέραν τής 1 Δεκεμβρίου, ό Ναπο
λέων Οστις είχε λάβει δλα τά μέτρα διά 
τήν έπομένην, διέτρεξε τάς σκηνάς τών 
στρατιωτών του οί όποιοι τόν ανεγνώρισαν, 
τόν άνευφήμησαν και ώς σημεϊον χαράς, 
ήναψαν δ^δας έξ άχυρου αΐτινες έφώτιζον 
τό στρατόπεδον. 

Τήν 2αν Δεκεμβρίου 1805 έπέτειον τής 
στέψεως τοΰ Αύτοκράτορος Ναπολέοντος, 
κατά τήν άνατολήν τοΰ ηλίου, ήρχισεν ή 

Οί Ρώσσοι και οί Αυστριακοί ανήρχοντο 
είς 95 ,000 , οί Γάλλοι ήσαν μόνον 80 ,000 . 

Τήν Ιην μ. μ. οί Ρώσσοι και οί Αυ
στριακοί έτράπησαν είς φυγήν, είχον απο
λέσει 35 ,000 ανδρών, έπί τοΰ πεδίου τής 
μάχης· ό Ναπολέων έγραψε μίαν προκήρυ
ξ α πρός τούς στρατιώτας του, ήτις ήρχιζε 
έκ τών επομένων ενθουσιωδών λόγων : 
Σ-.ρατιώται, είμαι ευχαριστημένος άπό σας! 

Δ'. 
Ή κ α τ ά τ η ς Π ρ ω ό ' ό ' ί α ς έ κ ό τ ρ α τ ε ί α . - ( 1 8 0 6 ) 

Ένεθυμοΰντο είς τήν Πρωσσίαν τήν νί-
νην Φρειδερίκου τοΰ Β' κατά τών Γάλλων 
είς τό Ροσμπάκι και οί Πρώσσοι έλεγον 
πώς θά καταστρέψωσι τό γαλλικόν στρά
τευμα, ώς νά ήτο τούτο τό εύκολώτερον 
πράγμα τοΰ κόσμου. 

Ό Γάλλος πρεσβευτής έξυβρίσθη είς τό 
Βερολΐνον. "Εκαμον επιθεωρήσεις κατά τάς 
όποιας παρέστη ή νεαρά βασίλισσα τών 
Πρώσσων έφιππος μέ στρατιωτικά ενδύ
ματα. 

Ό πόλεμος υπήρξε βραχύς. Ή 1η μάχη 
έγένετο τήν 1 Οην Όκτωβρίου. Τήν 14ην ό 
αυτοκράτωρ κατέστρεψεν είς τήν Ίένα τό 
έν έκ τών δύο Πρωσσικών στρατευμάτων, 
τήν αυτήν δέ ήμέραν ό Δαβούστ μετά εί'κοσι 
χιλιάδων ανδρών έτρεψεν είς φυγήν τό δεύ
τερον παρά τό Άερσιέδτ, συγκείμενον άπό 
60,000 χιλιάδας άνδρας. 

Αμέσως πασαι αί όχυραί θέσεις παρε
δόθησαν άνευ αντιστάσεως· ό βασιλεύς 
τής Πρωσσίας μή έχων μηδ' ένα στρατιώ-
την κατέφυγε είς τήν έσχατιάν τοΰ κρά
τους του. 

Τήν 25ην ό Ναπολέων εισήλθε είς τό 
Βεοολΐνον. 

Β ' . 
* Α ν τ ί ό " τ α ό Ί ς τ ί ι ς Ε υ ρ ώ π η ς 

Οί λαοί είχον άνευφημήσει τάς νίκας τής 
Γαλλλικής επαναστάσεως, άλλά τά αισθή
ματα των ήλλαξαν δταν ό Αυτοκράτωρ 
έφέρθη πρός τήν Εύρώπην ώς σκληρός κα
τακτητής. 

Ό Γερμανός ποιητής Γκαίτε, άφοΰ ώμί-
λησε περί τοΰ ενθουσιασμού μετά τοΰ 
όποιου ύπεδέχθησαν τάς πρώτας νίκας τών 

Γάλλων, δεικνύει πώς αυτός ό ενθουσια
σμός άνεπληρώθη ύπό τοΰ θυμοΰ και τοΰ 
μίσους. 

«Αίφνης, λέγε ι , ό ουρανός έμαύρισε1 οί 
Γάλλοι κατεπίεσαν τούς γειτονικούς λαούς, 
τούς αδελφούς των , είς τούς όποιους έστει
λαν σμήνος σκληρών ανδρών. Ή δυστυχία 
των ητο τρομερά και ή στενοχωοία ηυξανε 
καθ' έκάστην ώραν, ουδείς ύπήρχεν δστις 
νά άκούση τάς φωνάς των , ήσαν (οί Γάλλοι) 
οί κατακτηταί τής ημέρας. Τότε ή λύπη 
και ή οργή έκυρίευσαν και τάς άγαθοτερας 
ψυχάς, δέν είχον πάντες εί μή μίαν σκέψιν 
και ώρκίσθησαν νά έκδικηθώσιν αύτάς τάς 
ύβρεις και τήν πικράν άπώλειαν μιας ε λ π ί 
δος δις διαψευσθείσης. (Γκαίτε, Έρμαν και 
Δωροθέα). 

Τοιουτοτρόπως ή Γαλλική έπανάστασις 
είχεν εναντίον της τούς βασιλείς και υπέρ 
αυτής τούς λαούς, άργότερον συνησπίσθη-
σαν εναντίον της και λαοί και βασιλείς. 

ν ] 

Ί Ι π ν ρ κ α ϊ ά τ ή ς Μ ό ο χ α ς 

Ό Ναπολέων νικητής, είσήρχετο είς τήν 
Μόσχαν, δτε έμαθε Οτι ό διοικητής, φεύ-
γων, διέταξε νά θέσωσι πΰρ. Έν όλίγαις 
στιγμαΐς, ή πυρκαϊά, βοηθούμενη ύπό σφο-
δροϋ ά/έμου, έλαβε μεγάλας διαστάσεις. 
"Ολόκληρα τετράγωνα ήνάπτοντο, κατέρ
ρεαν μετά τρομεοοΰ κρότου και έχάνοντο έν 
τ ώ μέσω αυτής τής ατέλειωτου πύρας, 
ήτις ηύξάνετο πάντοτε. Τά νοσοκομεία 
δπου οί Ρώσσοι είχον αφήσει τους π λ η γ ω 
μένους των έκάησαν δπως και τά λοιπά. 

Ό Αυτοκράτωρ (Ναπολέων ό Α') δέν 
ήθελε νά άφήση τό άνάκτορον τών Τσάρων 
δπου είχε έγκατασταθή. Όμως αί παρα
κλήσεις τών αξιωματικών του και ή πρόο
δος τής πυρκαϊάς τόν έπεισαν ν ' άπομα-
κρυνθή. "Ηδη αί φλόγες περιεκύκλουν τό 
άνάκτορον και ό καπνός απέκρυπτε τάς θύ
ρας. Ό Ναπολέων ακολουθούμενος ύπό τών 
αξιωματικών του, εξήλθε διά μιας υπογείου 
θύρας. Ά λ λ ' ή οδός δέν ήτο πλέον εί μή 
πύρινος δενδροστοιχία. Πυρακτωμένα ξύλα 
έκάλυπτον τό έδαφος, αί φλόγες καταδιω-
κόμεναι ύπό τοΰ άνεμου, έκυπτον πρός την 
γήν και κατέκαιον τά πρόσωπα τών Γάλ
λων στοατιωτών, οί όποιοι μετά δυσκολίας 
έξήλθον εκείνου τοΰ "Αδου. 

/.'. 
Ο ί Γ ά λ λ ο ι Σ τ ρ α τ ι ώ τ α ι κ α τ ά τ ή ν η ά χ η ν 

τ ο ΐ ί 1 8 1 4 

"0|ρε ή Γαλλία προσεβλήθη, τω 1814 
ύαι' ο&ων τών ευρωπαϊκών στρατευι/άτων, 
άγγλικοΰ, πρωσσικοΰ, ρωσσικοϋ και αυ
στριακού, είχεν αποκάμει άπό 20 ετών 
πολέμους, όπου τόσοι ανδρείοι στρατιώται 
είχον χ«θή . 

Είς τά ολίγα συντάγματα μέ τά όποια 
ό Ναπολέων επεχείρησε νά σταματήσνι τόν 
έχθρόν, υπήρχε (μέγας αριθμός νεοσύλλε
κ τ ο ι . Μόλις οίχον δυνηθή νά τούς παρά
σχουν τά αναγκαία πράγματα - είχον ώς 
στολήν μίαν στακτόχρούν καπόταν και ά-
στυνοαικόν πΐλον. Δέν ύπήρχον ούτε αξιω
ματικοί ούτε υπαξιωματικοί. 

Τόν Φεβρουάριον τοϋ 1814, ό στρατάρ
χης Μαρμόντ, ήτο έτοιμος νά προσβάλν] τόν 
έχθρόν είς τό Σανπασέρ. 

Διέτρεξεν έφιππος τήν στρατιάν, >αί 
βλέπων τούς λόχους άνευ αξιωματικών, ή-
οώτησε νεαρόν τινα στρατιωτην : 

— Ποΰ είνε ό υπολοχαγός σου ; 
— Ουδέποτε έσχ'ομεν, άπήντησεν. 
— Ό δεκανεύς σου ; έπανέλαβεν ό 

στοατάρχης. 
— Ούτε τοιούτον δέν έχομεν, άπεκριθη 

ό στρατιώτης, άλλά προσέθεσε. Είνε άδιά-
φορον, μή φοβεΐσθε, είμεθα καλώς τοποθε
τημένοι ! 

Ό στρατάρχης έσύστησε νά αντιμετωπί
σουν καλώς τόν έχθρόν, και νά πυροβολώσι 
καλώς, άλλά παρετήρησεν οτι πολλά άπό 
εκείνα τά δύσμοιρα παιδία δέν ήξευρον ούτε 
τό όπλον νά πληρώσιν. Έν τούτοις εκείνοι 
οί νεοσύλλεκτοι έδείχθησαν τόσον γενναίοι, 
όσον άογαΐοι στρατιώται και Οταν εδόθη 
τό σημεϊον τής επιθέσεως, ερριφυησαν μετα 
τόσης ορμής, ώστε ό εχθρός έτράπη είς φυ
γή ·̂ 

Κατ' εκείνο τό τρομερόν έτος,'οί εχθροί,, 
δεκάκις μεγαλείτεροι τών Γάλλων έξήλθον 
νικηταί, άλλά ό ήρω'ίσμός τών Γάλλων 
στρατιωτών έσωσε τήν τιμήν τής πατρίδος. 
Έκ τοΰ Γαλλικοί) Μ ι χ α ή λ Χ . Α ί λ ι α ν ό ς . 
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Υ Π Ο Μ Π Ρ Α Μ Σ Τ Ο Ο Υ Κ Ε Ρ 

Ο ΠΤΡΓΟΧ 
Τ Ο Υ Δ Ρ Α Κ Ο Υ Λ Α 

(ΠΕΡΙΛΗΨΙΣ ΤΠΝ ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝίΙΝ) 

(Ό Σίρ Ίωνάΰαν "Αρκερ λαβών παραγγελίανπρος 
άγοράν οΐχίας είς Λονδΐνον Τρανονλβανοΰ μεγιατανος 
Δράκουλα ονομαζόμενου καί προσκληθείς νά μεταββ 
είς τον πΰργον του, πηγαίνει εκεί. 

Μετά πολλάς αυτόθι περιπέτειας ανακαλύπτει, οτι δ 
Δράκουλας ητο βρυκόλαξ, εξερχόμενος εκ τοϋ τάφου 
του νύκτα καί πίνων άν&ρώπινον αίμα καί οτι επειδή 
είς εκείνο τό μέρος οί χωρικοί εϊχον λ.άβει δ).α τά κα
τάλληλα μέτρα διά νά τόν εξορκίζουν ή&ελε ν ανα
χώρηση διά την Άγγλ,ίαν, δπου &ά εύρισκε άφ&ονώ-
τερα θύματα, δι' αυτό δέ καί ή αγορά τής οικίας είς 
τά πέριξ τοΰ Λονδίνου. Τέλος δ Δράκουλας κρυφθείς 
εντός κιβωτίου πλ.ήρους χώματος επιβαίνει πλοίου 
διά τήν Άγγλίαν, τρώγει δε δλους τούς ναύτας τοΰ 
πλ.οίου κατά τόν πλουν καί εν οχήματι μεγάλ.ον κυνός 
πηδη. είς τήν γήν τής Αγγλίας, δπου εΐχεν οδηγήσει 
μόνος τον τό πλοϊον. 

Είς τό μέρος εκείνο ήτο ή Μίνα, ή μνηστή τοϋ Ίω-
νάθαν καί ή φίλη της Λούκια ής δ Δράκουλας έν 
οχήματι δρνέου ή νυκτερίδος έβύζαινε τό αίμα κάθε 
βράδυ εως ου έθανάτωσεν αυτήν 

"Ενας διάσημος ' Ολλανδός επιστήμων δ Βάν"Ελ-
αιγγ βαθύς γνώστης όλων τών εξορκισμών καί μαγειών 
μετά τοΰ φρενολόγου Σοϋαρδ μή κατορθώσαντες 
νά τήν σώσουν αρχίζουν δεινόν καί φρικαλέον άγώ-
τα πρός τόν βρυκόλ,ακα, τοΰ δποίον τήν ΰπαρξιν έπί 
Λελους εϊχον νποπτευθη. 

Τό μυθιστόρημα αυτό έχει συγγραφή κατά 
πρωτότυπον άλη&ώς τρόπον. ' Ο συγγραφεύς 
Ιφαντάσϋη συρραπτόμενον τοϋτο άπό διά
φορα φύλλα ημερολογίων, επιστολών και αν
ταποκρίσεων εφημερίδων σχετιζόμενα πρός 
άλληλα καί αποτελούντα τό δλον. 

Ε ί μ ε θ α τ ώ ρ α τόσο) μόνον π ρ ο η γ μ έ ν ο ι εις τ ή ν 
γ ν ώ σ ι ν μας όσον αβορα τ ή ν δ ι ά τ α ξ ί ν τω>, ό'τι 
άφοΰ έ ξ η τ ά σ α μ ε ν τήν ο'ικίαν εις Π ι κ α δ ε λ λ ύ , δ υ ν ά 
μ ε θ α ν ' ά ν τ λ ή σ ω μ ε ν κ α ί τ ο τ ε λ ε υ τ α ϊ ο ν έξ α υ τ ώ ν . 
Ή σήμερον άρα είνε ι δ ι κ ή μ α ς . Ό ή λ ι ο ς όστ ις ά-
ν έ τ ε ι λ ε ν έ π ί τ ή ; λ ύ π η ς μας σήμερον τ ή ν π ρ ω ΐ α ν 
μας © υ λ ά τ τ ε ι ε'ις τον δρόμον τ ο υ . Έ ω σ ό τ ο υ δ ύ σ η 
α π ό ψ ε , τί> τέρας εκε ίνο μ έ λ λ ε ι νά δ ι α τ ή ρ η σ η οιαν
δ ή π ο τ ε νυν έχε ι μ ο ρ φ ή ν . 

Είνε περ ιωρισμένον εντός τ ώ ν όρων τ ο ΰ γ η ί ν ο υ 
π ε ρ ι β λ ή μ α τ ο ς τ ο υ . Δέν δ ύ ν α τ α ι νά δ ι α λ υ θ ή εις 
τόν λ ε π τ ό ν α έ ρ α , οΰ'τε ν ά έ ξ α φ α ν ι σ θ ή διά όο)ναών , 
σ / η σ μ ά δ ω ν καί ο π ώ ν . 

Έ ά ν διά θύρας διέλΟη, ό ο ε ί λ ε ι ν' ά ν ο ι ξ η τ ή ν 
θύραν ως θ ν η τ ό ς . Κ' έ τ σ ι έ/ομβν α υ τ ή ν τ ή ν η
μέραν δ ιά νά έ ξ ι χ ν ι ά σ ω μ ε ν δ λ α τά κ α τ α φ ύ γ ι α 
τ ο υ κ α ί αποστειρώσο>μεν αυτά.Οΰτω θά κ ά μ ω α ε ν ' 
έάν ακόμη δέν τόν σ τ ε ν ό / ω ρ ή σ ω μ ε ν σήμερον εις 
μέρος δπου ή σ ύ λ λ η ψ ι ς κ α ί ή κ α τ α σ τ ρ ο φ ή τ ο υ 
είνε έν κ α ι ρ ώ β ε β α ί α . 

'Εδώ α ν ε σ κ ί ρ τ η σ α , διότι δέν ή δ υ ν ά μ η ν ν ά κρα
τ η θ ώ είς τ ή ν σ κ έ ψ ι ν ότ ι τ ά λ ε π τ ά κ α ί τ ά δ ε υ 
τ ε ρ ό λ ε π τ α , τ ά φέροντα ώς π ο λ ύ τ ι μ ο ν φορτίον τ ή ν 
ζ ω ή ν κ α ί τ ή ν ε ύ τ υ χ ί α ν τ ή ς Μίνας , έ φ ε υ γ ο ν ά φ ' 
τ μ ώ ν , καθόσον ένώ ώ μ ι λ ο ύ σ α μ ε ν , ή τ ο δ υ ν α τ ό ν 
ν ά έ ν ε ρ γ ώ μ ε ν . Ά λ λ ' δ Β ά ν " Ε λ σ ι γ γ ά ν έ τ ε ι ν ε ν 
έ κ φ ρ α σ τ ι κ ώ ς τ ή ν χ ε ί ρ α . 

— Μ ά λ ι σ τ α , ε ί π ε ν , όφε ίλομεν όλοι νά έ ν ε ρ γ ή -
σ ω μ ε ν κ α ί νά έ ν ε ρ γ ή σ ω μ ε ν μ έ τ α χ ύ τ η τ α ά π ε λ -
π ι σ τ ι κ ή ν , δ'ταν έ λ θ η ή ώ ρ α . Ά λ λ ά σ κ ε φ θ ή τ ε , 
κ α τ ά π α σ α ν π ι θ α ν ό τ η τ α ή κ λ ε ί ς τ ή ς κ α τ α σ τ ά 
σεως ε ί ν : εις τ ή ν ο'ικίαν έ κ ε ί ν η ν , εις τό Π ι κ ά -
δ ε λ υ . Ό Κόμης δ υ ν α τ ό ν ν ά ε/η π ο λ λ ά ς οικίας 
τ ά ς οποίας ή γ ό ρ α σ ε . Περί τ ο ό τ ω ν θά ε / η σ υ μ 
β ό λ α ι α α γ ο ρ α π ω λ η σ ί α ς , κ λ ε ι δ ί α κ α ί ά λ λ α α ν τ ι 
κ ε ί μ ε ν α . Θά έ / η / α ρ τ ί ο ν έ τ ι τ ο ΰ οποίου θά γρα
φή" θά ε / η τό β ι β λ ί ο ν τ ώ ν ε π ι τ α γ ώ ν τ ο υ . Υ 
π ά ρ χ ο υ ν π ο λ λ ά κ ι ς πράγμ .ατα , τ ά όποια π ρ έ π ε ι 
νά ε/η κ ά π ο υ - δ ι α τ ί δχι εις τό μέρος έκε ϊνο τό 
κ ε ν τ ρ ι κ ό ν κ α ί ή σ υ χ ο ν , όπου π η γ α ί ν ε ι κ α ί έ ρ χ ε 
τ α ι δ ιά πρόσθιας ή οπ ίσθ ιας θύρας ε'ις π α σ α ν ώ 
ραν, ο π ό τ α ν ε'ις αυτό τ ό κέντρον τ ή ς κ υ κ λ ο φ ο 
ρίας δέν εινε κανε ίς νά τόν π α ρ α τ η ρ ή ; Πρέπε ι ν ά 
ύ π ά γ ω μ ε ν έκε ϊ κ α ί ν ά έ ρ ε υ ν ή σ ω μ ε ν τ ή ν ο ί κ ί α ν ' 
κ α ί όταν μ ά θ ω μ ε ν τ ί π ε ο ι κ λ ε ί ε ι , τ ό τ ε θά κ ά μ ω -
μ ε ν δ',τι ό φ ί λ ο ς μ α ς Α ρ θ ο ύ ρ ο ς ονομάζει ε ί ς τ ή ν 
κ υ ν η γ ε τ ι κ ή ν φ ρ α σ ε ο λ ο γ ί α ν τ ο υ , « ν ά σ τ α μ α τ ή σ ω -
μ ε ν τό χ ώ μ α » κ' έτσ ι σ υ λ λ α μ β ά ν ο μ ε ν τή·< γη-
ραιάν μ α ς α λ ώ π ε κ α - έ τ σ ι δέν ε ινε ; 

—; Τότε άς ύ π ά γ ω μ ε ν αμέσως" ά ν έ κ ο α ξ α έ γ ώ ' 
χάνομεν π ο λ ύ τ ι μ ο ν , κ α λ ύ τ ι μ ο ν χράνον ! 

Ό κ α θ η γ η τ ή ς δέν έ κ ι ν ή θ η , ά λ λ ' α π λ ώ ς ε ί π ε . 
— Κ α ί π ώ ς θά ε ' ισέλθωμεν ε ίς τ ή ν ο'ικίαν έ 

κ ε ί ν η ν , είς Π ι κ ά δ ε λ υ ; 
— Μέ κάθε τρόπον 1 έκραξα έ γ ώ . Θ ά διαορή-

ξ ω μ ε ν τ ή ν θύραν , έάν είνε ανάγκη. 
— Κ α ί ή α σ τ υ ν ο μ ί α σας ; π ο ΰ θά ε ινε κ α ί τ ί 

θά έ λ ε γ ε ν ; 
' Ε σ τ ε ν ο χ ω ρ ή θ η ν ' ά λ λ ' ή ξ ε υ ρ α , ό τ ι έάν έ π ε -

θ ύ μ ε ι ν ' ά ν α β ά λ η , θά ε ί χ ε ίσχυρόν λ ό γ ο ν . 
"Οθεν ε ί π α ή ρ ε μ α ώ ς δ υ ν α τ ό ν : 
— Μ ή ν α ρ γ ε ί τ ε περ ισσότερον παρ* ό'σον είνε 

ανάγκη" γ ν ω ρ ί ζ ε τ ε , ε ί μ α ι β έ β α ι ο ς , ε ις π ο ί α ν β ά -
σανον ε ί μ α ι . 

— " Α χ , π α ι δ ί μ ο υ , τ ό γ ν ω ο ί ζ ω κ α ί δέν ε π ι 
θ υ μ ώ , τ ό έ π ' έ μ ο ί , ν ' α υ ξ ή σ ω τ ό βάσανόν σ ο υ . 
Ά λ λ α σ κ ε φ θ ή τ ε , ή μ π ο ρ ο ΰ μ ε ν ν ά κ ά μ ω μ ε ν τ ί π ο τ ε 
ενόσω δλος δ κόσμος ε ί νε ε'ις κ ί ν η σ ι ν ; Α κ ο λ ο ύ θ ω ς 
θ ά ε λ θ η ό καιρός μας. 'Εγώ έ σ κ έ φ θ η ν κ α ί π ά λ ι ν έ 
σ κ έ φ θ η ν κ α ί μ ο ΰ φ α ί ν ε τ α ι , ό'τι ό α π λ ο ύ σ τ ε ρ ο ς 
τρόπος ε ίνε ό άριστος π ά ν τ ω ν . Λ ο ι π ό ν θ έ λ ο μ ε ν ν ά 
ε' ισέλθωμεν ε'ις τ ή / ο'ικίαν, ά λ λ ά δέν ε / ο μ ε ν 
κ λ ι ι δ ί , δέν ε ί νε ε τ σ ι ; 

Κ α τ έ ν ε υ σ α . 

— Λ ο ι π ό ν υ π ο θ έ σ α τ ε , ότ ι ε ίσθε π ρ ά γ μ α τ ι ό Ι
δ ι ο κ τ ή τ η ς , ι ή ς ο ι κ ί α ς ε κ ε ί ν η ς κ α ί δ μ ω $ δέν εί 
χ α τ ε τ ό κλε ιδ ί" κ α ί σ κ ε φ θ ή τ ε Οτι δέν ή ξ ε ύ ρ α τ ε 
ποίος ή τ ο ό διαρρήξας" τ ί θ ά έ κ ά μ ν ε τ ε ; 

— Θά έπαιρνα ε ν α , κ α λ ό ν κλε ιθροποιόν κ α ί θά 
τόν έβαζα ν ά μ ο ΰ β γ ά λ η τ ή ν κ λ ε ι δ ω ν ι ά . 

—- Κ α ί ή α σ τ υ ν ο μ ί α σας θά έπενέβαινεν ή οχι ; 
— "Ω, ό χ ι , έάν ή ξ ε υ ρ ε ν ό'τι ό άνθρωπος πα-

ρ η γ γ έ λ θ η αρμοδίως ν ά έ ρ γ α σ θ ή . 
— Τ ό τ ε (καί λ έ γ ω ν μ ' έ κ ύ τ τ α ξ ε μ έ οξύ 

β λ έ μ μ α ) π α ν δ',τι ε ί ν ε έν α μ φ ι β ο λ ί α είνε ή σ υ ν ε ί -
δησις τ ο ΰ εργοδότου κ α ί ή π ε π ο ί θ η σ ι ς τ ώ ν α σ τ υ 
ν ο μ ι κ ώ ν οργάνων σας αν ό εργοδότης εκε ίνος 
έ / η κ α λ ή ν σ υ ν ε ί δ η σ ι ν ή κ α κ ή ν . Οί άστυνομ. ικοί 
σας δυνανόν τ ω ό ν τ ι νά ε ίνε άνθρωποι π λ ή ρ ε ι ς ζ ή 
λ ο υ , κ α ί ι κ α ν ο ί ν ' ά ν α γ ι ν ώ σ κ ω σ ι τ ά ς καρδίας , 
ώ σ τ ε ν ά σ κ ο τ ί ζ ο ν τ α ι μ.έ τ έ τ ο ι α π ρ ά γ μ α τ α . "Οχι , 
δχι φ ί λ ε μ ο υ , μπορε ίς ν ά π α ς ν ά β γ ά λ η ς τ ή ν 
κ λ ε ι δ ω ν ι ά ά π ό ε κ α τ ό ν έοήμους ο ι κ ί α ς ε'ις α υ τ ό τό 
Λονδ ϊνόν σας ή εις π α σ α ν π ά λ ι ν ε'ις τ ό ν κόσμον 
κ α ί αν τ ό κ ά μ η ς εις τ ο ι α ύ τ η ν ώ ρ α ν , οπότε τ ά 
τ ο ι α ΰ τ α π ρ ά γ μ α τ α όοθώς γ ί ν ο ν τ α ι κ α ί κ α θ ' 3ν 
τρόπον ορθώς γ ί ν ο ν τ α ι κανε ίς δέν θά έ π ε μ β ή . Δέν 
π ρ : π ε ι ν ά ύ π ά γ ω μ ε ν τόσον π ρ ω ί , ώ σ τ ε ό ά σ τ υ -
φ ύ λ α ξ ό σ τ ι ς δέν έ χ ε ι τ ό σ α π ο λ λ ά π ρ ά γ μ α τ α ν ά 
σ τ ο χ α σ θ ή νά τό ν ο μ ί σ η π α ρ ά ξ ε ν ο ν ά λ λ ά θά ύ π ά 
γ ω μ ε ν μ ε τ ά τ ή ν δ ε κ ά τ η ν ώ ρ α ν , οπότε είνε π ο λ 
λ ο ί τ ρ ι γ ύ ρ ω κ α ί οπότε τ ο ι ο ύ τ ο ν π ρ ά γ μ α θά έ γ ί -
νετο αν ή μ ε θ α τ ω ό ν τ ι Ί δ ι ο κ τ ή τ α ι τ ή ς ο ι κ ί α ς . 

"Οταν ή λ θ α μ ε ν ε ίς τ ή ν σ υ ζ ή τ η σ ι ν τ ή ς α κ ο λ ο υ 
θίας τ ώ ν π ρ ο σ π α θ ε ι ώ ν μ α ς , κ α ι τ ή ς διαθέσεως 
τ ώ ν δ υ ν ά μ ε ω ν μ α ς ά ν ε φ ά ν η σ α ν νέαι ά φ ο ρ ^ α ί α μ 
φ ι β ο λ ι ώ ν . Τ έ λ ο ς σ υ ν ε φ ω ν ή θ η ότ ι πριν έ κ κ ι ν ή σ ω -
μεν διά τό Π ι κ ά δ ε λ λ υ έπρεπε ν ά κ α τ α σ τ ρ έ ψ ω μ ε ν 
τ ό π ρ ώ τ ο ν κ α τ α φ ύ γ ι ο ν τ ο ΰ κ ό μ η τ ο ς άμέσοις 
γ ε ι τ ν ι ά ζ ο ν . 

"Οσον άφορα τ ή ν διάθεσιν τ ώ ν δ υ ν ά μ ε ω ν , έπρο-
τ ά θ η ν υ π ό τ ο ΰ κ α θ η γ η τ ο ύ ό τ ι , μ ε τ ά τ ή ν έ π ί σ κ ε -
ψ ι ν ε ις Βάρφας , όλο ι θά ε'ισηρχάμεθα ε'ις τ ή ν 
ο'ικίαν ε ί ; Π ι κ ά δ ε λ λ υ ' οτ ι οί δύο ιατροί κ ' έ γ ώ 
θά έ μ έ ν ο μ ε ν έ κ ε ϊ , έ ν ώ ό λόρδος Γ ά δ α λ μ ι γ γ κ α ί ό 
Κου' ίνσυ θά εΰρισκον τ ά ά σ υ λ α τ ά ε'ις Βάλονορθ 
καί Κ ά ϊ λ - Έ ν τ κ α ί θά τ ά κ α τ έ σ τ ρ ε φ ο ν . 7 Η τ ο δ υ 
ν α τ ό ν , αν δχ ι π ι θ α ν ό ν , π α ρ ε τ ή ρ η σ ε ν ό Κ α θ η γ η 
τ ή ς , ώ σ τ ε ό κ ό μ η ς ν ά φ α ν ή ε'ις Π ι κ ά δ ι λ λ ι εντός 
τ ή ς η μ έ ρ α ς κ α ί αν ο ΰ τ ω σ υ ν έ β α ι ν ε , ί σ ω ς θά ή δ υ -
ν ά μ ε θ α ν ά έ π ι / ε ι ρ ή σ ω μ ε ν ε ν α ν τ ί ο ν τ ο υ έ π ί τ ό π ο υ 
κ α ί έν τ ώ ά μ α . "Οπως κ α ι αν ε / η , θά ή δ υ ν ά μ ε θ α 
ί σ ω ς ν ά τ ό ν ά κ ο λ ο υ θ ή σ ω μ ε ν έν όλομ.ελε ία . 

Εις τ ό σχέδιον τ ο ΰ τ ο σφόδρα α ν τ έ τ ε ι ν α έ γ ώ , 
ό'σον άφορα τ ή ν π α ρ ο υ σ ί α ν μ ο υ , λ έ γ ω ν , δ τ ι ε ί χ α 
πρόθεσιν νά μ ε ί ν ω κ α ί π ρ ο σ τ α τ ε ύ σ ω τ ή ν σ ύ ζ υ γ ό ν 
μ ο υ . Έ φ ρ ό ν ο υ ν , δτ ι ή μ η ν α π ο φ α σ ι σ μ έ ν ο ς ώς 
πρός τ ο ΰ τ ο , ά λ λ ' ή Μ ί ν α δέν ή θ ε λ ε ν ' ά κ ο ύ σ η 
τ ά ς α ν τ ι ρ ρ ή σ ε ι ς μ ο υ . Ε ί π β ν , δ τ ι δυνατόν ν ά π α -
ρ ο υ σ ι ά ζ ε τ ο ν ο μ ι κ ά ν τ ι ζ ή τ η μ α Οπου θά ή μ η ν 
χ ρ ή σ ι μ ο ς , ό τ ι μ ε τ α ξ ύ τ ώ ν έ γ γ ρ α φ ω ν τ ο ΰ Κ ό 
μ η τ ο ς δ υ ν α τ ό ν νά ε ύ ρ ί σ κ ε τ ο ν ύ ξ ι ς τ ι ς , τ ή ν ο
π ο ί α ν θά κ α τ ε ν ό ο υ ν άπό τ ή ν π ε ϊ ρ ά ν μ ο υ , τ ή ν έν 
Τ ρ α ν σ υ λ β α ν ί α κ α ί δ τ ι , δ π ω ς ε ί χ α ν τ ά π ο ά γ μ α τ α , 
δ λ η ή δ ύ ν α μ ι ς τ ή ν οποίαν δ υ ν ά μ ε θ α νά δ ιαθέ -
σ ω μ ε ν ή τ ο α ν α γ κ α ί α , δπως ά ν τ ι τ α / θ ή κ α τ ά τ ή ς 
έ κ τ α κ τ ο υ Ισχύος τ ο ΰ Κ ά μ η τ ο ς . 

Ε δ έ η σ ε νά υ π ο χ ω ρ ή σ ω , ε π ε ι δ ή ή ά π ό φ α σ ι ς 
τ ή ς Μίνας η τ ο ά κ λ ό ν η τ ο ς ' α ΰ τ η ε ί π ε ν , δ τ ι ή τ ο ή 
τ ε λ ε υ τ α ί α έ λ π ί ς δ ι ' α υ τ ή ν νά σ υ μ π ρ ά ξ ω μ ε ν όμ.οΰ 
','λοι. 

— - " Ο σ ο ν δ ι ' έ μ έ , ε ί π ε , δέν έ χ ω φόβον . 
Τά χε ιρότερα π ο ΰ μπορούσαν νά σ υ α β ο ΰ ν , 

σ υ ν έ β η σ α ν - κ α ί Ο,τι ά λ λ ο σ υ μ β ή , π ρ έ π ε ι ν ά έ / η 
έν έ α υ τ ώ κ ά π ο ι ο ν σ τ ο ι χ ε ϊ ο ν ε λ π ί δ ο ς ή π α ο η γ ο -
ρίας . " Τ π α γ α σ ύ ζ υ γ ε μ ο υ ! 

Ό Θεός μ π ο ρ ε ί , αν θ έ λ η , νά μ ε φ υ λ ά ξ η τόσον 
μ ά ν η ν , όσον κ α ί ά λ λ ο υ παρόντος . Τότε έ γ ώ ά ν ε -
π ή δ η σ α κ ρ ά ζ ω ν . 

— Λ ο ι π ό ν ε'ις ό'νομα Κ υ ρ ί ο υ , άς ύ π ά γ ω μ ε ν α
μ έ σ ω ς δ ι ό τ ι χ ά ν ο μ ε ν καιρόν . Ό Κ ύ ρ ι ο ς δυνατόν 
νά έ λ θ η ε'ις Π ι κ ά δ ε λ λ υ ένωρίτερον π α ρ ' όσον νο-
μ ί ζ ο μ ε ν . 

Τό π ρ ό γ ε υ μ α ύ π ή ρ ξ ε ν άνοστον δ ι ' δλους υ.ας. 
' Ε π ρ ο σ π α θ ο ύ σ α μ ε ν νά ε ί μ ε θ α φαιδροί κ α ί νά έν-
θαρρύνωμεν α λ λ ή λ ο υ ς κ α ί ή Μίνα ή τ ο φαιδρότερα 
δ λ ω ν μ α ς . Ά φ ο ΰ ά π ε φ ά γ α μ ε ν δ Β ά ν " Ε λ σ ι γ γ 
έ σ η κ ώ θ η κ α ί ε ί π ε : 

— Τώρα α γ α π η τ ο ί φ ί λ ο ι ά π ε ρ χ ό μ ε θ α ε'ις τ ή ν 
τροι ιεράν έ π ι χ ε ί ρ η σ ί ν μ α ς . Ε ί μ ε θ α δλοι ώ π λ ι σ μ έ -
ν ο ι , όπως ε ί μ ε θ α τ ή ν ν ύ κ τ α έ κ ε ί ν η ν δ τ α ν τό π ρ ώ 
τ ο ν έ π ε σ κ έ φ θ η μ ε ν τό ά σ υ λ ο ν τ ο ΰ έ / θ ρ ο ΰ μ α ς , (ο
π λ ι σ μ έ ν ο ι εναντ ίον π ν ε υ μ α τ ι κ ή ς , όσον κ α ί ε ν α ν 
τ ί ο ν σ ω μ α τ ι κ ή ς ε π ι β ο υ λ ή ς ; 

"Ολοι τόν έ β ε β α ί ω σ α ν . 
— Τ ό τ ε κ α λ ώ ς έ χ ε ι . Τ ώ ρ α , κ υ ρ ί α Μίνα , ε ί σ α ι 

έν π ά σ η π ε ρ ι π τ ώ σ ε ι ε ν τ ε λ ώ ς α σ φ α λ ή ς έδώ μ έ χ ρ ι 
τ ή ς δ ύ σ ε ω ς τ ο ΰ ή λ ί ο υ ' κ α ί ε'ως τ ό τ ε ή μ ε ϊ ς θά 
έ π ι σ τ ρ έ ψ ω μ ε ν . , . ά ν ί σ ω ς . . . θά έ π ι σ τ ρ έ ψ ω μ ε ν . Ά λ λ ά 
πρ ιν ά π έ λ θ ω μ ε ν άς φ ρ ο ν τ ί σ ω ώ σ τ ε ν ά είνε ώ π λ ι -
σ μ έ ν η ε ν α ν τ ί ο ν π ρ ο σ ι ο π ι κ ή ς ε π ι β ο υ λ ή ς . Έ γ ώ Ιδιο
χ ε ί ρ ω ς , ά φ ο ΰ κ α τ έ β η ς έδώ κ ά τ ω , π ρ ο η τ ο ί μ α σ α τ ό 
δ ω μ ά τ ι ό ν σας διά τ ή ς ε π ι θ έ σ ε ω ς τ ώ ν π ρ α γ μ ά τ ω ν 
τ ά ό π ο ι α γ ν ω ρ ί ζ ο μ ε ν , ώ σ τ ε νά μ ή δ ύ ν α τ α ι ε κ ε ί 
νος ν ά ε' .σέλθη. Τώρα ά ς σέ ο π λ ί σ ω μ έ τ ό φ υ λ α -
κ τ ή ρ ι ο ν α υ τ ό . Θ ί γ ω τ ό μ έ τ ω π ό ν όον μ έ τ ό 
μ ό ρ χ ο ν α υ τ ό τ ο ϋ Α γ ί ο υ Ά ρ τ ο υ , ε ί ς τ ό ό 
ν ο μ α τ ο ϋ Π α τ ρ ό ς ·καί τ ο ϋ Υ ί ο ϋ κ α ί . . . "Η
χ η σ ε φοβερά κ ρ α υ γ ή , ή τ ι ς σχεδόν έ π ά γ ω σ ε τ ά ς 
καρδίας μ.ας ν ά τ ή ν ά κ ο ύ ω μ ε ν . 

Κ α θ ώ ς έθεσα τ ό ν " Α γ ι ο ν Ά ρ τ ο ν έ π ί τ ο ΰ μ ε 
τ ώ π ο υ τ ή ς Μ ί ν α ς , τ ό έξεφλούδισε κ α ί έ κ α υ σ ε τ ή ν 
σάρκα , ώς ν ά η τ ο άνθραξ π ε π υ ρ α κ τ ω μ έ ν ο ς . Ή 
ά ν τ ί λ η ψ ι ς τ ή ς τ α λ α ί π ω ρ ο υ α κ ρ ι β ή ς μ ο υ εννόησε 
τ ή ν σ η μ α σ ί α ν τ ο ΰ γ ε γ ο ν ό τ ο ς τόσον τ α χ έ ω ς , όσον 
τ ά ν ε ΰ ρ ά τ η ς ή σ θ ά ν θ η σ α ν τ ή ν ά λ γ η δ ό ν α κ α ί τ ά 
δύο τόσον τ ή ν σ υ ν ε κ λ ό ν η σ α ν , ώ σ τ ε ή υ π ε ρ ε υ α ί 
σ θ η τ ο ς φ ύ σ ι ς τ η ς ε ί χ ε τ ή ν ιδίαν φ ω ν ή ν τ η ς έν 
τ η φοβέρα ε κ ε ί ν η κ ρ α υ γ ή . 

Ά λ λ ' α ί λ έ ξ ε ι ς ε ί ς τ ή ν δ ι ά ν ο ι ά ν τ η ς ή λ θ ο ν τ α χ έ ω ς " 
ή ή χ ώ τ ή ς κ ρ α υ γ ή ς δέν ε ίχε σ ι γ ή σ ε ι ν ά ή χ η εις 
τόν αέρα , όταν έ π ή λ θ ε ν ή άντ ίδρασις κ ' ε κ ε ί ν η 

έ π ε σ ε ν ε ις τ ά γ ό ν α τ α έπ ί τ ο ΰ δαπέδου έν α γ ω ν ί α 
κ α ί σ υ ν τ ρ ι β ή . 

' Ε λ κ ο υ σ α τ η ν ώ ρ α ί α ν κ ό μ η ν πρό τ ο ΰ ποοσώπου 
τ η ς , οπως ό λεπρός π ά λ α ι τ ό σ π ο υ δ α σ τ ή ο ι ά ν τ ο υ 
έ κ λ α υ σ ε μ ε γ α λ ο φ ι ό ν ω ς 1 

— Α κ ά θ α ρ τ η I Α κ ά θ α ρ τ η ! δ Παντοδύναμος 
τ ι μ ω ρ ε ί τ ή ν σάρκα μ ο υ τ ή ν μ ι α ν θ έ ϊ σ α ν ! Θ ά οέρω 
τ ό σ τ ί γ μ α τ ο ΰ τ ο έ π ί τ ο ΰ μ ε τ ώ π ο υ μ ο υ μέχρ ι 
τ ή ς Η μ έ ρ α ς τ ή ς Κ ρ ί σ ε ω ς ! 

"Ολοι έ σ ί γ η σ α ν . Έ γ ώ έρρίφθην π λ η σ ί ο ν τ η ς 
έν α γ ω ν ί α α π ε ί ρ ο υ λ ύ π η ς κ α ί τ ε ί ν α ς τούς βρα
χ ίονας σ φ ι γ κ τ ά τ ή ν π ε ρ ι έ β α λ ο ν . Έ π ' ο λ ί γ α 
λ ε π τ ά α ί τ ε τ ρ ω μ έ ν α ι καρδίαι μ α ς ό λ α ι δμοΰ 
ε π α λ λ ο ν , ένώ οί φ ί λ ο ι ά π έ σ τ ρ ε φ ο ν δακρυρροοΰν-
τ α ς τ ο ύ ς ο φ θ α λ μ ο ύ ς . Ε ί τ α δ Β ά ν " Ε λ σ ι γ γ ε σ τ ρ ά φ η 
κ α ί ε ί π ε σοβαρώς, ώ σ τ ε α κ ο υ σ ί ω ς ή σ θ ά ν θ η ν , δ τ ι 
ή τ ο οιονεί θ ε ό π ν ε υ σ τ ο ς κ ' έ λ ε γ ε ρ ή μ α τ α έκτος 
έ α υ τ ο ΰ : 

— Δ υ ν α τ ό ν ί σ ω ς νά φέρης τό σημε ϊον τ ο ΰ τ ο 
ε ω σ ο τ ο υ δ Θεός α υ τ ό ς ε ύ δ ο κ ή σ η όπως κ α ί θά 
π ρ ά ξ η β ε β α ι ό τ α τ α κ α τ ά τ ή ν η μ έ ρ α ν τ ή ς κρίσεως 
ν ά ε π α ν ό ρ θ ω σ η ό λ α τ ' ά δ ι κ α τ ή ς γ ή ς κ α ί τ ώ ν 
π λ α σ μ ά τ ω ν τ ο υ , τ ά δπο ϊα 'έθηκεν έ π ' α υ τ ή ς . 
Κ α ί ε ίθε , ώ Μίνα φ ι λ τ ά τ η , φ ι λ τ ά τ η μ ο υ , όλοι 
η μ ε ί ς π ο ΰ σ ' ά γ α π ο ΰ μ ε ν ν ά ε ίμεθα έκεϊ διά νά 
ί δ ω μ ε ν ό τ α ν τ ό έρυθρόν έκε ϊνο σ τ ί γ μ α , τό σ η 
μ ε ϊ ο ν τ ή ς γνοίσεως τ ο ΰ Θεοΰ περί τ ώ ν γ ε ν ο μ έ 
ν ω ν , θά έ ξ α λ ε ι φ θ ή κ α ί θ ' ά φ ή σ η το μ έ τ ω π ό ν σου 
τόσον καθαρόν , Οσον είνε ή καοδία σου , τ ή ν ο
π ο ί α ν γ ν ω ρ ί ζ ο μ ε ν . Δ ι ό τ ι τόσον ά σ ο α λ ώ ς , όσον 
είνε α λ η θ έ ς ό'τι ζ ώ μ ε ν , τ ό σ τ ί γ μ α έκε ϊνο θά έ ξ α 
λ ε ι φ θ ή δ τ α ν δ Θεός ε ύ δ ο κ ή σ η ν ' άιοαιρέση τ ό 
φορτίον τ ό δποίον μ α ς βαρύνει ε π α χ θ ώ ς . "Εως 
τ ό τ ε β α σ τ ά ζ ο μ ε ν τ ό ν σ τ α υ ρ ό ν μ α ς , όπως ό Τ ί ό ς 
τ ο υ έπραξεν υ π α κ ο ύ ω ν ε'ις τ ό θ έ λ η μ α τ ο υ . Δ υ ν α 
τόν νά ε ί μ ε θ α ε κ λ ε κ τ ά όργανα τ ή ς ευδοκίας τ ο υ 
κ α ί ό τ ι ύπακούομ.εν ε ις τ ό π ρ ό σ τ α γ μ α τ ο υ , όπως 
ε κ ε ί ν ο ς , μ ε σ ω π λ η γ ώ ν κ α ί δνε ιΒισμών , δακρύων 
κ α ί α ί μ α τ ο ς , ά μ ο ι β ο λ ι ώ ν κ α ί ο ό β ω ν κ α ι π ά ν τ ω ν 
όσα α π ο τ ε λ ο ΰ σ ι τ ή ν διαοοράν υ ,εταξύ Θεοΰ κ α ί 
άνθριόπου. 

Έ ν υ π ή ρ χ ε ν έ λ π ί ς ε'ις τούς λ ό γ ο υ ς τ ο ύ τ ο υ ς κ α ί 
π α ρ α μ υ θ ί α κ α ί έ ν ί σ χ υ σ ι ς πρός έ γ κ α ρ τ έ ρ η σ ι ν . 
"Η τε Μίνα κ ' έ γ ώ τ ό ή σ θ ά ν θ η μ ε ν κ α ί οί δύο 
έ λ ά β ο μ ε ν άνά μ ί α ν έκ τ ώ ν χ ε ι ρ ώ ν τ ο ΰ γέροντος 
κ α ί κ ύ ψ α ν τ ε ς ή σ π ά σ θ η μ ε ν α υ τ ή ν . Ε ί τ α χωρί·; ν ά 
ε'ίπωμεν λ έ ξ ι ν , όλο ι έ γ ο ν α τ ί σ α μ ε ν δμ.οΰ κ α ί ά ν α -
τ ε ί ν α ν τ ε ς χ ε ί ρ α ς , ώ ρ κ ί σ θ η μ ε ν νά ε ί μ ε θ α π ι σ τ ο ί 
πρός α λ λ ή λ ο υ ς . Οί ά ν δ ι ε ς ό π ε σ / έ θ η μ ε ν νά ά ρ ω -
μ ε ν τ ό ν π έ π λ ο ν τ ή ς λ ύ π η ς άπό τ ή ν κ ε ο α λ ή ν 
ε κ ε ί ν η ς , τ ή ν οποίαν έ'καστος κ α τ ' ίδ ιον τρόπον 
όλοι α γ α π ο ύ σ α μ ε καί έ δ ε ή θ η μ ε ν υπέρ β ο η θ ε ί α ς 
κ α ί χ ε ι ρ α γ ω γ ή σ ε ω ς ε ίς τόν τρομερόν α γ ώ ν α τόν 
προκε ίμενον πρό τ ώ ν ό ο θ α λ α ώ ν ή α ώ ν . 

Τ ό τ ε ή τ ο καιρός ν ' ά ν α χ ω ρ ή σ ω μ » / . Ο ΰ τ ω ς 
ά π ε χ α ι ρ έ τ ι σ α τ ή ν Μίναν κ α ί ά π ε χ ω ρ ί σ θ η μ ε ν χ ω -
ρισμόν τ ό ν οποίον κ α ν ε ί ς άπό τ ο ύ ς δύο μ α ς δέν θά 
λ η σ μ ο ν ή σ η μ έ χ ρ ι τ*ης ε σ χ ά τ η ς η μ έ ρ α ς κ α ί ά π ή λ -
θ ο μ ε ν . 

Έ ν π ρ ά γ μ α έ χ ω α π ο φ α σ ί σ ε ι έάν εύρεθή ότ ι ή 
Μ ί ν α π ρ έ π ε ι ν ά γ ε ί ν η βρυκόλαξ ε ις τ ό τ έ λ ο ς , 
τ ό τ ε δέν θά ύ π ά γ η ε'ις τ ό ν ά γ ν ω σ τ ο ν κ α ί τ ο ο μ ε -
ρόν χώρον μ ό ν η . Υ π ο θ έ τ ω Οτι κ α τ ' α υ τ ό ν τόν 
τρόπον εΐς τ ο ύ ς χρόνους τούς π α λ α ι ο ύ ς είς βρυ
κ ό λ α ξ έ σ ή μ α ι ν ε π ο λ λ ο ύ ς . Ευθύς ώς τ ά βδελυρά 
σ ώ μ α τ α τ ω ν ή δ ύ ν α ν τ ο μόνον ν ' ά ν α π α υ θ ώ σ ι ε ις 
καθιερωμενον χ ώ μ α , π ά ρ α υ τ α δ ά γ ι ώ τ ε ρ ο ς έοως 
ή τ ο δ σ τ ρ α τ ο λ ό γ ω ν τ α ξ ί α ρ χ ο ς διά τ ά ς φ ρ ι κ α λ έ α ς 
τ ά ξ ε ι ς τ ω ν . 

Ε'ισήλθομεν είς τό Κ ά ρ φ α ξ ά ν ε υ δ υ σ κ ο λ ί α ς κ α ί 
εΰρομεν Ολα α π α ρ ά λ λ α κ τ α όπ<·»ς κ α τ ά τ ή ν π ρ ώ -
τ η ν έ π ί σ κ ε ψ ι ν . 

Ή τ ο σ κ λ η ρ ό ν ν ά π ι σ τ ε ύ ω μ ε ν ό τ ι μ ε τ α ξ ύ τόσα) 
π ε ζ ώ ν σ η μ ε ί ω ν ο λ ι γ ω ρ ί α ς κ α ί κόνεως κ α ί φθοράς 
ύ π ή ρ χ ε ν ά ο ο ρ μ ή πρός τ ο ι ο ύ τ ο ν ιοόβον δποίον έ . 
γ ν ω ρ ί ζ ο μ ε ν ή δ η . Έ ά ν δέν εί'χομεν λ ά β ε ι τ ή ν 
ά π ά φ α σ ί ν μ α ς κ α ί άν δέν δ π ή ρ χ ο ν τρομεοαί α ν α 
μ ν ή σ ε ι ς ν ά μ.ας κ ε ν τ ρ ι ζ ω σ ι , σχεδόν δέν θά ή δ υ ν ά 
μ ε θ α νά π ρ ο β ώ μ ε ν ε ίς τ ό έργον . Δέν ε ΰ ο ω α ε ν έ γ 
γραφα ού'τε κ α ν έ ν σ η μ ε ϊ ο ν χ ρ ή σ ε ω ς εντός τ ή ς 
ο ι κ ί α ς κ α ι ε ι ς τ ό π α λ α ι ό ν π α ρ ε κ κ λ ή σ ι ο ν τ ά ογ
κ ώ δ η κ ι β ώ τ ι α έφαίνοντο τ ο ι α ΰ τ α ό π ω ς τ ά ε ϊ χ α -
μ ε ν α φ ή σ ε ι . Ό Β ά ν " Ε λ σ ι γ γ μ έ τάνον έ π ί σ η μ ο ν 
μ α ς ε ί π ε κ α θ ώ ς ί σ τ ά μ ε θ α πρό α υ τ ώ ν . 

— Κ α ί τ ώ ρ α , φ ί λ ο ι μ ο υ , 'έχομεν εν κ α θ ή κ ο ν ν ά 
έ κ τ ε ^ έ σ ω μ ε ν έ δ ώ . Ό α ι ε ί λ ο μ ε ν ν ' ά π ο σ τ ε ι ρ ώ σ ω μ ε ν 
τ ό χ ώ μ α . τ ό τόσον ίερόν άπό μ α κ ά ρ ι α ς μ ν ή μ α ς , 
τ ό όποιον έφερεν ά π ό μ ε μ α κ ρ υ σ μ έ ν α ς χ ώ ρ α ς πρός 
χ ρ ή σ ι ν άνίερον ! Ε ξ έ λ ε ξ ε τό χ ώ μ α α υ τ ό ε π ε ι δ ή 
ή τ ο ή γ ι α σ μ έ ν ο ν . Ο ΰ τ ω τ ό ν ν ι κ ώ μ ε ν μ έ τ ά ίδ ια 
Οπλα τ ο υ , δ ι ό τ ι τ ό κ ά μ ν ο μ ε ν ά γ ι ώ τ ε ρ ο ν α κ ό μ η . 
Ε ί χ ε κ α θ α γ ι α σ θ ή πρός τ ο ι α ύ τ η ν χ ρ ή σ ι ν τ ώ ν 
α ν θ ρ ώ π ω ν , τ ώ ρ α η μ ε ί ς τ ό κ α θ α γ ι ά ζ ο μ ε ν ε ις τόν 
Θεόν. 

Λ έ γ ω ν έ ξ ή γ α γ ε ν από τόν μ ά ρ σ ι π π ό ν τ ο υ ένα 
ξ ε β ι δ ω τ ή ρ α κ α ί μ ί α ν ρ ίνην κ α ί τ ά χ ι σ τ α τ ό κ ά 
λ υ μ μ α ενός τ ώ ν κ ι β ω τ ί ω ν ή ν ο ί / θ η , τό χ ώ μ α έ-
μ ύ ρ ι ζ ε μ ο ΰ χ λ α ν κ α ί ύ γ ρ α σ ί α ν , ά λ λ ' ή μ ε ϊ ς δέν 
έ φ ά ν η μ ε ν ν ά τ ό ή σ θ ά ν θ η μ ε ν ε π ε ι δ ή ή προσοχή 
μ α ς ή τ ο σ υ γ κ ε ν τ ρ ω μ έ ν η έ π ί τ ο ΰ κ α θ η γ η τ ο ύ . 

Λ α β ώ ν άπό τόν σάκκον τ ο υ τ ε μ ά χ ι ο ν Α γ ί ο υ 
Ά ρ τ ο υ , τ ό έθεσεν ε ύ λ α β ώ ς έ π ί τ ο ΰ χ ώ μ α τ ο ς 
κ α ι ε ί τ α κ α τ α β ι β ά σ α ς τό κ α σ ά κ ι ή ρ χ ι σ ε π ά λ ι ν 
ν ά β ι δ ώ ν η βοηθούμενος π α ρ ' η μ ώ ν ε ι ς τό έργον 
τ ο υ . 

"Ενα-έ'να δ ι α θ έ σ α μ ε ν κ α τ ά τ ό ν α υ τ ό ν τρόπον 
όλα τ ά κ ι β ώ τ ι α κ α ι τ ά φ ή σ α μ ε ν ό π ω ς τ ά ε ΐχαμεν 
εΰρει κ α θ ' όλα τά φ α ι ν ό μ ε ν α - ά λ λ ' εις ε κ α σ τ ο ν 
τ ο ύ τ ω ν ε ίχε τ ο π ο θ ε τ η θ ή έν μάριον Ά ζ ύ μ ο υ . 

" Ο τ α ν έ κ λ ε ί σ α μ ε ν δπ ισθέν μ α ς τ η ν θύραν , δ 
Κ α θ η γ η τ ή ς ε ί π ε ν ε π ι σ ή μ ω ς : 

— Τόσον κ α τ ω ρ θ ώ θ η ή δ η . Έ ά ν σ υ μ β ή , ώ σ τ ε 
ε'ις ό λ α τ ' ά λ λ α ν ά έ π ι τ ύ χ ω μ ε ν έξ ί σ ο υ , τ ό τ ε ή 
δύσις - ή ς η μ έ ρ α ς τ α ύ τ η ς ε ίθε ν ά λ ά μ ψ η είς τ ό 
μ έ τ ω π ό ν τ ή ς κ υ ρ ί α ς Μίνας λ ε υ κ ή , δ π ω ς τ ό ά λ ά -
βαστρον κ α ί χ ω ρ ί ς κ η λ ί δ α ! 

Κ α θ ώ ς δ ι ε β α ί ν ο μ ε ν τ ό ν ορομίσκον , β α ί ν ο ν τ ε ς 
π ρ ό : τ ό ν σ τ α θ μ ό ν όπως π ρ ο φ θ ά σ ω μ ε ν τό τραϊνον 

έ β λ έ π ο μ ε ν τ ή ν πρόσοψιν τ ο ΰ φρενοκομείου . Έ -
κ ύ τ τ α ξ α ά π λ ή σ τ ω ς κ α ί εις τό παράθυρον τ ο ΰ δ ω 
μ α τ ί ο υ μ α ς είδα τ ή ν Μ ί ν α ν . "Εσεισα τ ή ν χε ϊρα 
μ ο υ πρός α υ τ ή ν κ α ί έ ν ε υ σ α θ έ λ ω ν ν ά ε ι π ώ ό τ ι τ ό 
έργον μ α ς ε ί χ ε ν έ κ τ ε λ ε σ θ ή ε π ι τ υ χ ώ ς . Ε κ ε ί ν η 
ώς ά π ά ν τ η σ ι ; ένευσεν Οτι ένάησε . Τέλος έσε ισε 
τ ή ν χ ε ίρα πρός ά π ο χ α ι ρ ε τ ι σ μ ό ν . Μέ β ε β α ρ η μ έ ν η ν 
καρδίαν έφθάσαμεν ε'ις τόν σταθμόν κ ' ε π ή ρ α μ ε 
τό τ ρ α ϊ ν ο ν , τό δποίον έ κ ά π ν ι ζ ε καθώς έ φ θ ά σ α μ ε ν 
εις τ ή ν άποβάθραν . 

Τό παρόν έ γ ρ α ψ α εντός τ ο ΰ τ ρ α ί ν ο υ . 
Π ι κ α δ έ λ λ υ , ώρα 1 2 . 3 0 ' — Α κ ρ ι β ώ ς πριν φ θ ά -

σ ω μ ε ν εις Φ έ ν - Τ σ α ρ τ σ - Σ τ ρ ή τ , ό λόρδος Γ ό δ α λ μ ι γ γ 
μ ο ΰ ε ί π ε ν : 

— Ό Κου' ίνσυ κ ' έ γ ώ θά π α μ ε ν ά βρούμε ένα 
κ λ ε ι θ ρ ο π ο ι ό ν . Θά έ π ι σ ύ ρ η δ λ ι γ ώ τ ε ρ ο ν τ ή ν προσο
χ ή ν έάν οέν ε ί μ ε θ α πάρα π ο λ λ ο ί άπό 'μας ' Ό 
τ ί τ λ ο ς μ ο υ θά ε ΰ κ ο λ ύ ν η τ ά π ρ ά γ μ α τ α μ έ τ ό ν 
κλε ιθροποιόν κ α ί μ έ κάθε π ο λ ι σ μ α ν ο ν π ο ΰ μ π ο ρ ε ί 
νά π α ο ο υ σ ι α σ θ ή . Κ α λ ά θά κ ά μ ε τ ε ν*ά π α τ ε μ έ τόν 
Τ ζ ά κ κ α ί μ έ τόν Κ α θ η γ η τ ή ν νά σ τ α θ ή τ ε 'στό 
Πράσινο Ά λ σ ο ς , κ ά π ο υ α π έ ν α ν τ ι στο σ π ί τ ι κ ι ' 
δταν Ίδήτε τ ή ν πόρτα α ν ο ι χ τ ή δ μ ά σ τ ο ρ η ς θά 
'έχη φ ύ γ η , έρχεσθε δ'λοι πέρα . Η μ ε ί ς θά σ α ; 
κ υ τ τ ά ξ ο υ μ ε κ α ί θά σας καρτεροΰμε . 

— Ή β ο υ λ ή είνε όρθή ! ε ί π ε ν δ Βάν " Ε λ σ ι γ γ . 
Κ α ί δέν εί'παμεν π λ έ ο ν τ ί π ο τ ε - δ Γ ό δ α λ μ ι γ γ 

κ α ί ό Μόρρις έτρεξαν π ρ ώ τ ο ι μέ Ίν ό χ η μ α , η μ ε ί ς 
ή κ ο λ ο υ θ ή σ α μ ε ν μ έ έν δεύτερον . 

Παρά τ ή ν γ ω ν ί α ν τ η ς " Α ρ λ ι γ κ τ ο ν - Σ τ ρ ή τ τό 
ή μ έ τ ε ρ ο ν α π ό σ π α σ μ α ε ξ ή λ θ ε κ α ί ώδευσε πρός τ ό 
άλσος Γρήν Πάρκ . δπως μας ε ί χ ε σ υ σ τ ή σ ε ι ό 
λόρδος. Έ κ α θ ί σ α α ε ν έπ ί βάθρου εντός κ α λ ή ς 
θέας κ α ί ή ρ χ ί σ α μ ε ν νά κ α ν ο ν ί ζ ω μ ε ν ο ΰ τ ω , ώ σ τ ε 
ν ά έ λ κ ύ ω μ ε ν κ α ί ε λ ά χ ι σ τ α τ ή ν π ρ ο σ ο χ ή ν . Τ ά χ ι 
σ τ α έφαίνοντο νά δ ι έ ρ χ ω ν τ α ι μ έ μολύβδινους πό
δας καθώς έπεοιμένομεν τ ή ν έ λ ε υ σ ι ν τ ώ ν ά λ λ ω ν . 
Τέλος ε'ίδομεν έν τ ε τ ρ ά τ ρ ο / ο ν νά έ λ α ύ ν η . Μ έ σ ' 
άπό α υ τ ό , υ.έ ν ω χ ε λ ή τρόπον , έ ξ ή λ θ ε ν ό λόρδος 
Γ ό δ α λ α ι γ γ κ α ί δ Μάρρις κ α ί κ ά τ ω άπό τό έ δ ώ -
λϊον κ α τ ή λ θ ε ν έ'νας χοντροδευμένος ε ρ γ α τ ι κ ό ς άν -
θοωπος μέ τό π ι σ σ ω μ έ ν ο ν ζ ε μ π ί λ η τ ώ ν ε ρ γ α λ ε ί ω ν 
τ ο υ . Ό Μόρρις έ π λ ή ρ ω σ ε τόν ά μ α ξ ά ν , ό σ τ ι ς 
ε κ ί ν η σ ε τόν π ϊ λ ό ν τ ο υ καί α π ή λ θ ε / . Ό μ ο ΰ οί 
δύο ά ν ή λ θ ο ν τ ά ς βαθμίδας κ α ί ό λόρδος Γόδαλ
μ ι γ γ έδε ίκνυε τ ί έ π ε θ ύ μ ε ι >ά γ ε ί ν η . Ό ε ρ γ ά τ η ς 
αφήρεσε τ ό έ ν δ υ μ α τ ο υ έν ανέσει κ α ί τό έκρεμα-
σεν ε'ις ενα τ ώ ν π α σ σ ά λ ω ν τ ή ς κ ι γ κ λ ϊ δ ο ς , λ έ γ ω ν 
κ ά τ ι ε'ις ενα α σ τ υ φ ύ λ α κ α , Οστις τ ή ν σ τ ι γ μ ή ν 
ε κ ε ί ν η ε ν ε φ α ν ί σ θ η . Ό ά σ τ υ φ ύ λ α ξ ένευσε σ υ γ κ α -
τ ά θ ε σ ι ν κ α ί ό άνθρωπος γ ο ν α τ ί σ α ς έ β α λ ε τ ή ν έρ-
γ α λ ι ο θ ή κ η ν π λ η σ ί ο ν τ ο υ . Ά φ ο ΰ Ι ψ α ξ ε ν εις α υ τ ή ν , 
έ λ α β ε ν έ ρ γ α λ ε ϊ ά τ ι ν α τ ά δποϊα έ τ ο π ο θ έ τ η σ ε ν έν 
τ ά ξ ε ι π λ η σ ί ο ν τ ο υ . 

Έ σ ή κ ω σ ε μ έ γ α ν όρμαθόν κ λ ε ι δ ι ώ ν , έκλέξας έν 
τ ο ύ τ ω ν , άρχισε νά δ ο κ ι μ ά ζ η τ ή ν κ λ ε ι δ α ρ ι ά ν , ώς 
ν ά έ ζ ή τ η νά τ ή ν ά ν ο ί ξ η . Ά φ ο ΰ έ π ' ολ ίγον έ ϊ ί -
σ τ α σ ε ν , έδοκίμασε δεύτερον ε ί τ α τ ρ ί τ ο ν . Π ά ρ α υ τ α 
ή θύρα ήνο ιξε δ ι ' ε λ α χ ί σ τ η ς ώ θ ή σ ε ω ς π α ρ ' α ύ τ ο ΰ . 
αυτός δέ κ α ί οί δύο ά λ λ ο ι ε'ισήλθον ε'ις τόν πρόδρο-
μ ο ν . 

ΆφοΟ δ άνθρωπος ε'ισηλθεν, ή μ ε ϊ ς οί τρε ις 
δ ι έ β η μ ε ν τόν χώρον , κ ' έκρούσαμεν τ ή ν θύραν. 
Α ΰ τ η ή / ο ί χ θ η α μ έ σ ω ς π α ρ ά τ ο ΰ Κου'ίνσυ Μόρρις. 

Έ ξ η ο ε υ ν ή σ α μ ε ν τ ή ν ο'ικίαν, π υ κ ν ώ ς σ υ γ κ ε ν 
τρωμένο ι κ α τ ά ενδεχομένης ε π ι θ έ σ ε ω ς - δ ιότι έ γ ν ω -
ρίζομ.εν ό τ ι ε ϊ χ α μ ε ν μ.έ Ίσχυρόν κ α ι άπάνθρωπον 
έχθρόν νά κ ά μ ω μ ε ν κ α ί έως τ ή ν σ τ ι γ μ ή ν δέν 
ήξ'εύρομεν άν δ Κ ό μ η ς θά ή τ ο ί σ ω ς εντός τ ή ς 
ο ίχ ίας . Ε'ις τ ή ν τ ρ α π ε ζ α ρ ί α ν , ή τ ι ς ε κ ε ί τ ο όπισθεν 
τ ο ΰ ποοδοόαου, εΰρομεν ο κ τ ώ κ ι β ώ τ ι α χ ώ μ α τ ο ς . 
Ό κ τ ώ κ ι β ώ τ ι α μόνον έκ τ ώ ν εννέα, τ ά δποϊα 
έ ζ η τ ο ύ σ α μ ε ν 1 Τό έργον μ.ας ε ίχε τ ε λ ε ι ώ σ ε ι κ α ί 
π ο τ έ δέν θά έ τ ε λ ε ί ω ν ε ν έ ω σ ά τ ο υ εΰρομεν τ ό 
έ λ λ ε ί π ο ν κ ι β ώ τ ι ο ν . Έ ν π ρ ώ τ ο ι ς ή ν ο ί ξ α μ ε ν τ ά 
δούφρακτα τ ο ΰ παραθύρου , τό δποίον έ β λ ε π ε πρός 
σ τ ε ν ή ν λ ι θ ό σ τ ρ ω τ ο ν α ύ λ ή ν π α ρ ά τ ή ν χ α ί ν ο υ σ α ν 
πρόσοΑιν σ τ α ύ λ ο υ παρεμ.φεροΰς μ έ ο'ικίσκον, έν 
μ ϊ κ ρ ο γ ο α φ ί α . Δέν ύ π ή ρ χ ο ν παοάθυρα έν α ύ τ ώ , 
ώ σ τ ε δέν έφοβούμεθα μ.ήπως μ.ας ϊ δ η τ ι ς . 

Δέν έ χ ά σ α μ ε ν καιρόν νά έ ξ ε τ ά σ ω μ ε ν τ ά κ ι β ώ 
τ ι α . Δ ι ά τ ώ ν ε ρ γ α λ ε ί ω ν τ ά όποια ε ί / α μ ε ν φέρει 
μ α ζ ή μας τ ά ή ν ο ί ξ α μ ε ν έν πρός έν κ α ί τ ά μ ε τ α -
χ ε ι ρ ί σ θ η μ ε ν καθ 8ν τρόπον ε ι χ ο μ ε ν μ ε τ α χ ε ί ρ ι σ θ ή 
τ ά ά λ λ α ε κ ε ί ν α είς τ ό π α λ α ι ό ν π α ρ ε κ κ λ ή σ ι . Ή τ ο 
πρόδηλον εις η μ ά ς ό'τι δ Κ ό μ η ς πρός τ ό παρόν 
δέν ή τ ο έν τ ή ο ι κ ί α κ α ί προέβημεν ζ η τ ο ΰ ν τ ε ς μ ή 
ε ΰ ρ ω μ ε ν εγγοαφα ή ά λ λ α π ρ ά γ μ α τ α τ ο υ . 

Μ ε τ ά έ π ι σ τ α μ έ ν η ν έ π ί σ κ ε ψ ι ν τ ώ ν λ ο ι π ώ ν ο ω -
α α τ ί ω ν , άπό θ ε μ ε λ ί ω ν μέχρ ι σ τ έ γ η ς , ή λ θ ο μ ε ν 
εις τ ό σ υ μ π έ ρ α σ μ α δ τ ι μ ό ν η ή τ ρ α π ε ζ α ρ ί α 
έ α π ε ρ ι ε ϊ / ε π ρ ά γ μ α τ α τ ά όποια ή δ ύ ν α ν τ ο ν ' ά -
ν ή κ ω σ ι ε'ις τόν κ ό μ η τ α , κ α ί ο ΰ τ ω π ρ ο έ β η μ ε ν 
λ ε π τ ο μ ε ρ ώ ς εξετάζοντες τ α ΰ τ α . 

Έ κ ε ϊ έ κ ε ι ν τ ο μ έ έν είδος ε ύ ν ό η τ ο ν τ ά ξ ε ω ς έπ 
τ ή ς τ ρ α π έ ζ η ς . Τ Η σ α ν σ υ μ β ό λ α ι α τ ή ς έν Π ι κ α -
δ ί λ λ υ ο ικ ίας ε'ις μ ε γ ά λ η ν δ ε σ μ ί δ α - " σ υ μ β ό λ α ι α τ ή ς 
αγοράς τ ώ ν ο ι κ ι ώ ν Μ ά ϊ λ - ' Έ ν τ κ α ί τ ο ΰ Β έ ρ μ ι ν -
σ τ ο ν - σημ .ε ιώσεις , φ ά κ ε λ λ ο ι , κ α ί γραφίδες κ α ί 
μ ε λ ά ν η , ό λ α ή σ α ν κ ε κ α λ υ μ μ έ ν α μ έ π υ κ ν ό ν σ τ ο υ -
π ά χ α ρ τ ο ν πρός π ρ ο φ ύ λ α ξ ι ν από τ ή ς κ ό ν ε ω ς . 
Ύ π ή ρ / ε π ρ ο σ έ τ ι μ ί α β ο ΰ ρ τ σ α δ ι ' ένδύμ.ατα, κ τ ε -
νιον κ α ι ψ ή κ τ ρ α , κ α ί πράχους κ α ί λ ε κ ά ν η - ή τ ε 
λ ε υ τ α ί α π ε ρ ι έ χ ο υ σ α μ υ ώ δ ε ς ΰδωρ, τ ό όποιον ή τ ο 
κ ο κ κ ι ν ω π ό ν ώ ς άπό α ί μ α . Τ έ λ ο ς , μικρός σωρός 
κ λ ε ι δ ι ώ ν π α ν τ ό ς είδους κ α ί μ ε γ έ θ ο υ ς , ί σ ω ς εκεί
ν ω ν τ ά δ π ο ϊ α άνήκ->ν εις τ ά ς ά λ λ α ς ο ι κ ί α ς . 

"Οταν έ ξ α τ ά σ α μ ε ν τ ά τ ε λ ε υ τ α ί α τ α ΰ τ α π ρ ά γ 
μ α τ α , ό λόρδος Γ ό δ α λ μ ι γ γ κ α ί δ Κου' ίνσυ Μόρρις, 
λ α β ό ν τ ε ς α κ ρ ι β ε ί ς σ η μ ε ι ώ σ ε ι ς τ ώ ν διαφόρων δ ι ευ 
θ ύ ν σ ε ω ν τ ώ ν ο ι κ ι ώ ν τ ώ ν πρός τ ή ν α ν α τ ο λ η ν κ α ί 
πρός τόν ν ά τ ο ν , ε π ή ρ α ν μ α ζ ή τ ω ν τάς κ λ ε ϊ ο α ς 
ε ι ς μ έ γ α ν όρμαθόν, κ α ί ά ν ε χ ώ ρ η σ α ν δ ιά ν ά κ α τ α -
στοέΟ/ουν τ ά κ ι β ώ τ ι α τ ά ευρισκόμενα εις ε κ ε ί ν α 
τ ά μ έ ρ η . Οί λ ο ι π ο ί η μ ε ί ς μ ε θ ' δ'σης ή δ υ ν ά μ ε θ α 
υ π ο μ ο ν ή ς περ ι εμένομεν τ ή ν έ π ι σ τ ρ ο φ ή ν τ ω ν — η 
τ ή ν ε λ ε υ σ ί ν τ ο ΰ κ ό μ η τ ο ς . 

4 



468 Α - Ο · Α . Ο -

Ή μ ε ρ ο λ ό γ ι ο ν τ ο ν δ ό κ τ ο ρ ο ς Σ ο Ο α ρ δ . 

3 Ό κ τ ω β ο ί ο υ . — Ό χρόνος έ φ α ί ν ε τ ο τρομερά 
μακρός , ένα» έπεο ιμέναμεν τ ή ν Ι λ ε υ σ ι ν τ ο ΰ Γ ό -
δ α λ α ι γ γ χαϊ Κ ο υ ί ν σ υ Μ ά ρ ρ ι ς . Ό κ α θ η γ η τ ή ς έπρο-
σπάθε ι ν ' ά ν τ ι π ε ρ ι σ π α το π ν ε ΰ μ ά μ α ς χ α : ν ά μ α ς 
ψ υ χ α γ ω γ ά δ ιαρχώς . 'Ενόησα τ ή ν ε ύ ε ρ γ ε τ ι χ ή ν 
ποόθεσίν Ό υ ά π ό τ ά π λ ά γ ι α β λ έ μ μ α τ α τ ά ό π ο ϊ α 
έρρ ιπτεν άπό χαιροΰ εις χαιρόν προς τ ο ν "Αρκερ. 

Ό τ α λ α ί π ω ο ο ς ούτος ε ινε κ α τ α β ε β λ η μ έ ν ο ς α π ό 
μ ί α ν λ ύ π η ν όσον ή τ ο τ ρ ο μ α χ τ ι χ ό ν νά τόνβλέπν ; τ ι ς . 
"Εωςχθέςτό βράδυ η τ ο α ν ο ι χ τ ό κ α ρ δ ο ς , ε υ τ υ χ ή ς ά ν 
θρωπος μέ ρ ω μ α λ έ α ν , ν ε α ν ι χ ή ν - ν δ ψ ι ν , π λ ή ρ η ς 
έ ν ε ο γ η τ ί κ ό τ η τ ο ς κ α ι μ έ κ α σ τ α ν . ' , / άμαυράν κ ό -
μ η ν , ; Σ ή μ ε ρ ο ν είνε ή λ λ ο ι ω μ έ ν ο ς , βλοσυρός ά ν 
θρωπος , μ έ λ ε ύ κ α ς τ ρ ί χ α ς , κ ο ί λ ο υ ς , κ α ί ο ν τ α ς 
ο φ θ α λ μ ο ύ ς καΐ β α θ υ χ α ο ά κ τ ο υ ς γ ρ α μ μ ά ς τ ο ΰ προ
σ ώ π ο υ . Ή έ ν ε ρ γ η τ ι κ ά τ η ς ' π α ρ α μ έ ν ε ι ά λ λ ο ί ι υ τ ο ς ' 
ο α ί ν ε τ α ι π ρ ά γ μ α τ ι ώ ς κ α ί ο υ σ α φ λ ά ξ . 

Τ ο ΰ τ ο δυνατόν ν ά είνε ή σ ω τ η ρ ί α τ ο υ , δ ι ό τ ι 
έάν 8 λ α , κ α τ ' ε ύ χ ή ν ά π ο β ώ σ ι , α υ τ ό θά τ ό ν κ ά μ η 
νά κ α τ ε υ ο δ ω θ ή κ α ϊ νά ε π ί π λ ε υ σ η υ π ε ρ ά ν ω τ ή ς 
α π ε λ π ι σ ί α ς . Τ ό τ ε κ α τ ά τ ι ν α τρόπον θά έ π α ν έ λ θ η 
ε'ις τ ά ς π ρ α γ μ α τ ι κ ό τ η τ α ς τ ο ΰ β ί ο υ . 

Ή κ ο ύ σ θ η κ τ ύ π ο ς εις τ ή ν θύραν τ ο ΰ προδρόμου, 
τ ό δ ι π λ ο ΰ ν σύνηθες χ τ ύ π η μ α τ ο ΰ δ ιανομεως τ ο ΰ 
τ η λ ε γ ρ ά φ ο υ . 

"Ολοι έ κ ι ν ή θ η μ ε ν πρός τόν πρόδρομον, μ έ 
μ ί α ν ώ θ η σ ι ν κ α ι ό Βάν Έ λ σ ι γ γ , ά ν α τ ε ί ν ω ν τ ή ν 
χε ίρα πρός ή μ α ς όπως σ ι ω π ώ μ ε ν προέβη πρός 
τ ή ν θύραν κ α ι τ ή ν ή ν ο ι ς ε . Ό Κ α θ η γ η τ ή ς έ κ λ ε ι σ ε 
π ά λ ι ν τ ή ν θύραν , καϊ άφοΰ έ κ ύ τ τ α ξ ε τ ή ν έ π ι γ ρ α -
<οήν, τ ό ήνοιξε κ α ι ά ν έ γ ν ω σ ε μ ε γ α λ ο φ ώ ν ω ς : 

« Κ υ τ τ ά ζ ω δ ιά τ ό ν Δ. "Εξήλθεν ά ρ τ ί ω ς 1 2 , 4 5 
β ι α σ τ ι κ ά άπό Κ ά ρ ο α ξ κ ' έτρεξε μ ε σ η μ β ρ ι ν ό ν μ έ 
ρος, ο α ί ν ε τ α ι π η γ α ί ν ε ι γΰρον , δυνατόν ν ά σας 
ένταμάκτ/] ' Μ ί ν α » . 

Ε π ή λ θ ε σ ι ω π ή δ ι α κ ο π ε ί σ α άπό τ ή ν φ ω ν ή ν 
τ ο ΰ Ί ω ν ά θ α ν "Αρκερ. 

Τώρα δόξα τ ω Θ ε ώ , θά σ υ ν α ν τ η θ ώ μ ε ν τ ά χ ι σ τ α . 
Ό Βάν " Ε λ σ ι γ γ ε σ τ ρ ά φ η τ ά χ ι σ τ α ποός α υ τ ό ν 

κ α ί ε ι π ε ν : 
— Ό Θεός θά έ ν ε ρ γ ή σ η όπως θέλε ι καϊ Οταν 

θ έ λ η . Μ ή τ ε νά φ ο β ά σ α ι , μ ή τ ε νά χ α ί ρ η ς α κ ό μ η * 
δ ιότ ι εκείνο τό όπαϊον η μ ε ί ς ε ϋ χ ό μ ε θ α τόρα δυνα
τόν ν ' ά π ο β ή πρός β λ ά β η ν μ α ς . 

— Δέν μέ υ έ λ ε ι διά τ ί π ο τ ε π λ έ ο ν , ά π ή ν τ η σ ε ν 
ε ύ θ ύ μ ω ς εκε ίνος , ε ι μ ή π ώ ς ν ά ε ξ α φ α ν ί σ ω τ ό θ η -
οίον τ ο ΰ τ ο άπό τ ο ΰ ποοσώπου τ ή ς γ ή ς . Θ ά 
έ π ω λ ο ΰ σ α τ ή ν ψ υ χ ή ν μ ο υ δ ι ' α υ τ ό ! 

— "Ω, σ ι ώ π α , σ ι ώ π α παιδ·' μ ο υ ! ε ι π ε ν ό Β ά ν 
" Ε λ σ ι γ γ . Ό Θεός δέν αγοράζει ψ υ χ ά ς κ α τ ' α υ τ ό ν 
τόν τρόπον" κ α ι ό δ ιάβολος να ι μ ε ν 'ίσως αγορά
ζ ε ι , α λ λ ά δέν έ χ ε ι π ί σ τ ι ν . Ά λ λ ' ό Θεός ε ινε 
π ο λ υ ε ύ σ π λ α γ χ ν ο ς κ α ι δ ίκαιος κ α ϊ γ ν ω ρ ί ζ ε ι τ ό ν 
πόνον σου καϊ τ ή ν σ τ ο ρ γ ή ν σου πρός έ κ ε ί ν η ν 
τ ή ν ά γ α π η τ ή ν κ υ ρ ί α ν Μίναν . Ά ν α λ ο γ ί σ ο υ π ώ ς 
θά η ϋ ξ α ν ε ή λ ύ π η τ η ς , έ ά ν μόνον ή κ ο υ ε τ ά ς π α -
οαοόοους λέξε ι ς σου . Μ ή οοβοΰ κανένα από 'μας" 
Ολοι ε ίμεθα ά β ω σ ι ω μ έ ν ο ι ε ις τόν α γ ώ ν α τ ο ύ τ ο ν 
/.αϊ ή σήμερον θά ί'δη τ ό τ έ λ ο ς . 

Ό καιρός τ ή ς ενεργείας έρχεται" σήμερον ό 
βρυκόλαξ περιορίζεται ε'ις δ ύ ν α μ ι ν άνθρωπου κ α ϊ 
μέχρι τ ή ς δύσεως τ ο ΰ η λ ί ο υ δέν θά ά λ λ ά ξ γ / . Θά 
χρε ιασθή ώραν ν ά φ θ ά σ η έ δ ώ — Ι δ ο ύ , ε ίνε μ ί α κ α ϊ 
ε ί κ ο σ ι — δυνατόν ν ' ά ρ γ ή σ η π ο λ ύ , ό'σον τ α χ ύ ς κ α ι 
αν ε ι νε . Ε ύ χ ό μ ε θ α μόνον ό μυλόρδος Ά ρ θ ο ΰ ρ ο ς 
κ α ι ό Κ ο υ ι ν σ υ νά φθάσουν ε ι σ έ τ ι . 

Μ ε τ ά ή μ ί σ ε ι α ν ώραν ά φ ' ή ς έ λ ά β ο μ ε ν τ ό τ η λ ε 
γ ρ ά φ η μ α τ ή ς κυρίας "Αρκερ · η κ ο ύ σ θ η ήρεμον 
ά π ο ο α σ ι σ τ ι κ ό ν κ τ ύ π η μ α εις τ ή ν θύραν τ ο ΰ προ-
δοόμου. Τ Η τ ο μόνον σύνηθες κ τ ύ π η μ α , όποιον οί 
άνθρωποι κρούουσιν εις τ ά ς θύρας, ά λ λ ' ε κ α μ : 
τ ή ν καρδίαν τοΰ Κ α θ η γ η τ ο ΰ κ α ί τ ή ν Ίδικήν μ ο υ 
νά π ά λ λ η σφοδρώς. ' Ε κ υ τ τ ά ξ α μ ε ν ό ε ί ς τόν ά λ 
λον καϊ δμοΰ έ κ ι ν ή θ η μ ε ν πρός τ ή ν σ ά λ α ν τ ο ΰ 
προδρόμου" α μ έ σ ω ς δ'λοι ή τ ο ι μ ά σ α μ ε ν πρός χ ρ ή -
σιν τ ά διάφορα ό'πλα μας" τ ά π ν ε υ μ α τ ι κ ά ε ι ς τ ή ν 
άριστεράν χε ίρα , τ ά θ α ν ά σ ι μ α εις τ ή ν δεξ ιάν . Ό 
Βάν " Ε λ σ ι γ γ απέσυρε τόν μ ά ν δ α λ ο ν καϊ τ η ρ ώ ν 
τ ή ν θύραν ή μ ι α ν ο ι κ τ ή ν έ σ τ ά θ η όπισθεν ε χ ω ν ά μ -
φοτέρας τ ά ς χε ίρας έ τ ο ί μ ο υ ς πρός έ ν έ ρ γ ε ι α ν . 'Η 
χαρά τ ώ ν καρδιών μ α ς π ρ έ π ε ι νά έ ξ ε δ η λ ώ θ η ε'ις 
τ ά ς ό ψ ε ι ς μ α ς , ό τ α ν έπ ϊ τ ή ς όδοΰ έ γ γ ϋ ς τ ή ς 
θύρας είδομεν τόν λόρδον Γ ό δ α λ μ ι γ γ κ α ί τ ό ν 
Κ ο υ ι ν σ υ Μόρρις, ε'ισήλθον τ α χ έ ω ς κ ' έ κ λ ε ι σ α ν 
τ ή ν θύραν όπισθεν τ ω ν καϊ ό π ρ ώ τ ο ς ε ί π ε κ α θ ώ ς 
προέβαινον ε'ις τόν πρόδρομον. 

— "Ολα κ α λ ά . Ηΰ'ραμεν κ α ί τ ά δύο μέρη" έξ 
κ ι β ώ τ ι α ε'ις τό καθέν κ α ί τ ά κ α τ α σ τ ρ έ ψ α μ ε ν ο λ α . 

Ό Κ ο υ ί ν σ υ προσέθηχε : 
— Δ έ ν έχομεν ά λ λ ο παρά ν ά π ε ρ ι μ έ ν ω μ ε ν έ δ ώ . 

Έ ά ν ό μ ω ς δέν φ α ν ή ε'ις τ ά ς π έ ν τ ε , πρέπε ι ν ά 
φ ύ γ ω μ ε ν δ ιότ ι δέν συμφέρε ι ν ' α β ή σ ω μ ε ν τ ή ν 
"Αρκερ μ ό ν η ν μ ε τ ά τ ή ν δύσιν τ ο ΰ η λ ί ο υ . 

— Θά φ θ ά σ η τ ώ ρ α έδώ εντός ο λ ί γ ο υ . Κ α τ ά τό 
τ η λ ε γ ρ ά φ η μ α τ ή ς κυρίας Μίνας , ε π ή γ ε πρός μ ε -
σ η μ β ρ ί α ν άπό τό Κ ά ρ φ α ξ , τ ό όποιον σ η μ α ί ν ε ι 
ε π ή γ ε νά δ ι α β ή τόν π ο τ α μ ό ν κ ' α υ τ ό μπορούσε 
μόνον ν ά τό κ ά μ η ε ις ά μ π ω τ ι ν , ή οποία θά έ π ή ρ -
χ ε τ ο ο λ ί γ ο ν πρό τ ή ς π ρ ώ τ η ς ώρας . "Εως τ ώ ρ α 
ε ινε μόνον γ ε μ ά τ ο ς από υποψίας" κ α ί δ ι η υ θ ύ ν θ η 
από τ ό Κ ά ρ ο α ξ π ρ ώ τ ο ν εις τό μέρος οπου ό λ ι γ ώ -
τερον θά ύ π ώ π τ ε υ ε τ ή ν α ν ά μ ι ξ ί ν μ α ς . Πρέπει νά 
έ φ ύ γ α τ ε άπό τ ό Β έ ρ μ ι ν σ τ ο ν μόνον β ρ α χ ε ί α ν ώραν 
πριν α υ τ ό ς φ θ ά σ η . Τό δ τ ι δέ< έφθασε έδώ ή δ η , 
αποδε ικνύε ι ό τ ι ε π ή γ ε κ α τ ό π ι ν εις Μ ά ϊ λ "Εντ . 
Τοΰτο έχρε ιάσθη χρόνον τ ι ν ά , δ ι ό τ ι θά ε ί χ ε τ ό τ ε 
νά δ ιαπορθμευθή έ π ί τ ο ΰ π ο τ α μ ο ύ κ α τ ά τ ί ν α τρό
πον . Π ι σ τ ε ύ σ α τ έ μ ο ι , φ ί λ α ι μ ο υ , δέν Οά έ χ ω μ ε ν 
νά π ε ρ ι μ έ ν ω μ ε ν έ π ί π ο λ ύ τ ώ ρ α . ΤΙρέπει νά έτο ι -
μ ά σ ω μ ε ν σχέοιόν τ ι ε π ι θ έ σ ε ω ς , ώ σ τ ε νά μ ή χ ά -
σωμεν τ ή ν ε ΰ κ α ι ρ ί α ν . Σ ι ω π ή I Δέν μένε ι καιρός 
π λ έ ο ν . "Εχετε όλοι τ ά ό π λ α σας ! "Ετο ιμο ι ! 

Λ έ γ ω ν ά ν έ τ ε ι ν ε ν έ κ β ρ α σ τ ι κ ώ ς τ ή ν χε ίρα , δ ιότ ι 
όλοι η κ ο ύ σ α μ ε ν εν κ λ ε ι δ ι ο ύ ή ρ ε μ α ε ί σ α γ ό μ ε ν ο ν 
εις τό κλεϊθρον τ ή ς εξώθυρας . 

Δέν ή δ υ ν ά μ η ν ειμή ν ά θ α υ μ ά σ ω κ α ί τ ή ν σ τ ι γ 
μ ή ν ακόμη έ κ ε ί ν η ν , τόν τρόπον μ ε θ ' ου ύπέροχον 
π ν ε ΰ μ α έ π ε β ά λ λ ε τ ο . Ε'ις δλας τ ά ς κ υ ν η γ ε σ ί α ς 
κ α ί τ ά ς π ε ρ ι π έ τ ε ι α ς μ α ς ε'ις διάοορα μ έ ρ η τ ο ΰ 
κ ό σ μ ο υ , δ Κ ο υ ί ν σ υ Μόρρις π ά ν τ ο τ ε ΰ π ή ρ ξ ε ν ό 
κ α τ α ρ τ ί σ α ς τό σχέδιον τ ή ς δράσεως, δ δέ Α ρ θ ο ύ 
ρος κ ' έ γ ώ ε ϊ χ ο μ ε ν σ υ ν ε ι θ ί σ ε ι ν ά ΰ π α κ ο ύ ω μ ε ν εις 
τ ή ν ό ρ μ η τ ι κ ή ν ζ έ σ ι ν τ ο υ . Τ ώ ρ α ή π α λ α ι ά έξις 
έ ο α ί ν ε τ ο ν ' ά ν α ν ε ο ΰ τ α ι α υ θ ο ρ μ ή τ ω ς . 

Μέ εν γοργόν β λ έ μ μ α περί τόν θ ά λ α μ ο ν , α υ τ ό ς 
κ α τ ή ρ τ ι σ ε τ ό σχέδιον τ ή ς ε π ι θ έ σ ε ω ς μ α ς κ α ϊ χ ω 
ρίς ν ά ε ϊ π η λ έ ξ ι ν δ ιά χε ιρονομίας μ α ς έ τ α ξ ε ν 
Ολους εις τ ή ν κ α τ ά λ λ η λ ο ν θ έ τ ι ν . 

Ό Β ά ν " Ε λ σ ι γ γ , δ "Αρκερ κ ' έ γ ώ ή μ ε θ α α 
κ ρ ι β ώ ς όπισθεν τ ή ς θ ύ ρ α ς , ώ σ τ ε ο τ α ν α ϋ τ η θά ή ν ο ί -
γ ε τ ο ό κ α θ η γ η τ ή ς ή δ ύ ν α τ ο ν ά τ ή ν ο υ λ ά ξ η , 'ένω 
ή μ ε ϊ ς οί δύοθά προεβα!*ομεν μ ε τ α ξ ύ τ ώ ν ε ι σ ε ρ χ ο 
μ έ ν ω ν κ α ί τ ή ς θύρας . Ό Γ ό δ α λ μ ι γ γ ό π ι σ θ ε ν κ α ί 
δ Κ ο υ ί ν σ υ έμπροσθεν ' ίσταντο έν α π ά π τ ω , έ τ ο ι μ ο ι 
ν ά δ ρ μ ή σ ο υ υ ν έμπροσθεν τ ο ΰ π α ρ α θ ύ ρ ο υ . 

Έ π ε ρ ι μ ε ί ν " ; . ί ν έν άπροσοοκία ή τ ι ς έ κ α μ ε τ ά 
δ ε υ τ ε ρ ό λ ε π τ α ν ΐ -."ερνοΰν μέ β ρ α δ ύ τ η τ α έ φ ι α λ τ ο υ . 
Τά βραδέα π ρ ο φ υ λ α κ τ ι κ ά β ή μ α τ α ή ρ χ ο ν τ ο α ν ά 
τ ό ν π ρ ό δ ρ ο μ ο ν δ Κ ό μ η ς η^ο π ρ ο β α ν ώ ς προπαρα
σ κ ε υ α σ μ έ ν ο ς πρός ε κ π λ η ξ ί ν τ ι ν α τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν τ ή ν 
έ φ ο β ε ϊ τ ο . 

Α ί φ ν η ς μέ εν π ή δ η μ α , ε ϊ σ ώ ρ μ η σ ε ν ε'ις τ ό ν θ ά 
λ α μ ο ν π ρ ο β α ί ν ω ν πρό η μ ώ ν πριν κ α ν ε ί ς μ α ς έγείργι 
χ ε ίρα διά ν ά τ ό ν σ τ α μ α τ ή σ η . Τό κ ί ν η μ α τ ο υ 
ώ μ ο ί α ζ ε τόσον π ο λ ύ μέ π ή δ η μ α πάνθηρος τόσον 
ο λ ί γ ο ν μέ κ ί ν η μ α ά ν θ ρ ω π ο υ , ώ σ τ ε έ φ ά ν η ώς ν ά 
μ α ς έ ξ ή γ ε ι ρ ε ν ά π ό τ ό ν έ ξ α φ ν ι σ μ ό ν τ ή ς έ λ ε ύ σ ε ώ ς 
τ ο υ . Ό π ρ ώ τ ο ς ό σ τ ι ς ε ν ή ρ γ η σ ε ή τ ο δ "Αρκερ 
ό σ τ ι ς μέ τ α χ ύ κ ί ν η μ α έρρίφθη πρό τ ή ς θύρας τ ή ς 
ά γ ο ύ σ η ς εις τ ό ν θ ά λ α μ ο ν ε'ις τ ή ν π ρ ό σ ο ψ ι ν τ ή ς 
ο ι κ ί α ς . Κ α θ ώ ς μ α ς ε ίδεν δ Κ ό μ η ς , φ ρ ι κ ώ δ η ς μ ο ρ 
φ α σ μ ό ς σ υ ν έ σ π α σ ε τ ό π ρ ό σ ω π ο ν τ ο υ , δε ίξας τ ό ν 
ά ν ω κ υ ν ό δ ο ν τ α μακρόν κ α ί α ί χ μ η ρ ό ν ' α λ λ ά τό 
μοχθηρόν μ ε ι δ ί α μ α τ ά χ ι σ τ α μ ε τ ε τ ρ ά π η εις ψ υ χ ρ ό ν 
β λ έ μ μ α λ ε ο ν τ ώ δ ο υ ς π ε ρ ι φ ρ ο ν ή σ ε ω ς . Ή εκφρασίς 
τ ο υ π ά λ ι ν μ ε τ ε β λ ή θ η ό τ α ν μέ μ ί α ν μ ό ν η ν ω θ η σ ι ν , 
όλο ι έ φ ω ρ μ ή σ α μ ε ν κ α τ ' α ύ τ ο ΰ . 

Λ υ π η ρ ό ν η τ ο οτ ι δέν ε ϊ χ ο μ ε ν κ α λ λ ί τ ε ρ α ω ρ γ α -
ν ω μ έ ν ο ν σχέδιόν τ ι ε π ι θ έ σ ε ω ς , δ ιότ ι κ α ί κ α τ α τ ή ν 
σ τ ι γ μ ή ν έ κ ε ί ν η ν ή π ό ρ ο υ ί τ ί έ α έ λ λ ο μ ε ν ν α π ρ α -
ξ ω μ ε ν . Έ γ ώ α υ τ ό ς δέν ή ξ ε υ ρ α αν τ ά φ ο ν ι κ ά ό π λ α 
μ α ς θά μ α ς έ χ ρ η σ ί μ ε υ ο ν ε ις τ ί π ο τ ε Ό "Αρκερ 
π ρ ο φ α ν ώ ς δ ιεννοε ϊτο ν ά δ ο κ ι μ ά σ η τ ό π ρ ά γ μ α , 
δ ιότ ι ε ί χ ε ν έ τ ο ί μ η ν τ ή ν μ α κ ρ ά ν μ ά χ ά ι ρ ά ν τ ο υ , 
κ α ί τ ο ΰ κ α τ α φ έ ρ ε ι α ι φ ν ι δ ί ω ς σφοδρόν π λ ή γ μ α . 

( Α κ ο λ ο υ θ ε ί ) 

ΘΗΡ10ΔΑΜΑΣΜ0Σ 
Ε ί ς ε φ η μ ε ρ ί δ α τ ή ς Κ ο π ε γ χ ά γ η ς ό θ η ρ ι ο 

δ α μ α σ τ ή ς Σ α β ά ρ τ έ δ η μ ο σ ί ε υ σ ε τ ά ς ε ξ ή ς 

π α ρ α τ η ρ ή σ ε ι ς π ε ρ ί τ ή ς τ έ χ ν η ς τ ο ΰ ύ π ο -

τ ά σ σ ε ι ν τ ά ά γ ρ ι α θ η ρ ί α . 

Ό Σ α β ά ρ τ έ μ ε λ έ τ η σ ε τ ή ν τ έ χ ν η ν α υ τ ή ν 

ε ί ς δ ε κ α ε π τ ά έ τ η , κ α ί μ ε τ ά τ ώ ν α γ ρ ί ω ν 

θ η ρ ί ω ν α χ ώ ρ ι σ τ ο ς κ α τ ά τ ο δ ι ά σ τ η μ α τ ο ΰ τ ο 

έ ζ η σ ε ν ώ σ τ ε έ ν δ ι α φ έ ρ ο υ σ α ι ε ί ν ε α ί π λ η ρ ο -

ρ ί α ι . « Π ρ ι ν α ρ χ ί σ ω ν ά δ α μ ά σ ω , δ ι η γ ή τ α ι 

ο ύ τ ο ς , έ χ ρ ε ι ά σ θ η ν ά μ ε λ ε τ ή σ ω ε π ι μ ε λ ώ ς 

τ ό ν χ α ρ α κ τ ή ρ α τ ώ ν θ η ρ ί ω ν . Τ ι ν ά . α υ τ ώ ν 

ε ί ν ε τ ό σ ο ν α ν ό η τ α , ώ σ τ ε π α σ α π ρ ο σ π ά θ ε ι α 

έ ν . ά ρ χ α ΐ ς π ρ έ π ε ι ν ά έ γ κ α τ α λ ε ι φ θ ή . Τ ο ΰ τ ο 

π . χ . σ υ μ β α ί ν ε ι π ο λ λ ά κ ι ς μ έ τ ά ς λ ε υ κ ά ς 

ά ρ κ τ ο υ ς τ ώ ν π ο λ ι κ ώ ν χ ω ρ ώ ν , α ' ί τ ι ν ε ς ε ί ν ε 

σ υ γ χ ρ ό ν ω ς κ α ί β λ α κ ώ δ ε ι ς κ α ί ε π ι κ ί ν δ υ ν ο ι . 

Ε ί ν ε ε π ι κ ί ν δ υ ν ο ι , δ ι ό τ ι ή λ ε υ κ ή ά ρ κ τ ο ς ε ί ν ε 

τ ό μ ό ν ο ν σ χ ε δ ό ν θ η ρ ί ο ν , τ ό ό π ο ι ο ν δ έ ν επι
τ ί θ ε τ α ι κ α τ ά τ ο ΰ ά ν θ ρ ω π ο υ π α ρ ά μ ό ν ο ν μ έ 

τ ό ν σ κ ο π ό ν ο ρ ι σ τ ι κ ώ ς ν ά τ ό ν ξ ε κ ά μ ν ) . Ά φ ' 

έ τ έ ο ο υ ό μ ω ς κ α τ έ χ ε ι τ ή ν κ α λ ή ν ι δ ι ό τ η τ α 

ό τ ι δ έ ν έ χ ε ι σ τ α θ ε ρ ά ν κ α ί β ε β α ί α ν φ ι λ ί α ν 

π ρ ό ς τ ο ύ ς σ υ ν τ ρ ό φ ο υ ς τ ο υ , δ π ω ς σ υ μ β α ί ν ε ι 

μ έ τ ό ν λ έ ο ν τ α κ α ί ά λ λ α ά γ ρ ι α ζ ώ α · τ ή ς 

π ι σ τ ή ς δ έ ε κ ε ί ν ω ν φ ι λ ί α ς σ υ ν έ π ε ι α ε ί ν ε δ τ ι 

ε ν ί ο τ ε π ρ ο σ β ά λ λ ε τ α ι τ ι ς ύ π ό θ η ρ ί ο υ , τ ό 

ό π ο ι ο ν ν ο μ ί ζ ε ι δ τ ι ό σ ύ ν τ ρ ο φ ο ς τ ο υ π ο λ ύ 

σ κ λ η ρ ά έ τ ι μ ω ρ ή θ η . Ή λ ε υ κ ή ά ρ κ τ ο ς δ έ ν 

σ κ ο τ ί ζ ε τ α ι γ ι ' α υ τ ό . 

» Ά φ ο ΰ σ χ η μ α τ ί σ ω α κ ρ ι β ή γ ν ώ σ ι ν τ ο ϋ 

χ α ρ α κ τ ή ρ ο ς κ α ί τ ή ς ν ο η μ ο σ ύ ν η ς ε ν ό ς θ η 

ρ ί ο υ , α ρ χ ί ζ ω μ έ δ ι ά φ ο ρ α π α ι γ ν ί δ ι α ν ά λ ά β ω 

π ε ϊ ρ α ν εις τ ί κ λ ί ν ε ι ι δ ι α ι τ έ ρ ω ς ή ν ο η μ ο 

σ ύ ν η α ύ τ ο ΰ . Ε ί ς τ ό ν δ α μ α σ μ ό ν τ ο ϋ τ ο ν α κ ο 

λ ο υ θ ώ δ ύ ο παιδαγωγικής α ρ χ ά ς · α υ σ τ η ρ ό 

τ η τ α κ α ί φ ι λ ί α ν , κ α ί μ ό ν ο ν δ ύ ο μ έ σ α · ξ ύ λ ο 

κ α ί τ ρ ο φ ή ν . Δι' α υ τ ό τ ι μ ω ρ ώ κ α ί τ ρ έ φ ω 

τ ά θ η ρ ί α μ ο υ π ά ν τ ο τ ε έ γ ώ ό ί δ ι ο ς . Δ έ ν τ ι 

μ ω ρ ώ α υ σ τ η ρ ώ ς , ά λ λ ' ε ί ν ε α π ο λ ύ τ ω ς ά ν α γ -

κ α ϊ ο ν , δ τ α ν έ ν θ η ρ ί ο ν δ έ ν δ ι ο ρ θ ο ΰ τ α ι μ έ 

μ ί α ν έ λ α φ ρ ά ν κ ί ν η σ ι ν τής μ ά σ τ ι γ ο ς δ ύ ο -

τ ρ ε ϊ ς φ ο ρ α ΐ ς , ν ά τ ο ΰ δ ο θ ή έ ν α γ ε ρ ό κ α ί 

τ σ ο υ χ τ ε ρ ό κ τ ύ π η μ α . 

» Ε ί ν ε ά λ λ ω ς π α ρ ά δ ο ξ ο ν δ τ ι τ ά ά γ ρ ι α θ η 

ρ ί α ε ί ν ε σ ά ν τ ά μ ω ρ ά π α ι δ ι ά - δ ι ό τ ι ε ί ν ε 

ά τ ί θ α σ σ α , ο τ ι α ν θ ί σ τ α ν τ α ι ε ί ς τ ο ΰ τ ο ξ έ ν α , 

δ ι ό τ ι τ ό τ ε γ ν ω ρ ί ζ ο υ ν δ τ ι θ ά μ ε ί ν ο υ ν α τ ι μ ώ 

ρ η τ α . Δ ι ά τ ο ΰ τ ο μ έ γ α κ ώ λ υ μ α ε ί ς τ ό ν δ α 

μ α σ μ ό ν α υ τ ώ ν ε ί ν ε α ί δ ι δ ό μ ε ν α ι π α ρ α σ τ ά 

σ ε ι ς , ε ν ώ τ ο υ ν α ν τ ί ο ν κ α τ ά τ ά ς δ ο κ ι μ ά ς τ ώ ν 

π α ρ α σ τ ά σ ε ω ν τ ά θ η ρ ί α ε ί ν ε φ ρ ό ν ι μ α κ α ί 

ύποτα^σόμενα. Όσον άφορα τήν διατροφήν, 
λαμβάνουσι τ α ΰ τ α τροφήν έξ ημέρας τής 
εβδομάδος· μίαν ήμέραν πρέπει νά νηστεύ-
σουν, διότι τοΰτο ά π Λ ι τ ε ΐ ό οργανισμός 
των έν τή φυλακίσει των . 

»Κατά μέσον δρον τό θηρίον λαμβάνει 
καθημέραν πέντε κοιλόγραμμα κρέατος ί π 
που, βοός ή δαμάλεως κ α ί ποοσέτι δύο 
λύτρας γάλα . Τδωρ καθαρόν έχουν πάντοτε 
είς τού; κλωβούς των. Ή μεμετρημένη 
τροφή των τά κάμνει ζωηρότερα κ α ί έργα-
τικωτερα. Ή άρχή τοΰ δαμασμοΰ συνίστα
ται είς · τό νά κάμνι τις αυτά χειροήϋη, 
δηλ. πρέπει νά συνειθίσουν νά τά ψαύωμεν 
μέ τήν χείρα. Ά μ α κατορθωθη τοΰτο, αρ
χίζει ό δαμασμός, δστις είς τό πλήθος πολ
λάκις φαίνεται παιγνίδι, άλλά αληθώς δέν 
είνε τοιοΰτον. 

» Ό τ α ν έγώ π . χ . κάθημαι είς τήν ράχίν 
τοΰ θηρίου μου κ α ί φαίνεται δτι έχομεν τό
σον φιλικωτάτην συμπάθειαν, τό κρατώ 
συγχρόνως μέ μίαν σιδηραν άρπάγην ούτως 
ώστε αναγκάζω μέ δλην μου τήν δύναμιν 
τό κεφάλι του νά μέννι έσκυμμένον, χωοίς 
νά ήμπορή νά τό σηκώση. Τό αυτό συμβαί
νει μέ άλλας διαφόρους στάσεις. 

» ' Η λευκή άρκτος,ώς είπον,είνε ή άνοη-
τοτέρα* άλλά κ α ί ό χαρακτήρ της είνε 
κάκιστος. Κατά τοΰτο τήν υπερβαίνει ή 
ύαινα, ής ό χαρακτήρ καθίστα πάντα δα
μασμόν αδύνατον σχεδόν. Οί λέοντες έχουσι 
πολλάκις φλεγματικόν χαρακτήρα κ α ί δα
μάζονται τότε ευκόλως. Τοΰτο δμως είνε 
ενίοτε φανομενικώς. Τό άτιθασσότατον δλων 
τών θηρίων είνε ή τίγρις.» 

ΜΙΚΡΆ ΚΑΙ ΠΕΡΊΕΡΓΑ 
Αί Ιεραί πυραι της Ινδίας δεν έχουν ά-

ποσβεσ&η δλαι. Ή αρχαιότατη έξ αυτών ή 
όποια εισέτι υπάρχει, έ'χει κα&ιερωϋη πρό 
δώδεκα εκατονταετηρίδων εις μνήμην τής 
μεταναστεύσεως τών Περσών (Πάρσοι) έκ 
Περσίας είς Ίνδίαν, και καίει ακοίμητος 
άπό τότε. 

πυρά τροφοδοτείται πεντάκις άνά 24 
ώρας διά φρύγανων. 

Ό κώδων τοϋ δύτου ήτο έν χρήσει είς 
Φοινίκην περ\ τά 320 π. Χ., άλλ' είς Εύ-
ρώπην ή χρησίς του χρονολογείται μόλις 
άπό τό 1500 μ. Χ. 

' Οταν τό στρείδι είνε δεκαπέντε ημερών 

δέν εϊνε χατά πολΰ μβγαλήτερον άπό την 
κεφαλήν καρφίδος. Μετά άνάπτυξιν τεσσά
ρων ετών είνε χατάλληλον διά νά παρατεϋή 
εις τό τραπέζι. 

Μέγας άρι&μδς κομβίων, τά όποια φ αί· 
νονται κατεαχευασμένα άπό κέρας ή άπ-
κόκχαλον, εϊνε πράγματι χατεακευασμένό 
άπό τήν κοινήν πατάταν, ή οποία, δταν συνα 
δυάζεται μέ μερικά οξέα, καθίσταται σκληρά 
ώς πέτρα. 

Ό μεγάλος παγών τοϋ Λευκοϋ Όρονς 
έχρηαιμοποιή&η. Μία εταιρία εκμεταλλεύ
σεως τοϋ πάγου ανέλαβε νά προμηθεύεται 
τόν καθαρόν της πάγον άπό υψη 4,000 
ποδών. 

Προαεχώς 

Είς το , , Α . Ο . Δ . Ο . " 

Τ ό θ α υ μ ά σ ι ο ν ο ί κ ο γ ε ν ε ι α κ ό ν μ υ θ ι σ τ ό ρ η μ α 

τοΰ Νικολάου Γόγολ 

0 ΤΑΡΑΣΙΟΣ ΒΟΥΛΒΑΣ 
Ή ΟΙ Κ Ο Ζ Α Κ Ο Ι 

κ . Γ ε ώ ρ . ϊ ϊ ϊ ν ρ ό π ο ν λ ο ν , Π ά τ ρ α ς . Τό 
π ο ί η μ α σας κ α λ ό ν μ έ ν , ά λ λ ά ό'χι α λ η θ έ ς . Δ ιά τ ο ΰ 
θ α ν ά τ ο υ τ ο ΰ ά ν θ ρ ω π ο υ . 8ν ψ ά λ λ ε τ ε , δέν χ ά ν ε τ α ι 
ή Ε λ λ ά ς " ά λ λ ω ς τε τ ί σας ε ν έ π ν ε υ σ ε ; Α ί μ ε γ ά -
λ α ι δωρεαί ας ά φ ή κ ε ν α π ο θ ν ή σ κ ω ν ε ίς τ ό έθνος; 

Ή ζ η μ ί α ε ίνε μ έ ν ύ π ό έ μ π ο ρ ι κ ή ν έ π ο ψ ι ν μ ε 
γ ά λ η ά λ λ ά Λ ύ π ό έθνι>ήν ό'χι Παρθενώνε ιος . . . 

κ . Γ . Ν . Τ ί ΐ ώ ν η ν , Μ ι ι Ο ώ ν η , ν . Δέν θά ο η -
μ ο σ ι ε ύ σ ω μ ε ν π λ έ ο ν α ι ν ί γ μ α τ α δ ι ά δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ύ ς " 
ά π ε κ τ ή σ α μ ε ν σειράν π α ι γ ν ί ω ν τ ά όποια θ ' α φ ή 
σουν έ π ο χ ή ν ε ίς 'τό Α . Ο . Δ . Ο . . . 

κ . Κ . Π . θ . , Π ά τ ρ α ς . Σ τ ε ί λ α τ ε , ά λ λ ά ό'χι · 
τ ο ι α ΰ τ α κ α ί δ ιά μ α θ η τ ά ς τ ο ΰ ν η π ι α γ ω γ ε ί ο υ , ουτε 
π ά λ ι ν λ α μ β α ν ό μ ε ν α έκ τ ή ς εφημερίδος α ί « Α θ ή ν α ! » . 

ΤΕΤΑΡΤΗ ΚΔΞΡ2ΣΙΣ ΤΗΣ 3 ι , 6 ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΥ 1906 

Α ε ί ο Ν 

ΕΤΟΥΣ 1906 
"Εκαστον γραμμάτιον 

παρέχει ανμμετοχήν 
είς άκέραιον τό κέρ
δος έκαστης κληρώ-
σεως. 

"Εκαοτον γραμμτιον 
Ιαχϋον διά μίαν έκ 
τών κληρώσεων τι
μάται ΔΡΑΧΜΗΣ. 

Κ Ε Ρ Δ Η Ε Κ Α Σ Τ Η Σ Κ Λ Η Ρ Ω Σ Ε Ω Σ 

"Εν Κέρδος 
"Εν Κέρδος 

411 Κέρδη έξ 
578 Κέρδη έκ 

ς έξ 
έξ 

100,000 
25,000 

Δραχμών 
» 

έκ 10,000 » 
5,000 έκ 15,000 .·'.»... 

1,000 έκ 5,000 » 
100 έκ 41,100 » 

50 έξ 28,900 » 

Έν δλω Κέρδη 225,000 Δραχμών 
' Α π ε υ θ υ ν τ έ ο ν : ε ί ς τ ά δ η μ ό ό χ α τ α μ ε ί α τ ο ϋ έ ΰ ω τ ε ρ ι κ ο ΰ , ε ί ς τ ά ς έ λ λ η ν ι κ ά ς π ο ο ξ ε -

ν ν κ ά ς α ρ χ ά ς έ ν τ ω έ ξ ω τ ε ρ ι κ ώ κ α ϊ ε ί ς τ ό υ π ο υ ρ γ ε ί ο ν τ ώ ν Ο ί κ ο ν ο μ ν κ ώ ν (Γραφεϊον Λ α χ ε ί ο υ , 
ε ί ς ' Α θ ή ν α ς . 

Έ ν Α θ ή ν α ι ς τ § 1 5 Σεπτεμβρίου 1 9 0 6 . Ό Δ ι ε υ θ ύ ν ω ν Τ μ η μ α τ ά ρ χ η ς 
Γ. Ν. ΚΟΦΙΝΑΣ 

Ο Ε Κ Δ Ο Τ Ι Κ Ο Σ Ο Ι Κ Ο Σ Γ Ε Ω Ρ Γ . Δ . Φ Ε Ξ Η 
ΜΕΤΕΦΕΡΘΗ 

3 Ξ 3 ΐ ν 

Τ Η , Ο Δ Ω ι ΓΛΑΔΣΤΩΝΟΣ 
" Ε κ α τ ό ν ό ρ α ν μ ω ν β ι β λ ί α κ α ι μ ο ν ό ι κ ά τ ε μ ά χ ι α δ ΐ τ ν α ό θ ε ν ά έ κ λ £ ξ · ι τ ε π λ η ρ ώ ν ο ν τ ε ς 

α υ τ ά ά ν ά » όρο;·;, κ α τ ά η ή ν α . Ζ η τ ή ό α τ ε τ ι μ ο λ ό γ τ ο ν . 

ΕΚ Γ Ο Υ Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο Υ Π. Α . Π Ε Τ Ρ Α Κ Ο Υ 


